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Mit den 1.500 nützlichsten Wörtern ist dieses 
Wörterbuch im täglichen Leben Ihr idealer 
Begleiter. Hier die wichtigsten Tipps, wie Sie 
den größten Nutzen aus dem Buch ziehen:

1. Schnell übersetzen

Dieses Wörterbuch ist nach den neun wich-
tigsten Themenfeldern aus dem Alltagsle-
ben gegliedert. Ob im Haushalt, unterwegs 
oder im Beruf: Blättern Sie zum relevanten 
Kapitel und schon haben Sie die Wörter, die 
Sie brauchen, auf einen Blick. Sie suchen ein 
ganz bestimmtes Wort? Schlagen Sie einfach 
hinten im alphabetischen Index nach.

2. Die wichtigsten Sätze

In den neun Kapiteln finden Sie neben der 
reinen Wort-Bild-Zuordnung auch Sätze für 
die häufigsten Situationen.

3. Richtig aussprechen

Damit Sie jedes Wort richtig aussprechen, 
haben wir allen Wörtern und Sätzen eine 
Lautschrift beigefügt. Die russische Laut-
schrift steht im Wörterbuchteil unmittelbar 
neben dem Wort. Die deutsche Lautschrift 
finden Sie im alphabetischen Index. Eine 
Übersicht über die russischen und deutschen 

Phonetikzeichen finden Sie jeweils auf der 
ersten und der letzen Seite des Buches.

4. Ganz ohne Worte

Sollten Ihnen doch mal die Worte fehlen, 
zeigen Sie einfach auf das entsprechende 
Bild. So können Sie sich überall auf der Welt 
ganz ohne Sprache verständigen.

Das sollten Sie noch wissen

Die Wörter in diesem Wörterbuch stehen 
immer in der Einzahl, es sei denn sie werden 
in der Regel nur in der Pluralform verwendet.

Russische Substantive haben keinen Artikel. 
Stattdessen ist das Genus angegeben:  
m = Maskulinum, f = Femininum, n = Neutrum.

Es war uns wichtig, bei Funktions- und 
Berufsbezeichnungen Männer und Frauen 
gleichermaßen und gleichberechtigt zu be-
rücksichtigen. Da wir aber aus Platzgründen 
nicht immer beide Geschlechter gleich-
zeitig abbilden können, orientiert sich das 
Geschlecht des Wortes immer am Geschlecht 
der abgebildeten Figur; im Russischen sind 
die meisten Berufsbezeichnungen gramma-
tisch maskulin, werden aber auch für Frauen 
benutzt.

hinWeise Zur benutZung des Wörterbuchs
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СоВеты по пользоВанию СлоВарем

Этот словарь содержит 1500 слов, 
которые всегда помогут Вам в быту. 
Вот несколько советов, которые 
помогут эффективно им пользоваться:

1. Быстрый перевод

Этот словарь разделен на девять самых 
необходимых в быту тем. Дома, в пути 
или на работе – стоит только раскрыть 
подходящую главу, и все нужные слова 
окажутся перед Вами. Если Вы ищете 
одно определенное слово, воспользуйтесь 
алфавитным указателем.

2. Полезные предложения

Помимо отдельных слов и иллюстраций, 
Вы найдете в каждой из девяти глав и 
целые предложения, которые пригодятся 
Вам в самых распространенных ситуациях.

3. Правильное произношение

Чтобы помочь Вам с произношением, мы 
снабдили все слова и фразы фонетической 
транскрипцией. Русская транскрипция 
указана рядом с каждым словом, немецкая 
– в алфавитном указателе. Обзор русского 
фонетического алфавита Вы найдете на 
первой странице словаря, немецкого – на 
последней странице. 

5. Совсем без слов

Если Вам не хватает слов, просто 
покажите собеседнику соответствующую 
картинку. Так Вы сможете объясниться 
совсем без слов в любой точке мира.

Дополнительная информация

Слова в словаре всегда указаны в 
единственном числе, за исключением 
тех случаев, когда слово используется 
только во множественном.

Русские слова, в отличие от немецких, 
не имеют артикля; для них указан 
грамматический род: m = мужской, 
f = женский, n = средний. 

Нам важно равноценное и равноправное 
упоминание полов при описании функций 
и профессий. Из-за нехватки места мы 
не смогли проиллюстрировать каждое 
понятие дважды: словарь изображает 
то женщин, то мужчин; род немецкого 
понятия соответствует картинке. 
По-русски большинство обозначений 
грамматически соответствуют 
мужскому роду, но используются и по 
отношению к женщинам. 
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die Familie – Семья

die Schwiegermutterder Schwiegervater

der Ehemann

der Enkel

die Ehefrau

die Tochter

der Schwager

der Sohn

die Schwägerin

die Enkelin

der Schwiegersohn

(Mutter des Mannes) свекровь f
[svʲɪkrˈofʲ]

(Vater des Mannes) свёкр m
[svʲˈɵkr]

муж m
[mˈuʂ]

внук m
[vnˈuk]

жена f
[ʐᵻnˈa]

дочь f
[dˈot͡ɕ]

деверь m
[dʲˈevʲɪrʲ]

сын m
[sˈɨn]

невестка f
[nʲɪvˈestkə]

внучка f
[vnˈut͡ɕkə]

зять m
[zʲˈætʲ]
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die Familie – Семья

der Großvater die Großmutter

die Mutter der Vater der Onkeldie Tante

der Bruderdie Schwester

der Neffe

die Cousine

die Nichte

дедушка m
[dʲˈedʊʂkə]

бабушка f
[bˈabʊʂkə]

мама f
[mˈamə]

папа m
[pˈapə]

дядя m
[dʲˈædʲə]

тётя f
[tʲˈɵtʲə]

брат m
[brˈat]

сестра f
[sʲɪstrˈa]

племянник m
[plʲɪmʲˈænʲːɪk]

кузина f
[kʊzˈinə]

племянница f
[plʲɪmʲˈænʲːɪt͡sə]
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der/die Verwandte 

die Großeltern

die Eltern

das Ehepaar

ledig

verheiratet

geschieden

verwitwet

родственник/родственница m/f  
[rˈot͡stvʲɪnʲːk/rˈot͡stvʲɪnʲːt͡sə]

бабушка и дедушка m/f [bˈabʊʂkə_ˈi_dʲˈedʊʂkə]

родители pl [rɐdʲˈitʲɪlʲɪ]

супруги pl [sʊprˈugʲɪ]

холостой/незамужняя m/f [xəlɐstˈoj/nʲɪzɐmˈuʐnʲɪjə]

женатый/замужняя m/f [ʐᵻnˈatᵻj/zɐmˈuʐnʲɪjə]

разведенный [rəzvʲɪdʲˈɵnːᵻj]

овдовевший [əvdɐvʲˈefʂᵻj]

Herr …
господин… m
[gəspɐdʲˈin]

der Mann
мужчина m
[mʊɕːˈinə]

die Frau
женщина f
[ʐˈɛnɕːɪnə]

Frau …

das Paar

der Freund

die Freundin

госпожа… f
[gəspɐʐˈa]

пара f
[pˈarə]

друг m
[drˈuk]

подруга f
[pɐdrˈugə]

das Kinddas Baby

die Jugendliche die Zwillinge

ребенок m
[rʲɪbʲˈɵnək]

младенец m
[mlɐdʲˈenʲɪt͡s]

подросток m
[pɐdrˈostək]

близнецы pl
[blʲɪznʲɪt͡sˈɨ]

Beziehungen – ОтнОшения

BildWB_klein_S009_014_K01.indd   12 05/08/15   3:40 PM
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Beziehungen – ОтнОшения

das Mädchender Junge

die Freunde

der/die Bekannte

девочка f
[dʲˈevət͡ɕkə]

мальчик m
[mˈalʲt͡ɕɪk]

друзья pl
[drʊzʲjˈæ]

знакомый/
знакомая m/f
[znɐkˈomᵻj/
znɐkˈoməjə]

der Erwachsene

die Geschwister

der Patenonkel

die Patentante

der Stiefvater

die Stiefmutter

der Stiefbruder

die Stiefschwester

der Nachbar

die Nachbarin

взрослый m [vzrˈoslᵻj]

братья и сестры m/f [brˈatʲjə_ˈi_sʲˈɵstrᵻ]

крёстный m [krʲˈɵsnᵻj]

крёстная f [krʲˈɵsnəjə]

отчим m [ˈot͡ɕːɪm]

мачеха f [mˈat͡ɕɪxə]

сводный брат m [svˈodnᵻj brˈat]

сводная сестра f [svˈodnəjə sʲɪstrˈa]

сосед m [sɐsʲˈet]

соседка f [sɐsʲˈetkə]

jemanden vorstellen

sich die Hand geben

представить кого-то
[prʲɪt͡stˈavʲɪtʲ kɐvˈo-tə]

пожать руку
[pɐʐˈatʲ rˈukʊ]

jemanden begrüßen
приветствовать кого-то
[prʲɪvʲˈet͡stvəvətʲ kɐvˈo-tə]

sich verbeugen
поклониться
[pəklɐnˈit͡sə]

sich umarmen
обняться
[ɐbnjˈæt͡sə]
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lachen
смеяться
[smʲjˈæt͡sə]

weinen
плакать
[plˈakətʲ]

sich verabschieden
попрощаться
[pəprɐɕːæt͡sə]

winken
помахать
[pəmɐxˈatʲ]

jemandem einen Kuss 
geben
поцеловать
[pət͡sᵻlɐvˈatʲ]

jemanden anrufen
позвонить кому-то
[pəzvɐnʲitʲ kɐmˈu-tə] Hallo!

Guten Tag!

Guten Morgen!

Guten Abend!

Wie heißt du?

Wie heißen Sie?

Ich heiße …

Herzlich willkommen!

Tschüss!

Auf Wiedersehen!

Привет! [prʲɪvʲˈet]

Добрый день! [dˈobrᵻj dʲˈenʲ]

Доброе утро! [dˈobrəjə ˈutrə]

Добрый вечер! [dˈobrᵻj vʲˈet͡ɕɪr]

Как тебя зовут? [kˈak tʲɪbʲˈæ zɐvˈut]

Как Вас зовут? [kˈak vˈas zɐvˈut]

Меня зовут… [mʲɪnʲˈæ zɐvˈut]

Добро пожаловать! [dɐbrˈo pɐʐˈaləvətʲ]

Пока! [pɐkˈa]

До свидания! [də_svʲɪdˈanʲɪjə]

Beziehungen – ОтнОшения

das kleine Geschenk
маленький подарок m
[mˈalʲɪnʲkʲɪj pɐdˈarək]

die Hochzeit
свадьба f
[svˈadʲbə]

der Geburtstag
день рожденья m
[dʲˈenʲ rɐʐdʲˈenʲɪjə]
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die Wohnung – Квартира

ключ от дома m
[klʲˈʉt͡ɕ ɐd_dˈomə]

der Hausschlüssel
домофон m
[dəmɐfˈon]

die Sprechanlage
номер дома m
[nˈomʲɪr dˈomə]

die Hausnummer

дверной звонок m
[dvʲɪrnˈoj zvɐnˈok]

die Türklingel

дверной замок m
[dvʲɪrnˈoj zɐmˈok]

das Türschloss

половик m
[pəlɐvˈik]

der Fußabtreter

почтовый ящик m
[pɐt͡ɕtˈovᵻj jˈæɕːɪk]

der Briefkasten
особняк m
[ɐsɐbnʲˈæk]

das Einfamilienhaus
многоквартирный дом m
[mnəgəkvɐrtˈirnᵻj dˈom]

das Mehrfamilienhaus

собственная квартира f [sˈopstvʲɪnːəjə kvɐrtʲˈirə]

съёмная квартира f [sjˈɵmnəjə kvɐrtʲˈirə]

двор m [dvˈor]

собственность f [sˈopstvʲɪnːəstʲ]

участок m [ʊt͡ɕˈæstək]

перестройка f [pʲɪrʲɪstrˈojkə]

пристройка f [prʲɪstrˈojkə]

продаётся [prədɐjˈɵt͡sə]

die Eigentumswohnung

die Mietwohnung

der Hof

das Eigentum

das Grundstück

der Umbau

der Anbau

zu verkaufen
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die Wohnung – Квартира

чердак m
[t͡ɕɪrdˈak]

der Dachboden
подвал m
[pɐdvˈal]

der Keller
холл m
[xˈol]

der Flur

лифт m
[lʲˈift]

der Aufzug
гараж m
[ɡɐrˈaʂ]

die Garage

дворник-управдом m
[dvˈornʲɪk-ʊprɐvdˈom]

der Hausmeister

детектор дыма m
[dʲɪtʲˈektər dˈɨmə]

der Rauchmelder
лестничный пролёт m
[lʲˈesnʲɪt͡ɕnᵻj prɐlʲˈɵt]

das Treppenhaus

снимать [snʲɪmˈatʲ]

квартплата f [kvɐrtplˈatə]

сдавать [zdɐvˈatʲ]

квартиросдатчик m [kvərtʲɪrɐzdˈat͡ɕːɪk]

квартиросдатчица f [kvərtʲɪrɐzdˈat͡ɕːɪt͡sə]

съёмщик m [sjˈɵmɕːɪk]

съёмщица f [sjˈɵmɕːɪt͡sə]

залог m [zɐlˈok]die Kaution

mieten

die Miete

vermieten

der Vermieter

die Vermieterin

der Mieter

die Mieterin
договор об аренде m
[dəɡɐvˈor ɐb_ɐrʲˈendʲɪ]

der Mietvertrag
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das haus – Дом

терраса f
[tʲɪrˈasə]

крыша f
[krˈɨʂə]

второй этаж m
[ftɐrˈoj ɪtˈaʂ]

балкон m
[bɐlkˈon]

порог m
[pɐrˈok]

первый этаж m
[pʲˈervᵻj ɪtˈaʂ]

окно n
[ɐknˈo]

черепица f
[t͡ɕɪrʲɪpʲˈit͡sə]

труба f
[trʊbˈa]

слуховое окно n
[slʊxɐvˈojə ɐknˈo]

входная дверь f
[fxɐdnˈajə dvʲˈerʲ]

водосток m
[vədɐstˈok]

люк в крыше m
[lʲˈʉk f_krˈɨʂᵻ]

die Terrasse

das Dach

das Erdgeschossdas Fenster

der Dachziegelder Schornstein

die Dachgaube

die Haustür

die Dachrinnedas Dachfenster

der erste Stock der Balkon

die Türschwelle

BildWB_klein_S015_034_K02.indd   18 19/06/15   5:51 PM



19

W
o

h
n

u
n

g
 u

n
d

 h
a

u
s

h
a

lt
 –

 Д
о

м
 и

 х
о

з
я

й
с

т
в

о

das haus – Дом

терраса f
[tʲɪrˈasə]

балкон m
[bɐlkˈon]

die Terrasse

der Balkon

ключница f
[klˈʉt͡ɕnʲɪt͡sə]

das Schlüsselbrett

крючок m
[krʲʉt͡ɕˈɵk]

der Kleiderhaken
плечики pl
[plʲˈet͡ɕɪkʲɪ]

der Kleiderbügel
обувной рожок m
[ɐbʊvnˈoj rɐʐˈok]

der Schuhlöffel

книжный шкаф m
[knʲˈiʐnᵻj ʂkˈaf]

das Bücherregal
шкаф-витрина m
[ʂkˈaf-vʲɪtrʲˈinə]

die Vitrine
тумба для телевизора f
[tˈumbə dlʲɪ tʲɪlʲɪvʲˈizərə]

die Fernsehbank
диван-кровать m
[dʲɪvˈan-krɐvˈatʲ]

die Schlafcouch

ваза f
[vˈazə]

die Blumenvase
сервант m
[sʲɪrvˈant]

die Anrichte
детский стул m
[dʲˈet͡skʲɪj stˈul]

der Hochstuhl
настенные часы pl
[nɐstʲˈenːᵻjə t͡ɕɪsˈɨ]

die Wanduhr
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потолок m
[pətɐlˈok]

зеркало n
[zʲˈerkələ]

вентилятор m
[vʲɪntʲɪlʲˈætər]

занавеска f
[zənɐvʲˈeskə]

der Spiegel der Ventilator

der Vorhang die Decke

тумбочка f
[tˈumbət͡ɕkə]

лампа f
[lˈampə]

диван m
[dʲɪvˈan]

die Lampe

das Sofa

der Beistellschrank

камин m
[kɐmʲˈin]

кресло n
[krʲˈeslə]

ковролин m
[kəvrɐlʲˈin]

журнальный столик m
[ʐʊrnˈalʲnᵻj stˈolʲɪk]

der Sessel der Teppichbodender Couchtischder Kamin

das Wohnzimmer – Гостиная
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das esszimmer – столовая

комнатное растение n
[kˈomnətnəjə rɐstʲˈenʲɪjə]

обеденный 
стол m
[ɐbʲˈedʲɪnːᵻj stˈol]

дорожка f
[dɐrˈoʂkə]

столовое  
украшение n
[stɐlˈovəjə ʊkrɐʂˈɛnʲɪjə]

деревянный пол m
[dʲɪrʲɪvʲˈænːᵻj pˈol]

подоконник m
[pədɐkˈonʲːɪk]

свеча f
[svʲɪt͡ɕˈæ]

шкаф-витрина m
[ʂkˈaf-vʲɪtrʲˈinə]

das Fensterbrett die Kerze

die Vitrine
стул m
[stˈul]

der Stuhl
рулонная штора f
[rʊlˈonːəjə ʂtˈorə]

das Rollo
люстра f
[lʲˈʉstrə]

der Kronleuchter die Zimmerpflanze

der Esstisch der Tischläufer die Tischdekoration der Holzboden
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die Küche – Кухня

ящик m
[jˈæɕːɪk]

холодильник m
[xəlɐdʲˈilʲnʲɪk]

мойка f
[mˈojkə]

настенный шкаф m
[nɐstˈenːᵻj ʂkˈaf]

кухонная табуретка f
[kˈuxənːəjə təbʊrʲˈetkə]

встроенная кухня f
[fstrˈojɪnːəjə kˈuxnʲə]

рабочая поверхность f
[rɐbˈot͡ɕɪjə pɐvʲˈerxnəstʲ]

посудомоечная машина f
[pəsʊdɐmˈojɪt͡ɕnəjə mɐʂˈɨnə]

морозилка f
[mərɐzʲˈilkə]

кухонная вытяжка f
[kˈuxənːəjə vˈɨtʲɪʂkə]

духовка f
[dʊxˈofkə]

плита f
[plʲɪtˈa]

das Spülbecken

der Hängeschrank

der Küchenhocker

die Einbauküche

die Arbeitsplatte

die Spülmaschine

der Gefrierschrank

die Dunstabzugshaube der Backofender Herd

die Schublade der Kühlschrank
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die Küche – Кухня

микроволновка f
[mʲɪkrəvɐlnˈofkə]

die Mikrowelle
блендер m
[blˈendʲɪr]

der Mixer
кухонный комбайн m
[kˈuxənːᵻj kɐmbˈajn]

die Küchenmaschine
миксер m
[mʲˈiksʲɪr]

das Handrührgerät

электрочайник m
[ɪlʲɪktrɐt͡ɕˈæjnɪk]

der Wasserkocher
тостер f
[tˈostʲɪr]

der Toaster
кухонные весы pl
[kˈuxənːᵻjə vʲɪsˈɨ]

die Küchenwaage
рисоварка f
[rʲisɐvˈarkə]

der Reiskocher

кофеварка f
[kəfʲɪvˈarkə]

die Kaffeemaschine
бумажные полотенца pl
[bʊmˈaʐnᵻjə pəlɐtʲˈent͡sə]

das Küchenpapier
фартук m
[fˈartʊk]

die Schürze
противень m
[prˈotʲɪvʲɪnʲ]

das Backblech
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die Küche – Кухня

поднос m
[pɐdnˈos]

das Tablett
прихватка f
[prʲɪxvˈatkə]

der Topfhandschuh
нож для чистки m
[nˈoʐ dlʲɪ t͡ɕˈistkʲɪ]

der Schäler
разделочная доска f
[rɐzdʲelət͡ɕnəjə dɐskˈa]

das Schneidebrett

кухонный нож m
[kˈuxənːᵻj nˈoʂ]

das Küchenmesser
сито n
[sʲˈitə]

das Küchensieb
консервный нож m
[kɐnsʲˈervnᵻj nˈoʂ]

der Dosenöffner
терка f
[tʲˈɵrkə]

die Reibe

поварёшка f
[pəvɐrʲˈɵʂkə]

der Kochlöffel
сковорода f
[skəvərɐdˈa]

die Bratpfanne
вок m
[vˈok]

der Wok
кастрюля f
[kɐstrʲˈʉlʲə]

der Kochtopf
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das schlafzimmer – спальня

наволочка f
[nˈavələt͡ɕkə]

одеяло n
[ɐdʲɪjˈælə]

комод m
[kɐmˈot]

двуспальная кровать f
[dvʊspˈalʲnəjə krɐvˈatʲ]

подушка f
[pɐdˈuʂkə]

ковёр m
[kɐvʲˈɵr]

лампа на тумбочке f
[lˈampə nə tˈumbət͡ɕkʲɪ]

пуф m
[pˈuf]

тумбочка f
[tˈumbət͡ɕkə]

простыня f
[prəstᵻnʲˈæ]

матрас m
[mɐtrˈas]

das Doppelbett das Kopfkissen

der Teppich

die Nachttischlampe

der Hocker der Nachttisch

das Laken

die Matratze

der Kissenbezug

die Bettdeckedie Kommode
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das Kinderzimmer – ДетсКая

мяч m
[mʲˈæt͡ɕ]

der Ball
кукла f
[kˈuklə]

die Puppe
пеленальная сумка f
[pʲɪlʲɪnˈalˈnəjə sˈumkə]

die Wickeltasche
коляска f
[kɐlʲˈæskə]

der Kinderwagen

радионяня f
[rədʲɪonʲˈænʲə]

das Babyfon®
манеж m
[mɐnʲˈeʂ]

der Laufstall
горшок m
[gɐrʂˈok]

das Töpfchen
переносная колыбель 
[pʲɪrʲɪnɐsnˈajə kəlᵻbʲˈelʲ]

die Babytragetasche

школьный ранец m
[ʂkˈolʲnᵻj rˈanʲɪt͡s]

der Schulranzen
кубик m
[kˈubʲɪk]

das Bauklötzchen der Babyschlafsack
детский спальный мешок m
[dʲˈet͡skʲɪj spˈalʲnᵻj mʲɪʂˈok]

die Rassel
погремушка f
[pəgrʲɪmˈuʂkə]
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душ m
[dˈuʂ]

die Dusche

ванна f
[vˈanːə]

die Badewanne

кран m
[krˈan]

der Wasserhahn

полотенце n
[pəlɐtʲˈent͡sᵻ]

das Handtuch

зеркало n
[zʲˈerkələ]

раковина f
[rˈakəvʲɪnə]

der Spiegel

das Waschbecken

das Badezimmer – ванная

туалетная щётка f
[tʊɐlʲˈetnəjə ɕːˈɵtkə]

die Klobürste
туалетная бумага f
[tʊɐlʲˈetnəjə bʊmˈagə]

das Toilettenpapier
освежитель для унитаза m
[ɐsvʲɪzˈɨtʲɪlʲ dlʲɪ unʲɪtˈazə]

der Klostein
туалет m
[tʊɐlʲˈet]

die Toilette
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die WaschKüche – прачечная Комната

стиральная машина f
[stʲɪrˈalʲnəjə mɐʂˈɨnə]

die Waschmaschine

пятновыводитель m
[pʲɪtnəvᵻvɐdʲˈitʲɪlʲ]

кондиционер для белья m
[kəndʲɪt͡sɨɐnʲˈer dlʲɪ bʲɪlʲjˈæ]

отбеливатель m
[ɐdbʲˈelʲɪvətʲɪlʲ]

стиральный порошок m
[stʲɪrˈalʲnᵻj pərɐʂˈok]

der Fleckenentferner der Weichspüler

das Bleichmittel das Waschpulver

загружать стиральную машину [zəgrʊʐˈatʲ stʲɪrˈalʲnʊjʉ mɐʂˈɨnʊ]

стирать бельё [stʲɪrˈatʲ bʲɪlʲjˈɵ]

отжимать бельё [ɐdʐᵻmˈatʲ bʲɪlʲjˈɵ]

вертикальная сушилка для белья f [vʲɪrtʲɪkˈalʲnəjə sʊʂˈɨlkə dlʲɪ bʲɪlʲjˈæ]

сушилка для белья f [sʊʂˈɨlkə dlʲɪ bʲɪlʲjˈæ]

корзина для грязного белья f [kɐrzʲˈinə dlʲɪ grʲˈæznəvə bɪlʲjˈæ]

развешивать бельё на просушку [rɐzvʲˈeʂᵻvətʲ bʲɪlʲˈɵ nə prɐsˈuʂkʊ]

гладить [glˈadʲɪtʲ]bügeln

die Waschmaschine füllen

die Wäsche waschen

die Wäsche schleudern

der Wäscheständer

der Wäschetrockner

der Schmutzwäschekorb

die Wäsche zum Trocknen aufhängen

бельевая верёвка f
[bʲɪlʲjɪvˈajə vʲɪrʲˈɵfkə]

бельевая прищепка f
[bʲɪlʲjɪvˈajə prɪɕːˈepkə]

die Wäscheleine die Wäscheklammer
гладильная доска f
[glɐdʲˈilʲnəjə dɐskˈa]

утюг m
[ʊtʲˈʉk]

das Bügelbrettdas Bügeleisen
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reinigungsartiKel – принаДлежности Для уборКи 

чистящее средство n
[t͡ɕˈistʲɪɕːɪjə srˈet͡stvə]

флакон аэрозольного 
распылителя m
[flɐkˈon ɐɛrɐzˈolʲnəvə rəspᵻlʲˈitʲɪlʲɪ]

резиновая перчатка f
[rʲɪzʲˈinəvəjə pʲɪrt͡ɕˈætkə]

резиновый скребок m
[rʲɪzʲˈinəvᵻj skrʲɪbˈok]

швабра f
[ʂvˈabrə] ведро n

[vʲɪdrˈo]

щётка-смётка f
[ɕːˈɵtkə-smʲˈɵtkə]

совок m
[sɐvˈok]

посудомоечное средство n
[pəsʊdɐmˈojɪt͡ɕnəjə srˈet͡stvə]

губка f
[gˈupkə]

средство для мытья туалета n
[srˈet͡stvə dlʲɪ mᵻtʲjˈæ tʊɐlʲˈetə]

щётка f
[ɕːˈɵtkə]

die Sprühflasche

das Reinigungsmittel

der Gummihandschuh

der Gummiwischer

die Kehrschaufel

der Wischmopp
der Eimer

der Handfeger

die Bürste

das Spülmittel

der Schwamm der WC-Reiniger
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die heimWerKstatt – Домашняя мастерсКая

ручная пила f
[rʊt͡ɕnˈajə pʲɪlˈa]

die Handsäge
гаечный ключ m
[gˈajɪt͡ɕnᵻj klʲˈʉt͡ɕ]

der Schrauben schlüssel
ковровый нож m
[kɐvrˈovᵻj nˈoʂ]

das Teppichmesser
наждачная бумага f
[nɐʐdˈat͡ɕnəjə bʊmˈagə]

das Schleifpapier

рулетка f
[rʊlˈetkə]

das Maßband
гвоздь m
[gvˈostʲ]

der Nagel
молоток m
[məlɐtˈok]

der Hammer
уровень m
[ˈurəvʲɪnʲ]

die Wasserwaage

пассатижи pl
[pəsːɐtʲˈɪʐᵻ]

die Kombizange
отвертка f
[ɐtvʲˈɵrtkə]

der Schraubenzieher
винт m
[vʲˈint]

гайка f
[gˈajkə]

die Mutterdie Schraube
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die heimWerKstatt – Домашняя мастерсКая

дрель на аккумуляторе f
[drʲˈelʲ nə ɐkʊmʊlʲˈætərʲɪ]

аккумулятор m
[ɐkʊmʊlʲˈætər]

электрическая дрель f
[ɪlʲɪktrʲˈit͡ɕɪskəjə drʲˈelʲ]

сверло n
[svʲɪrlˈo]

der Akkuder Akkubohrer der Elektrobohrerder Bohrer

мусорный пакет m
[mˈusərnᵻj pɐkʲˈet]

der Müllbeutel
метла f
[mʲɪtlˈa]

der Besen
перочинный нож m
[pʲɪrɐt͡ɕˈinːᵻj nˈoʂ]

das Taschenmesser
ключ-шестигранник m
[klʲˈʉt͡ɕ-ʂəstʲɪgrˈanʲːik]

der Inbusschlüssel
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die heimWerKstatt – Домашняя мастерсКая

красочная ванна f
[krˈasət͡ɕnəjə vˈanːə]

флейц m
[flˈejt͡s]

разбавитель m
[rəzbɐvʲˈitʲɪlʲ]

шпатель m
[ʂpˈatʲɪlʲ]

die Farbwanne

der Flachpinseldas Verdünnungsmittel

der/die Spachtel

рулон обоев m
[rʊlon ɐbˈojɪf]

стол для клейки обоев m
[stˈol dlʲɪ klˈejkʲɪ ɐbˈojɪf]

оклеивать обоями 
[ɐklʲˈejəvətʲ ɐbˈojɪmʲɪ]

die Tapetenrolle

der Tapeziertisch

tapezieren

защитная лента f
[zɐɕːˈitnəjə lʲˈentə]

das Abdeckband
краска f
[krˈaskə]

die Farbe

облицовывать кафелем [ɐblʲɪt͡sˈovᵻvətʲ kˈafʲɪlʲɪm]

штукатурить [ʂtʊkɐtˈurʲɪtʲ]

шпаклевать [ʂpəklʲɪvˈatʲ]

обдирать обои [ɐbdʲɪrˈatʲ ɐbˈoɪ]

защитная плёнка f [zɐɕːˈitnəjə plʲˈɵnkə]

шпаклевочная масса f [ʂpɐklʲˈɵvət͡ɕnəjə mˈasːə]

растворитель m [rəstvɐrʲˈitʲɪlʲ]

герметик m [gʲɪrmʲˈetʲɪk]das Versiegelungsmittel

kacheln

verputzen

spachteln

die Tapete entfernen

die Abdeckfolie

die Spachtelmasse

das Lösungsmittel
ящик для инструментов m
[jˈæɕːɪk dlʲɪ ɪnstrʊmʲˈentəf]

der Werkzeugkasten
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батарея f
[bətɐrʲˈejə]

der Heizkörper
электрическая розетка f
[ɪlʲɪktrʲˈit͡ɕɪskəjə rɐzʲˈetkə]

die Steckdose
электрическая вилка f
[ɪlʲɪktrʲˈit͡ɕɪskəjə vʲˈilkə]

der Stecker
удлинитель m
[ʊdlʲɪnʲˈitʲɪlʲ]

das Verlängerungskabel

предохранитель m
[prʲɪdəxrɐnʲˈitʲɪlʲ]

die Sicherung
счётчик электричества m
[ɕːˈɵt͡ɕːɪk ɪlʲɪktrʲˈit͡ɕɪstvə]

der Stromzähler
лампочка f
[lˈampət͡ɕkə]

энергосберегающая 
лампочка f
[ɪnərgəzbʲɪrʲɪgˈajʉɕːijə 
lˈampət͡ɕkə]

die Glühbirne

die Energiesparlampe

включать/выключать отопление  
[fklʲʉt͡ɕˈætʲ/vᵻklʲʉt͡ɕˈætʲ ɐtɐplʲˈenʲɪjə]

солнечное отопление n [sˈolnʲɪt͡ɕnəjə ɐtɐplʲˈenʲɪjə]

центральное отопление n [t͡sᵻntrˈalʲnəjə ɐtɐplʲˈenʲɪjə]

подогрев пола m [pədɐgrʲˈef pˈolə]

короб предохранителя m [kˈorəp prʲɪdəxrɐnʲˈitʲɪlʲə]

провод m [prˈovət]

адаптер m [ɐdˈaptʲɪr]der Adapter

die Heizung anschalten/
ausschalten

die Solarheizung

die Zentralheizung

die Fußbodenheizung

der Sicherungskasten

die Leitung
многоконтактная розетка f
[mnəɡəkɐntˈaktnəjə rɐzʲˈetkə]

переключатель m
[pʲɪrʲɪklʲʉt͡ɕˈætʲɪlʲ]

die Mehrfachsteckdose

der Schalter

strom und heizung – ЭлеКтричество и отопление
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шланг для поливки 
растений m
[ʂlˈank dlʲɪ pɐlʲˈifkʲɪ 
rɐstʲˈenʲɪj]

der Gartenschlauch
секатор m
[sʲɪkˈatər]

die Rosenschere
лопата f
[lɐpˈatə]

der Spaten
грабли pl
[ɡrˈablʲɪ]

der Rechen

газонокосилка f
[gəzənəkəsʲˈilkə]

der Rasenmäher
тачка f
[tˈat͡ɕkə]

die Schubkarre
косить газон 
[kɐsʲˈitʲ ɡɐzˈon]

den Rasen mähen
пропалывать сорняки 
[prɐpˈalᵻvətʲ sərnʲɪkʲˈi]

Unkraut jäten

подрезать 
[pɐdrʲɪzˈatʲ]

zurückschneiden

удобрять [ʊdɐbrʲˈætʲ]

собирать урожай [səbʲɪrˈatʲ ʊrɐʐˈaj]

культивировать [kʊlʲtʲɪvʲˈirəvətʲ]

размножать [rəzmnɐʐˈatʲ]

поливать [pəlʲɪvˈatʲ]

рассада f [rɐsːˈadə]

удобрение n [ʊdɐbrʲˈenʲɪjə]

гербицид m [gʲɪrbʲɪt͡sˈit]der Unkrautvernichter

düngen

ernten

züchten

vermehren

gießen

der Sämling

der Dünger

der garten – саД
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StraSSen und Verkehr – дорога и транспорт

① die Straßenlaterne ④ die Ampel

⑤ die Fahrspur

③ der Bürgersteig

② die Fußgängerampel

светофор m
[svʲɪtɐfˈor]

полоса движения f
[pəlɐsˈa dvʲɪʐˈɛnʲɪjə]

уличный фонарь m
[ˈulʲɪt͡ɕnᵻj fɐnˈarʲ]

пешеходный светофор m
[pʲɪʂᵻxˈodnᵻj svʲɪtɐfˈor]

тротуар m
[trətʊˈar]

der Tunnel
туннель m
[tʊnʲːˈelʲ]

der Zebrastreifen
„зебра“ f
[zʲˈebrə]

die Brücke
мост m
[mˈost]

der Kreisverkehr
круговое движение n
[krʊɡɐvˈojə dvʲɪʐˈɛnʲɪjə]
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StraSSen und Verkehr – дорога и транспорт

die Autobahn

④ die Unterführung ⑤ die Einfahrt

③ die Überführung

① der Mittelstreifen

② die Überholspur

⑥ die Ausfahrt

трасса f
[trˈasːə]

проезд под путепроводом m
[prɐjˈest pət pʊtʲɪprɐvˈodəm]

въезд m
[vjˈest]

путепровод m
[pʊtʲɪprɐvˈot]

разделительная полоса f
[rəzdʲɪlʲˈitʲɪlʲnəjə pəlɐsˈa]

выезд m
[vˈɨjɪst]

полоса обгона f
[pəlɐsˈa ɐbɡˈonə]

die Kreuzung

die Vorfahrt

die Geschwindigkeitsüberschreitung

anhalten

der Standstreifen

die Raststätte

die Entfernungstafel

rückwärtsfahren

перекрёсток m [pʲɪrʲɪkrʲˈɵstək]

приоритет m [prʲɪɐrʲɪtʲˈet]

превышение скорости n [prʲɪvᵻʂˈɛnʲɪjə skˈorəstʲɪ]

остановиться [ɐstənɐvʲˈit͡sə]

стояночная полоса f [stɐjˈanət͡ɕnəjə pəlɐsˈa]

придорожная автостоянка f [prʲɪdɐrˈoʐnəjə ɐftəstɐjˈænkə]

таблица расстояний f [tɐblʲˈit͡sə rəstɐjˈænʲɪj]

ехать задом [jˈexətʲ zˈadəm]

der Stau
пробка f
[prˈopkə]
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StraSSen und Verkehr – дорога и транспорт

Einfahrt verboten
въезд запрещён 
[vjˈest zəprʲɪɕːˈɵn]

das Halteverbot
остановка запрещена 
[ɐstɐnˈofkə zəprʲɪɕːɪnˈa]

Einbiegen nach rechts 
verboten
поворот направо запрещён 
[pəvɐrˈot nɐprˈavə zəprʲɪɕːˈɵn]

Einbiegen nach links 
verboten
поворот налево запрещён 
[pəvɐrˈot nɐlʲˈevə zəprʲɪɕːˈɵn]

Wenden verboten
разворот запрещен
[rəzvɐrˈot zəprʲɪɕːˈɵn]

die Baustelle
дорожные работы pl
[dɐrˈoʐnᵻjə rɐbˈotᵻ]

der Gegenverkehr
встречное движение n
[fstrʲˈet͡ɕnəjə dvʲɪʐˈɛnʲɪjə]

das Gefälle
уклон m
[ʊklˈon]

die Schnee- oder Eisglätte
снег, гололёд m
[snʲˈek ɡəlɐlʲˈɵt]

die Geschwindigkeits-
begrenzung
ограничение скорости n
[ɐɡrənʲɪt͡ɕˈenʲɪjə skˈorəstʲɪ]

Vorfahrt gewähren!
Уступи дорогу! 
[ʊstʊpʲˈi dɐrˈoɡʊ]

die Einbahnstraße
одностороннее движение n
[ɐdnəstɐrˈonʲːɪjə dvʲɪʐˈɛnʲɪjə]

BildWB_klein_S035_046_K03.indd   38 8/1/15   9:53 AM



39

S
t

r
a

S
S

e
 u

n
d

 S
c

h
ie

n
e

 –
 В

 д
о

р
о

г
е

daS auto – аВтомобиль

die Beifahrerseite
сторона пассажира f
[stərɐnˈa pəsɐʐˈɨrə]

das Dach
крыша f
[krˈɨʂə]

der Rückspiegel
зеркало заднего 
вида n
[zʲˈerkələ zˈadnʲɪvə 
vʲˈidə]

die Windschutzscheibe
ветровое стекло n
[vʲɪtrɐvˈojə stʲɪklˈo]

das Blinklicht

die Fahrerseite

поворотник m
[pəvɐrˈotnʲɪk]

сторона водителя f
[stərɐnˈa vɐdʲˈitʲɪlʲə]

die Stoßstange
бампер m
[bˈampʲɪr]

der Nebelscheinwerfer
противотуманка f
[prətʲɪvətʊmˈankə]

der Kühlergrill
решётка радиатора f
[rʲɪʂˈotkə rədʲɪˈatərə]

das Rad
колесо n
[kəlʲɪsˈo]

das Nummernschild
номерной знак m
[nəmʲɪrnˈoj znˈak]

der Scheibenwischer
дворник m
[dvˈornʲɪk]

BildWB_klein_S035_046_K03.indd   39 8/1/15   9:53 AM



40
S

t
r

a
S

S
e

 u
n

d
 S

c
h

ie
n

e
 –

 В
 д

о
р

о
г

е

① die Motorhaube
капот двигателя m
[kɐpˈot dvʲˈiɡətʲɪlʲə]

⑥ der Scheinwerfer
фара f
[fˈarə]

② der Seitenspiegel
боковое зеркало 
заднего вида n
[bəkɐvˈojə zʲˈerkələ 
zˈadnʲɪvə vʲˈidə]

⑤ der Kofferraum
багажник m
[bɐɡˈaʐnʲɪk]

⑦ die Bremsleuchte
стоп-сигнал m
[stˈop-sʲɪɡnˈal]

⑧ die Rückleuchte
задняя фара f
[zˈadnʲɪjə fˈarə]

⑨ der Reifen
шина f
[ʂˈɨnə]

④ die Radkappe
колпак колеса m
[kɐlpˈak kəlʲɪsˈa]

③ die Autotür
дверь автомобиля f
[dvʲˈerʲ ɐftəmɐbʲˈilʲə]

⑩ das Seitenfenster
боковое окно n
[bəkɐvˈojə ɐknˈo]

⑪ der Rückfahrschein-
werfer
фара заднего хода f
[fˈarə zˈadnʲɪvə xˈodə]

⑫ der Türgriff
ручка двери f
[rˈut͡ɕkə dvʲˈerʲɪ]

daS auto – аВтомобиль
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daS auto – аВтомобиль

① der Seitenspiegel
боковое зеркало заднего вида n
[bəkɐvˈojə zʲˈerkələ zˈadnʲɪvə vʲˈidə]

② das Armaturenbrett
приборная панель f
[prʲɪbˈornəjə pɐnʲˈelʲ]

③ das Handschuhfach
бардачок m
[bərdɐt͡ɕˈɵk]

④ der Beifahrersitz
пассажирское сидение n
[pəsɐʐˈɨrskəjə sʲɪdʲˈenʲɪjə]

⑤ der Schalthebel
рычаг переключения 
передач m [rᵻt͡ɕˈæk 
pʲɪrʲɪklʲʉt͡ɕˈenʲɪjə pʲɪrʲɪdˈat͡ɕ]

⑥ die Handbremse
ручной тормоз m
[rʊt͡ɕnˈoj tˈorməs]

⑦ der Fahrersitz
водительское сидение n
[vɐdʲˈitʲɪlʲskəjə sʲɪdʲˈenʲɪjə]

⑧ das Lenkrad
руль m
[rˈulʲ]

die Fußstütze

das Kupplungspedal

das Bremspedal

das Gaspedal 

der Sicherheitsgurt

die Kopfstütze

der Airbag

die Hupe

упор для ног m [ʊpˈor dlʲɪ nˈok]

педаль сцепления f [pʲɪdˈalʲ st͡sᵻplʲˈenʲɪjə]

педаль тормоза f [pʲɪdˈalʲ tˈorməzə]

педаль газа f  
[pʲɪdˈalʲ ɡˈazə]

ремень безопасности m [rʲɪmʲˈenʲ bʲɪzɐpˈasnəstʲɪ]

подголовник m [pədɡɐlˈovnʲɪk]

воздушная подушка f [vɐzdˈuʂnəjə pɐdˈuʂkə]

клаксон m [klɐksˈon]

der Blinkerhebel
переключатель 
поворотников m
[pʲɪrʲɪklʲʉt͡ɕˈætʲɪlʲ 
pəvɐrˈotnʲɪkəf]
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die Zapfsäule
заправочная колонка f
[zɐprˈavət͡ɕnəjə kɐlˈonkə]

die Preisanzeige
указатель цены m
[ʊkɐzˈatʲɪlʲ t͡sᵻnˈɨ]

die Literanzeige
указатель литража m
[ʊkɐzˈatʲɪlʲ lʲɪtrɐʐˈa]

der Feuerlöscher
огнетушитель m
[ɐɡnʲɪtʊʂˈɨtʲɪlʲ]

das Reifenfüllgerät
устройство для 
накачивания шин n
[ʊstrˈojstvə dlʲɪ 
nɐkˈat͡ɕɪvənʲɪjə ʂˈɨn]

der Diesel
дизель m
[dʲˈizʲɪlʲ]

bleifrei
неэтилированный 
[nʲɪɪtʲɪlʲˈirəvənːᵻj]

verbleit
этилированный 
[ɪtʲɪlʲˈirəvənːᵻj]

der Zapfschlauch
шланг раздаточной 
колонки m
[ʂlˈank rɐzdˈatət͡ɕnəj kɐlˈonkʲɪ]

das Benzin
бензин m
[bʲɪnzʲˈin]

daS auto – аВтомобиль

tanken
заправлять 
[zəprɐvlʲˈætʲ]

der Motor

der Benzintank

das Getriebe

der Kühler

der Ventilator

die Batterie

der Auspufftopf

das Auspuffrohr

двигатель m [dvʲˈiɡətʲɪlʲ]

бензобак m [bʲɪnzɐbˈak]

коробка передач f [kɐrˈopkə pʲɪrʲɪdˈat͡ɕ]

радиатор m [rədʲɪˈatər]

вентилятор m [vʲɪntʲɪlʲˈætər]

аккумулятор m [ɐkʊmʊlʲˈætər]

глушитель m [ɡlʊʂˈɨtʲɪlʲ]

выхлопная труба f [vᵻxlɐpnˈajə trʊbˈa]
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daS auto – аВтомобиль

den Reifen wechseln

die Reifenpanneder Radmutternschlüssel

das Reserverad

менять шину 
[mʲɪnʲˈætʲ ʂˈɨnʊ]

прокол шины m
[prɐkˈol ʂˈɨnᵻ]

балонный ключ m
[bɐlˈonːᵻj klʲˈʉt͡ɕ]

запасное колесо n
[zəpɐsnˈojə kəlʲɪsˈo]

der Verkehrsunfall

Ich habe eine Panne.

Könnten Sie bitte den Pannendienst 
anrufen?

Der Motor springt nicht an.

das Starthilfekabel

Könnten Sie mir Starthilfe geben?  

der Ersatzreifen

Könnten Sie mir beim Reifenwechseln 
helfen?

дорожно-транспортное проишествие n [dɐrˈoʐnə-trˈanspərtnəjə prəɪʂˈɛstvʲɪjə]

Со мной случилась авария. [sə mnˈoj slʊt͡ɕˈiləsʲ ɐvˈarʲɪjə]

Вы не могли бы вызвать аварийную службу?  
[vˈɨ nʲˈe mɐɡlʲˈi bˈɨ vˈɨzvətʲ ɐvɐrʲˈijnʊjʉ slˈuʐbʊ]

Мотор не заводится. [mɐtˈor nʲˈe zɐvˈodʲɪt͡sə]

провод большого сечения m [prˈovət bɐlʲʂˈovə sʲɪt͡ɕˈenʲɪjə]

Вы не могли бы помочь мне стартовать?  
[vˈɨ nʲˈe mɐɡlʲˈi bˈɨ pɐmˈot͡ɕ mnʲˈe stərtɐvˈatʲ]

запасная шина f [zəpɐsnˈajə ʂˈɨnə]

Вы не могли бы помочь мне поменять шину?  
[vˈɨ nʲˈe mɐɡlʲˈi bˈɨ pɐmˈot͡ɕ mnʲˈe pəmʲɪnʲˈætʲ ʂˈɨnʊ]
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der BuS – аВтобус

der Reisebus der Gepäckraum
междугородний автобус m
[mʲɪʐdʊɡɐrˈodnʲɪj ɐftˈobʊs]

багажное отделение n
[bɐɡˈaʐnəjə ɐdʲːɪlʲˈenʲɪjə]

das Wartehäuschendie Bushaltestelle

der Fahrplan

остановка f
[ɐstɐnˈofkə]

автобусная остановка f
[ɐftˈobʊsnəjə ɐstɐnˈofkə]

расписание движения n
[rəspʲɪsˈanʲɪjə dvʲɪʐˈɛnʲɪjə]

der Schulbus
школьный автобус m
[ʂkˈolʲnᵻj ɐftˈobʊs]

der Niederflurbus

der Busbahnhof

der Linienbus

der Kleinbus

die Monatskarte

der Fahrpreis

die Fahrkarte

der Fahrkartenautomat

низкопольный автобус m [nʲɪskɐpˈolʲnᵻj ɐftˈobʊs]

автовокзал m [ɐftəvɐɡzˈal]

рейсовый автобус m [rʲˈejsəvᵻj ɐftˈobʊs]

микроавтобус m [mʲɪkrɐɐftˈobʊs]

месячный проездной m [mʲˈesʲɪt͡ɕnᵻj prəjɪznˈoj]

цена проезда f [t͡sᵻnˈa prɐjˈezdə]

билет m [bʲɪlʲˈet]

автомат по продаже билетов m [ɐftɐmˈat pə prɐdˈaʐᵻ bʲɪlʲˈetəf]

die Halteschlaufe
гибкий поручень m
[ɡʲˈipkʲɪj pˈorʊt͡ɕɪnʲ]

der Halteknopf
кнопка остановки по 
требованию f
[knˈopkə ɐstɐnˈofkʲɪ pə 
trʲˈebəvənʲɪjʉ]
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daS Fahrrad – Велосипед

der Schalthebel

der Bremshebel

die Luftpumpe

der Fahrradhelm

bremsen

einen Fahrradschlauch flicken

переключатель передач m [pʲɪrʲɪklʲʉt͡ɕˈætʲɪlʲ pʲɪrʲɪdˈat͡ɕ]

рычаг тормоза m [rᵻt͡ɕˈæk tˈorməzə]

насос m [nɐsˈos]

велосипедный шлем m [vʲɪləsʲɪpʲˈednᵻj ʂlʲˈem]

тормозить [tərmɐzʲˈitʲ]

заклеивать велосипедную камеру  
[zɐklʲˈeɪvətʲ vʲɪləsʲɪpʲˈednʊjʉ kˈamʲɪrʊ]

der Lenker
руль m
[rˈulʲ]

das Fahrradschloss
велосипедный замок m
[vʲɪləsʲɪpʲˈednᵻj zɐmˈok]

die Speiche
спица f
[spʲˈit͡sə]

das Hinterrad
заднее колесо n
[zˈadnʲɪjə kəlʲɪsˈo]

das Vorderrad
переднее колесо n
[pʲɪrʲˈednʲɪjə kəlʲɪsˈo]

der Reifen
шина f
[ʂˈɨnə]

das Pedal
педаль f
[pʲɪdˈalʲ]

die Kette
цепь f
[t͡sˈɛpʲ]

der Sattel
седло n
[sʲɪdlˈo]
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der Zug – поезд

der Zug
поезд m
[pˈojɪst]

der Bahnsteig

die Gleisnummer

die Rolltreppe

einsteigen

aussteigen

платформа f
[plɐtfˈormə]

эскалатор m
[ɪskɐlˈatər]

садиться 
[sɐdʲˈit͡sə]

номер платформы m
[nˈomʲɪr plɐtfˈormᵻ]

выходить 
[vᵻxɐdʲˈitʲ]

die U-Bahn
метро n
[mʲɪtrˈo] Ist dieser Platz noch frei?

die Verspätung

pünktlich

umsteigen

die Straßenbahn

die Sitzplatzreservierung

Eine einfache Fahrt nach …, bitte.

hin und zurück

опоздание n [ɐpɐzdˈanʲɪjə]

вовремя [vˈovrʲɪmʲə]

пересаживаться [pʲɪrʲɪsˈaʐᵻvət͡sə]

трамвай m [trɐmvˈaj]

бронирование места n [brɐnʲˈirəvənʲɪjə mʲˈestə]

Один билет в/на… [ɐdʲˈin bʲɪlʲˈet v/nə]

туда и обратно [tʊdˈa ˈi ɐbrˈatnə]

Это место свободно? [ˈɛtə mʲˈestə svɐbˈodnə]
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das Lammfleisch
баранина f
[bɐrˈanʲɪnə]

das Rindfleisch
говядина f
[ɡɐvʲˈædʲɪnə]

das Schweinefleisch
свинина f
[svʲɪnʲˈinə]

das Hähnchen
курица f
[kˈurʲɪt͡sə]

die Forelle
форель f
[fɐrʲˈelʲ]

der Tunfisch
тунец m
[tʊnˈet͡s]

der Lachs
лосось m
[lɐsˈosʲ]

das Fischsteak
рыбный стейк m
[rˈɨbnᵻj stʲˈejk]

die Garnele
креветка f
[krʲɪvˈetkə]

der Hummer
омар m
[ɐmˈar]

der Krebs
рак m
[rˈak]

die Miesmuschel
мидия f
[mʲˈidʲɪjə]

TiErischE ProdukTE – ЖивотныЕ продукты
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das Eigelb
желток m
[ʐᵻltˈok]

das Hühnerei

das Eiweiß

куриное яйцо n
[kʊrʲˈinəjə jɪjt͡sˈo]

белок m
[bʲɪlˈok] die Butter

масло n
[mˈaslə]

die Milch
молоко n
[məlɐkˈo]

der Käse
сыр m
[sᵻr]

der Joghurt
йогурт m
[jˈogʊrt]

der Quark
творог m
[tvɐrˈok]

die Sahne
сливки pl
[slʲˈifkʲɪ]

TiErischE ProdukTE – ЖивотныЕ продукты
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GEmüsE – овощи

die Rübe

die Karotte der Knoblauch

die Pastinakedie rote Zwiebel

die Kartoffeldie Süßkartoffel

die Schalotte
корнеплод m
[kərnʲɪplˈot]

морковь f
[mɐrkˈofʲ]

чеснок m
[t͡ɕɪsnˈok]

пастернак m
[pəstʲɪrnˈak]

красный лук m
[krˈasnᵻj lˈuk]

лук-шалот m
[lˈuk-ʂɐlˈot]

картофель m
[kɐrtˈofʲɪlʲ]

батат m
[bətˈat]

der Lauch
лук-порей m
[lˈuk-pɐrˈej]

die Zwiebel
лук m
[lˈuk]

das Radieschen
редиска f
[rʲɪdʲˈiskə]

die Frühlingszwiebel
дудчатый лук m
[dˈut͡ɕːɪtᵻj lˈuk]

die Rote Bete
свекла f
[svʲˈɵklə]
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GEmüsE – овощи

der Kopfsalat
кочанный салат m
[kɐt͡ɕˈanːᵻj sɐlˈat]

der Eisbergsalat
салат айсберг m
[sɐlˈat ˈajzbʲɪrk]

der/die Chicorée
цикорий m
[t͡sᵻkˈorʲɪj]

der Spinat
шпинат m
[ʂpʲɪnˈat]

der Rotkohl

der Weißkohl

der Blumenkohl
der Rosenkohl

der Brokkolider Wirsing

цветная капуста f
[t͡svʲɪtnˈajə kɐpˈustə]брюссельская капуста f

[brʲʉsʲːˈelʲskəjə kɐpˈustə]

брокколи f
[brˈokːəlʲɪ]

савойская капуста f
[sɐvˈojskəjə kɐpˈustə]

красная капуста f
[krˈasnəjə kɐpˈustə]

белокочанная капуста f
[bʲɪləkɐt͡ɕˈænːəjə kɐpˈustə]
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der/die Paprika die Aubergine die Tomatedie Zucchini
болгарский перец m
[bɐlɡˈarskʲɪj pʲˈerʲɪt͡s]

кабачок m
[kəbɐt͡ɕˈɵk]

баклажан m
[bəklɐʐˈan]

помидор m
[pəmʲɪdˈor]

die Okraschote die Chilischote
окра f
[ˈokrə]

перец чили m
[pʲˈerʲɪt͡s t͡ɕˈilʲɪ]

der Mais
кукуруза f
[kʊkʊrˈuzə]

schälen

schneiden

roh

gekocht

gegart

das Püree

püriert

braten

чистить [t͡ɕˈistʲɪtʲ]

резать [rʲˈezətʲ]

сырой [sᵻrˈoj]

варёный [vɐrʲˈɵnᵻj]

готовый [ɡɐtˈovᵻj]

пюре n [pʲʉrʲˈɛ]

пюрированный [pʲʉrʲˈirəvənːᵻj]

жарить [ʐˈarʲɪtʲ]

die grüne Bohne
зеленый боб m
[zʲɪlʲˈɵnᵻj bˈop]

die Tellerlinse
чечевица f
[t͡ɕɪt͡ɕivʲˈit͡sə]
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obsT – фрукты

die Brombeere

die Heidelbeere

die Himbeere

die Erdbeere

малина f
[mɐlʲˈinə]

клубника f
[klʊbnʲˈikə]

ежевика f
[jɪʐᵻvʲˈikə]

черника f
[t͡ɕɪrnʲˈikə]

die Weintraube
виноград m
[vʲɪnɐɡrˈat]

die Kirsche
вишня f
[vʲˈiʂnʲə]

der Pfirsich die Pflaumedie Nektarine
слива f
[slʲˈivə]

нектарин m
[nʲɪktɐrʲˈin]

персик m
[pʲˈersʲɪk]

die Birne

die Aprikoseder Apfel

груша f
[ɡrˈuʂə]

абрикос m
[ɐbrʲɪkˈos]

яблоко n
[jˈæbləkə]
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obsT – фрукты

die Banane
банан m
[bɐnˈan]

der Schnitz die Schale
долька f
[dˈolʲkə]

кожура f
[kəʐʊrˈa]

die Honigmelone
медовая дыня f
[mʲɪdˈovəjə dˈɨnʲə]

die Zuckermelone
дыня f
[dˈɨnʲə]

geschält
чищеный 
[t͡ɕˈiɕːɪnᵻj]

die Clementine
мандарин m
[məndɐrʲˈin]

die Wassermelone
арбуз m
[ɐrbˈus]

die Limette
лайм m
[lˈajm]

die Zitrone
лимон m
[lʲɪmˈon]

die Orange
апельсин m
[ɐpʲɪlʲsʲˈin]

die Grapefruit
грейпфрут m
[grʲɪjpfrˈut]
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WürzmiTTEl und sossEn – приправы и соусы

der Essig das Olivenöl
уксус m
[ˈuksʊs]

оливковое масло n
[ɐlʲˈifkəvəjə mˈaslə]

das Salz

der Pfeffer

соль f
[sˈolʲ]

перец m
[pʲˈerʲɪt͡s]

die Pfeffermühle
мельница для перца f
[mʲˈelʲnʲɪt͡sə dlʲɪ pʲˈert͡sə]

der/das Ketchup
кетчуп m
[kʲˈet͡ɕːʉp]

der Senf
горчица f
[ɡɐrt͡ɕˈit͡sə]

die Mayonnaise
майонез m
[məjɪnˈɛs]

die Sojasoße
соевый соус m
[sˈojɪvᵻj sˈoʊs]
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broT – ХлЕб

das Weizenmehl
пшеничная мука f
[pʂᵻnʲˈit͡ɕnəjə mʊkˈa]

das/die Baguettedas Croissant
круассан m
[krʊɐsːˈan]

багет m
[bɐgʲˈet]

das Vollkornbrot
цельнозерновой хлеб m
[t͡sᵻlʲnəzʲɪrnɐvˈoj xlʲˈep]

das Fladenbrot
лаваш m
[lɐvˈaʂ]

die Tortilla
тортилья f
[tɐrtʲˈilʲjə]

das Brötchen
булочка f
[bˈulət͡ɕkə]

der Bagel
бублик m
[bˈublʲɪk]

das belegte Brötchen
бутерброд m
[bʊtʲɪrbrˈot]

das Weißbrot
белый хлеб m
[bʲˈelᵻj xlʲˈep]

die Scheibe das Sandwich
бутерброд m
[bʊtʲɪrbrˈot]

ломтик m
[lˈomtʲɪk]
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GETränkE – напитки

das Wasser
вода f
[vɐdˈa]

der Orangensaft
апельсиновый сок m
[ɐpʲɪlʲsʲˈinəvᵻj sˈok]

die Cola
кола f
[kˈolə]

der Kaffee zum  Mitnehmen

der Becher der Deckel

кофе с собой m
[kˈofʲɪ s_sɐbˈoj]

стакан m
[stɐkˈan]

крышка f
[krˈɨʂkə]

der Kräutertee
травяной чай m
[trəvʲɪnˈoj t͡ɕˈæj]

der Kaffee
кофе m
[kˈofʲɪ]

der Teebeutel

die Teeblätter

чайный пакетик m
[t͡ɕˈæjnᵻj pɐkʲˈetʲɪk]

чайные листья pl
[t͡ɕˈæjnᵻjə lʲˈistʲjə]

das Bier
пиво n
[pʲˈivə]

der Rotwein der Weißwein
красное вино n
[krˈasnəjə vʲɪnˈo]

белое вино n
[bʲˈeləjə vʲɪnˈo]
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die Chips
чипсы pl
[t͡ɕˈipsᵻ]

der Schokoriegel
шоколадный батончик m
[ʂəkɐlˈadnᵻj bɐtˈont͡ɕɪk]

der Hamburger
гамбургер m
[ɡˈambʊrɡʲɪr]

die Pommes frites
картошка-фри f
[kɐrtˈoʂkə-frʲˈi]

das FasTFood – фаст-фуд

die Pizza
пицца f
[pʲˈit͡sːə]

der Taco
тако n
[tˈako]

die gebratenen Nudeln
жареные макароны pl
[ʐˈarʲɪnᵻjə məkɐrˈonᵻ]

das Sushi
суши pl
[sˈuʂᵻ]

das Nugget
наггет m
[nˈagʲɪt]

Ich würde gerne etwas zum 

Mitnehmen bestellen.

klein/mittelgroß/groß

süß

salzig

der Lieferservice

bestellen

liefern

Я бы хотел заказать что-нибудь с собой.  
[jˈæ bˈɨ xɐtʲˈel zəkɐzˈatʲ ʂtˈo-nʲɪbʊtʲ s_sɐbˈoj]

маленький/средний/большой [mˈalʲɪnʲkʲɪj/srʲˈednʲɪj/bɐlʲʂˈoj]

сладкий [slˈatkʲɪj]

солёный [sɐlʲˈɵnᵻj]

служба доставки f [slˈuʐbə dɐstˈafkʲɪ]

заказывать [zɐkˈazᵻvətʲ]

доставлять [dəstɐvlʲˈætʲ]
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GEschirr und bEsTEck – посуда и приборы

die Suppe der Eintopf
суп m
[sˈup]

айнтопф m
[ˈajntəpf]

der Salat
салат m
[sɐlˈat]

das Stäbchen
палочки для еды pl
[pˈalət͡ɕkʲɪ dlʲɪ jɪdˈɨ]

die Gabel

der Essteller

das Wasserglas

der Dessertlöffel

der Suppenlöffel

die Serviette

das Messer

das Weinglas

die Tischdecke 

тарелка f
[tɐrʲˈelkə]

стакан для воды m
[stɐkˈan dlʲɪ vɐdˈɨ]

десертная ложка f
[dʲɪsʲˈertnəjə lˈoʂkə]

вилка f
[vʲˈilkə]

столовая ложка f
[stɐlˈovəjə lˈoʂkə]

винный бокал m
[vʲˈinːᵻj bɐkˈal]

нож m
[nˈoʂ]

скатерть f
[skˈatʲɪrtʲ]

салфетка f
[sɐlfʲˈetkə]
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diE ErnährunG – питаниЕ

das Fett der Zucker
жиры pl
[ʐᵻrˈɨ]

сахар m
[sˈaxər]

glutenfrei laktosefrei
без глютена 
[bʲɪz_glʲʉtˈenə]

без лактозы 
[bʲɪz_lɐktˈoʐᵻ]

zuckerfreiohne Eier
без сахара 
[bʲɪs_sˈaxərə]

без яиц 
[bʲɪz_jɪˈit͡s]

veganvegetarisch
вегетарианский 
[vʲɪgʲɪtərʲɪˈanskʲɪj] 

веганский 
[vʲɪgˈanskʲɪj] 

die Diät
диета f
[dʲɪjˈetə]

die Lebensmittelintoleranz

die Fruktose

die Glukose

das Natrium

die Kalorien

der Geschmacksverstärker

die gesunde Ernährung

fasten

пищевая аллергия f [pʲɪɕːɪvˈajə ɐlʲɪrɡʲˈijə]

фруктоза f [frʊktˈozə] 

глюкоза f [ɡlʲʉkˈozə]

натрий m [nˈatrʲɪj]

калории pl [kɐlˈorʲɪɪ] 

усилитель вкуса m [ʊsʲɪlʲˈitʲɪlʲ fkˈusə]

здоровое питание n [zdɐrˈovəjə pʲɪtˈanʲɪjə]

поститься [pɐstʲˈit͡sə]
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das Warenregal der Einkaufswagen die Kasse

die Kundin

der Scanner

das Warentransportband

die Ware

der Kassierer

товарная полка m
[tɐvˈarnəjə pˈolkə]

покупатель (-ница) m/f
[pəkʊpˈatʲɪlʲ (-nʲɪt͡sə)]

тележка для покупок f
[tʲɪlʲˈeʂkə dlʲɪ  
pɐkˈupək]

касса f
[kˈasːə]

сканер m
[skˈanʲɪr]

товарная лента f
[tɐvˈarnəjə lʲˈentə]

товар m
[tɐvˈar]

кассир m
[kɐsʲːˈir]

der Einkaufskorb
корзина для покупок f
[kɐrzʲˈinə dlʲɪ pɐkˈupək]

die Selbstbedienungskasse
касса самообслуживания f
[kˈasːə səmɐɐpslˈuʐᵻvənʲijə]

der Strichcode
штрихкод m
[ʂtrʲɪzkˈot]

das Sonderangebot
товар по акции m
[tɐvˈar pə ˈakt͡sᵻɪ]
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dEr suPErmarkT – супЕрмаркЕт

das Obst und Gemüse
фрукты и овощи pl
[frˈuktᵻ ˈi ˈovəɕːɪ]

die Frühstücksflocken
хлопья для завтрака pl
[xlˈopʲjə dlʲɪ zˈaftrəkə]

die Fischtheke die Babyartikel
рыбный прилавок m
[rˈɨbnᵻj prʲɪlˈavək]

детские товары pl
[dʲˈet͡skʲɪjə tɐvˈarᵻ]

der Kassenzettel
чек m
[t͡ɕˈek]

die Backwaren
выпечка f
[vˈɨpʲɪt͡ɕkə]

die Konserven die Feinkost
консервы pl
[kɐnsʲˈervᵻ]

деликатесы pl
[dʲɪlʲɪkɐtʲˈesᵻ]

das Fleisch und Geflügel
мясо и птица n, f
[mʲˈæsə ˈi ptʲˈit͡sə]

das Kühlregal
холодильник m
[xəlɐdʲˈilʲnʲɪk]

die Milchprodukte die Tiefkühlkost
молочные продукты pl
[mɐlˈot͡ɕnᵻjə prɐdˈuktᵻ]

замороженные продукты pl
[zəmɐrˈoʐᵻnːᵻjə prɐdˈuktᵻ]
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der Arm
рука f
[rʊkˈa]

der Oberschenkel
бедро n
[bʲɪdrˈo]

der Kopf
голова f
[ɡəlɐvˈa]

die Leiste
паховая область f
[pˈaxəvəjə ˈobləstʲ]

die Hüfte
бедро n
[bʲɪdrˈo]

das Schienbein
голень f
[ɡˈolʲɪnʲ]

der Brustkorb
грудная клетка f
[ɡrʊdnˈajə klʲˈetkə]

das Knie
колено n
[kɐlʲˈenə]

der Bauch
живот m
[ʐᵻvˈot]

die Schamgegend

die Schulter

der Fuß

das Bein

die Brust
грудь f
[ɡrˈutʲ]

нога f
[nɐɡˈa]

лобковая область f
[lɐpkˈovəjə ˈobləstʲ]

der Hals
шея f
[ʂˈɛjə]

плечо n
[plʲɪt͡ɕˈɵ]

стопа f
[stɐpˈa]

der Körper – Тело
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der Nacken
шея f
[ʂˈɛjə]

das Gesäß
ягодицы pl
[jˈæɡədʲɪt͡sᵻ]

die Taille
талия f
[tˈalʲɪjə]

das Schulterblatt
лопатка f
[lɐpˈatkə]

die Kniekehle
подколенная впадина f
[pədkɐlʲˈenːəjə fpˈadʲɪnə]

die Ferse
пятка f
[pʲˈætkə]

der Knöchel
лодыжка f
[lɐdˈɨʂkə]

der Rücken
спина f
[spʲɪnˈa]

die Wade
икра f
[ɪkrˈa]

das Handgelenk
запястье n
[zɐpʲˈæstʲjə]

der Ellbogen
локоть m
[lˈokətʲ]

die Hand
рука f
[rʊkˈa]

der Körper – Тело

BildWB_klein_S063_078_K05.indd   65 27/07/15   4:57 PM



66
G

e
s

u
n

d
h

e
it

 u
n

d
 K

ö
r

p
e

r
p

f
l

e
G

e
 –

 З
д

о
р

о
в

ь
е

 и
 г

и
г

и
е

н
а

der kleine Finger

der Mittelfinger

der Ringfinger

der Zeigefinger

der Daumen

der Fingernagel
указательный палец m
[ʊkɐzˈatʲɪlʲnᵻj pˈalʲɪt͡s]

мизинец m
[mʲɪzʲˈinʲɪt͡s]

большой палец m
[bɐlʲʂˈoj pˈalʲɪt͡s]

средний палец m
[srʲˈednʲɪj pˈalʲɪt͡s]

ноготь m
[nˈoɡətʲ]

безымянный палец m
[bʲɪzᵻmʲˈænːᵻj pˈalʲɪt͡s]

der kleine Zeh

der große Zeh

мизинец m
[mʲɪzʲˈinʲɪt͡s]

большой палец m
[bɐlʲʂˈoj pˈalʲɪt͡s]

die hand und der fuss – рука и сТупня
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der Mund die Lippedas Kinn

die Stirn
лоб m
[lˈop]

das Haar
волосы pl
[vˈoləsᵻ]

das Ohr
ухо n
[ˈuxə]

die Wimper
ресница f
[rʲɪsnʲˈit͡sə] 

die Augenbraue
бровь f
[brˈofʲ] 

die Wange
щека f
[ɕːɪkˈa]

das Auge
глаз m
[glˈas] 

die Nase
нос f
[nˈos]

der Zahn
зуб m
[zˈup]

рот m
[rˈot]

губа f
[gʊbˈa] 

подбородок m
[pədbɐrˈodək]

das Gesicht – лицо
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die inneren OrGane – внуТренние органы

die Luftröhre

die Schilddrüse

der Magen

der Dünndarm

die Milz

der Dickdarm

die Lunge

das Herz

der Blinddarm der Wurmfortsatz

die Leber

щитовидная железа f
[ɕːɪtɐvʲˈidnəjə ʐᵻlʲɪzˈa]

желудок m
[ʐᵻlˈudək]

тонкий кишечник m
[tˈonkʲɪj kʲɪʂˈɛt͡ɕnʲɪk]

селезёнка f
[sʲɪlʲɪzʲˈɵnkə]

трахея f
[trɐxʲˈejə]

толстый кишечник m
[tˈolstᵻj kʲɪʂˈɛt͡ɕnʲɪk]

слепая кишка f
[slʲɪpˈajə kʲɪʂkˈa]

лёгкое n
[lʲˈɵxkəjə]

печень f
[pʲˈet͡ɕɪnʲ]

аппендикс m
[ɐpʲˈendʲɪks]

сердце n
[sʲˈert͡sᵻ]
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schwanGerschaft und Geburt – БеременносТь и роды

der Schwangerschaftstest
тест на беременность m
[tˈɛst nə bʲɪrʲˈemʲɪnːəstʲ]

die Ultraschall 
untersuchung
УЗИ n [ʊzʲˈi]

die Hebamme die Geburt
акушерка f
[ɐkʊʂˈɛrkə]

роды pl
[rˈodᵻ]

die Ultraschall aufnahme
ультразвуковой  
снимок m
[ʊlʲtrəzvʊkɐvˈoj snʲˈimək]

stillen
кормить грудью 
[kɐrmʲˈitʲ ɡrˈudʲjʉ]

schwanger

die Wehen

die Geburt einleiten

pressen

die Nabelschnur

die Plazenta

das Fruchtwasser

die Fruchtblase

беременная [bʲɪrʲˈemʲɪnːəjə]

родовые схватки pl [rədɐvˈɨjə sxvˈatkʲɪ]

вызывать схватки [vᵻzᵻvˈatʲ sxvˈatkʲɪ]

тужиться [tˈuʐᵻt͡sə]

пуповина f [pʊpɐvʲˈinə]

плацента f [plɐt͡sˈɛntə]

околоплодные воды pl [ɐkəlɐplˈodnᵻjə vˈodᵻ]

плодный пузырь m [plˈodnᵻj pʊzˈɨrʲ]

das Milchpulver
сухое молоко n
[sʊxˈojə məlɐkˈo]

das Fläschchen
бутылочка f
[bʊtˈɨlət͡ɕkə]
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der arztbesuch – посещение врача

den Blutdruck messen die Patientin
измерять давление 
[ɪzmʲɪrʲˈætʲ dɐvlʲˈenʲɪjə]

пациентка f
[pət͡sᵻjˈentkə]

die Ärztin
врач m
[vrˈat͡ɕ]

das Rezept
рецепт m
[rʲɪt͡sˈɛpt]

das Wartezimmer
комната ожидания f
[kˈomnətə ɐʐᵻdˈanʲɪjə]

das Stethoskop
стетоскоп m
[stʲɪtɐskˈop]

die Sprechstunde

jemandem Blut abnehmen

der Termin

die Behandlung

die Diagnose

die Überweisung

die Ergebnisse

die Krankenkasse

часы приёма pl [t͡ɕɪsˈɨ prʲɪjˈɵmə]

брать анализ крови [brˈatʲ ɐnˈalʲɪs krˈovʲɪ]

назначенное посещение n [nɐznˈat͡ɕɪnːəjə pəsʲɪɕːˈenʲɪjə]

лечение n [lʲɪt͡ɕˈenʲɪjə]

диагноз m [dʲɪˈaɡnəs]

направление n [nəprɐvlʲˈenʲɪjə]

результаты pl [rʲɪzʊlʲtˈatᵻ]

больничная касса f [bɐlʲnʲˈit͡ɕnəjə kˈasːə]
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symptOme und KranKheiten – симпТомы и ЗаБолевания

eine Spritze bekommen

jemandem eine Spritze geben

получать инъекцию 
[pəlʊt͡ɕˈætʲ ɪnjˈekt͡sᵻjʉ]

делать укол 
[dʲˈelətʲ ʊkˈol]

die Halsschmerzen
боль в горле f
[bˈolʲ v_ɡˈorlʲɪ]

die Kopfschmerzen
головная боль f
[ɡəlɐvnˈajə bˈolʲ]die Bronchitis

das Virus

der Infekt

die Allergie

der Hautausschlag

der Durchfall

der Schwindel

die Übelkeit

вирус m [vʲˈirʊs]

инфекция f [ɪnfʲˈekt͡sᵻjə]

аллергия f [ɐlʲɪrɡʲˈijə]

сыпь f [sˈɨpʲ]

диарея f [dʲɪɐrʲˈejə]

головокружение n [ɡələvəkrʊʐˈɛnʲɪjə]

тошнота f [təʂnɐtˈa]

бронхит m [brɐnxʲˈit]

die Magenschmerzen
боль в животе f
[bˈolʲ v_ʐᵻvɐtʲˈe]
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symptOme und KranKheiten – симпТомы и ЗаБолевания

krank
больной 
[bɐlʲnˈoj]

gesund
здоровый 
[zdɐrˈovᵻj]

der Schnupfen
насморк m
[nˈasmərk]

der Husten
кашель m
[kˈaʂᵻlʲ]

die Erkältung
простуда f
[prɐstˈudə]

die Grippe
грипп m
[ɡrʲˈip]

das Niesen
чихание n
[t͡ɕɪxˈanʲɪjə]

das Fieber
жар m
[ʐˈar]

der Heuschnupfen
сенная лихорадка f
[sʲɪnːˈajə lʲɪxɐrˈatkə]

der hohe/niedrige Blutdruck
высокое/низкое давление n
[vᵻsˈokəjə/nʲˈiskəjə dɐvlʲˈenʲɪjə]

das Asthma
астма f
[ˈastmə]

der Diabetes
диабет m
[dʲɪɐbʲˈet]
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behinderunGen – инвалидносТь

der Schiebegriffder Rollstuhl

der Greifreifen

die Armlehne

die Fußstütze

инвалидная коляска f
[ɪnvɐlʲˈidnəjə kɐlʲˈæskə]

поручень m
[pˈorʊt͡ɕɪnʲ]

ручка для перемещения f
[rˈut͡ɕkə dlʲɪ pʲɪrʲɪmʲɪɕːˈenʲɪjə]

подлокотник m
[pədlɐkˈotnʲɪk]

подножка f
[pɐdnˈoʂkə]

die Krücke
костыль m
[kɐstˈɨlʲ]

der Blindenhund
собака-поводырь f
[sɐbˈakə-pəvɐdˈɨrʲ]

der Blindenstock
белая трость f
[bʲˈeləjə trˈostʲ]

das Hörgerät
слуховой аппарат m
[slʊxɐvˈoj ɐpɐrˈat]

die Gebärdensprache
жестовый язык m
[ʐˈɛstəvᵻj jɪzˈɨk]

der Rollator
колёсные ходунки pl
[kɐlʲˈɵsnᵻjə xədʊnkʲˈi]
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VerletzunGen – Травмы

der Knochenbruch
перелом m
[pʲɪrʲɪlˈom]

die Verbrennung
ожог m
[ɐʐˈok]

die Schnittwunde
порез m
[pɐrʲˈes]

der Insektenstich
укус насекомого m
[ʊkˈus nəsʲɪkˈoməvə]

in Ohnmacht fallen
потерять сознание 
[pətʲɪrʲˈætʲ sɐznˈanʲɪjə]

das Schleudertrauma
хлыстовая травма f
[xlᵻstˈovəjə trˈavmə]

der Bandscheibenvorfall
межпозвоночная грыжа f
[mʲɪʂpəzvɐnˈot͡ɕnəjə ɡrˈɨʐə]

die Blase
водяная мозоль f
[vədʲɪnˈajə mɐzˈolʲ]

der Sonnenbrand
солнечный ожог m
[sˈolnʲɪt͡ɕnᵻj ɐʐˈok]

die Wunde

das Blut

bluten

die Blutung

die Gehirnerschütterung

sich den Arm/ 

einen Wirbel ausrenken

sich den Fuß  

verstauchen/brechen

рана f [rˈanə]

кровь f [krˈofʲ]

кровоточить [krəvətɐt͡ɕˈitʲ]

кровотечение n [krəvətʲɪt͡ɕˈenʲɪjə]

сотрясение мозга n [sətrʲɪsʲˈenʲɪjə mˈozɡə]

вывихнуть руку/позвонок  
[vˈɨvʲɪxnʊtʲ rˈukʊ/pəzvɐnˈok]

растянуть/сломать ногу  
[rəstʲɪnˈut/ slɐmˈatʲ nˈoɡʊ]
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VerletzunGen – Травмы

das Verbandszeug

das Leukoplast®

das Pflaster

die Verbandschere

der Verband

перевязочные средства pl
[pʲɪrʲɪvʲˈæzət͡ɕnᵻjə srʲˈet͡stvə]

лейкопластырь m
[lʲɪjkɐplˈastᵻrʲ]

перевязка f
[pʲɪrʲɪvʲˈæskə]

пластырь m
[plˈastᵻrʲ]

ножницы для разрезания 
повязок pl
[nˈoʐnʲɪt͡sᵻ dlʲɪ rəzrʲɪzˈanʲɪjə 
pɐvʲˈæzək]

der ErsteHilfeKasten
аптечка первой помощи f
[ɐptʲˈet͡ɕkə pʲˈervəj pˈoməɕːɪ]

das Desinfektionsmittel
дезинфекционное  
средство n
[dʲɪzᵻnfʲɪkt͡sᵻˈonːəjə srʲˈet͡stvə]

die Bandage
бинт m
[bʲˈint]

die Mullbinde
марлевый бинт m
[mˈarlʲɪvᵻj bʲˈint]
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die apOtheKe – апТека

die Sichtverpackung

die Kapsel

die Tablette

das Medikament
капсула f
[kˈapsʊlə]

блистерная упаковка f
[blʲˈistʲɪrnəjə ʊpɐkˈofkə]

таблетка f
[tɐblʲˈetkə]

лекарство n
[lʲɪkˈarstvə]

der Hustensaft

der Messbecherdie Dosierung

микстура от кашля f
[mʲɪkstˈurə ɐt_kˈaʂlʲə]

мензурка f
[mʲɪnzˈurkə]

дозировка f
[dəzʲɪrˈofkə]

die Salbe
мазь f
[mˈasʲ]

die Spritze
шприц m
[ʂprʲˈit͡s]

die Tropfen
капли pl
[kˈaplʲɪ]

die Brausetablette
растворимая таблетка f
[rəstvɐrʲˈiməjə tɐblʲˈetkə]
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die apOtheKe – апТека

das Sonnenschutzmittel
крем от солнца m
[krʲˈem ɐt_sˈont͡sə]

das/der Fieber
thermometer
градусник m
[ɡrˈadʊsnʲɪk]

das/der Hustenbonbon
леденец от кашля m
[lʲɪdʲɪnʲˈet͡s ɐt_kˈaʂlʲə]

das Feuchttuch
влажная салфетка f
[vlˈaʐnəjə sɐlfʲˈetkə]

die Slipeinlage
прокладка на каждый 
день f [prɐklˈatkə nə 
kˈaʐdᵻj dʲˈenʲ]

der Tampon
тампон m
[tɐmpˈon]

der Ohrstöpsel
беруши pl
[bʲɪrʊʂˈɨ]

das Deodorant
дезодорант m
[dʲɪzədɐrˈant]

die Nagelfeile
пилочка для ногтей f
[pʲˈilət͡ɕkə dlʲɪ nɐktʲˈej]

das Symptom

die Nebenwirkung

der Beipackzettel

die Hautpflege

das Schmerzmittel

das Beruhigungsmittel

die Schlaftablette

das Verfallsdatum

симптом m [sʲɪmptˈom]

побочный эффект m [pɐbˈot͡ɕnᵻj ɪfʲˈekt]

вкладыш с инструкцией m [fklˈadᵻʂ s_ɪnstrˈukt͡sᵻjɪj]

уход за кожей m [ʊxˈot zə kˈoʐᵻj]

обезболивающее n [ɐbʲɪzbˈolʲɪvəjʉɕːɪjə]

успокоительное n [ʊspəkɐˈitʲɪlʲnəjə]

снотворное n [snɐtvˈornəjə]

срок годности m [srˈok ɡˈodnəstʲɪ]
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die KörperpfleGe – уход За Телом

die Zahnpasta
зубная паста f
[zʊbnˈajə pˈastə]

das Parfüm
духи pl
[dʊxʲˈi]

die Gesichtscreme
крем для лица m
[krʲˈem dlʲɪ lʲɪt͡sˈa]

der Kamm
расчёска f
[rɐɕːˈɵskə]

das Duschgel
гель для душа m
[ɡʲˈelʲ dlʲɪ dˈuʂə]

das Shampoo
шампунь m
[ʂɐmpˈunʲ]

die Spülung
кондиционер m
[kəndʲɪt͡sᵻɐnʲˈer]

die Seife
мыло n
[mˈɨlə]

die Haarbürste
щётка f
[ɕːˈɵtkə]

der Kulturbeutel
косметичка f
[kəsmʲɪtʲˈt͡ɕkə]

die Pinzette
пинцет m
[pʲɪnt͡sˈet]

die Nagelschere
маникюрные ножницы pl
[mənʲɪkʲˈʉrnᵻjə nˈoʐnʲɪt͡sᵻ]
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die Arbeitswelt – на Работе

der Lebenslauf

das Bewerbungs gespräch
собеседование n
[səbʲɪsʲˈedəvənʲɪjə]

резюме n
[rʲɪzʲʉmʲˈe]

die Bewerberin
соискательница f
[səɪskˈatʲɪlʲnʲɪt͡sə]

die Personalreferentin
сотрудница отдела кадров f
[sɐtrˈudnʲɪt͡sə ɐdʲːˈelə kˈadrəf]

die Bewerbungs unterlagen
документы кандидата 
на должность pl
[dəkʊmʲˈentᵻ kəndʲɪdˈatə nə 
dˈolʐnəstʲ]

die Stellenanzeige
объявление о работе n
[ɐbjɪvlʲˈenʲɪjə ɐ rɐbˈotʲɪ]

sich um eine Stelle  

bewerben

die Arbeitsbedingungen

die Schichtarbeit

die Teilzeit

die Vollzeit

die Qualifikation

die Berufserfahrung

подавать заявление на должность  
[pədɐvˈatʲ zəjɪvlʲˈenʲɪjə nə dˈolʐnəstʲ]

условия работы pl [ʊslˈovʲɪjə rɐbˈotᵻ]

сменная работа f [smʲˈenːəjə rɐbˈotə]

неполная занятость f [nʲɪpˈolnəjə zˈanʲɪtəstʲ]

полная занятость f [pˈolnəjə zˈanʲɪtəstʲ]

квалификация f [kvəlʲɪfʲɪkˈat͡sᵻjə]

опыт работы m [ˈopᵻt rɐbˈotᵻ]
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die Arbeitswelt – на Работе

der Textmarker

die Reißzwecke

das Notizbuchder Stiftehalter

der Bleistift

der Kugelschreiber

die Büroklammer

маркер m
[mˈarkʲɪr]

кнопка f
[knˈopkə]

блокнот m
[blɐknˈot]

die Schere
ножницы pl
[nˈoʐnʲɪt͡sᵻ]

карандаш m
[kərɐndˈaʂ]

der Radiergummi
ластик m
[lˈastʲɪk]

авторучка f
[ɐftɐrˈut͡ɕkə]

die Haftnotiz
клейкий блокнот m
[klʲˈejkʲɪj blɐknˈot]

der Bleistiftspitzer
точилка f
[tɐt͡ɕˈilkə]

скрепка f
[skrʲˈepkə]

подставка для ручек f
[pɐt͡stˈafkə dlʲɪ rˈut͡ɕɪk]

der Tesafilm®
скотч m
[skˈot͡ɕː]

der Tacker
степлер m
[stˈɛplʲɪr]

der Locher
дырокол m
[dᵻrɐkˈol]

der Ordner
папка f
[pˈapkə]
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die Arbeitswelt – на Работе

die Tagesordnung

die Sitzung

der Besprechungstisch

protokollieren

der Teilnehmer

der Teamleiter

заседание n
[zəsʲɪdˈanʲɪjə]

стол для совещаний m
[stˈol dlʲɪ səvʲɪɕːˈænʲɪj]

повестка дня f
[pɐvʲˈestkə dnʲˈæ]

участник m
[ʊt͡ɕˈæsnʲɪk]

вести протокол 
[vʲɪstʲˈi prətɐkˈol]

руководитель группы m
[rʊkəvɐdʲˈitʲɪlʲ ɡrˈupːᵻ]

die Präsentation
презентация f
[prʲɪzʲɪntˈat͡sᵻjə]

der Beamer
проектор m
[prɐjˈektər]

die Folie
слайд m
[slˈajt]

das Tortendiagramm
круговая диаграмма f
[krʊɡɐvˈajə dʲɪɐɡrˈamə]
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die Arbeitswelt – на Работе

③ der Arbeitnehmer

der Arbeitgeber

① die Assistentin

⑥ der Chef⑤ die Managerin④ die Kollegin

② der Kollege

служащий m
[slˈuʐəɕːɪj]

работодатель m
[rəbətɐdˈatʲɪlʲ]

ассистентка f
[ɐsʲɪstʲˈentkə]

коллега f/m
[kɐlʲˈeɡə]

коллега f/m
[kɐlʲˈeɡə]

начальник m
[nɐt͡ɕˈælʲnʲɪk]

менеджер m
[mʲˈenʲɪdʐᵻr]

die Vertretung

der Jahresurlaub

das Gehalt

die Beförderung

jemandem kündigen

seine Stelle kündigen

verdienen

in Rente gehen

замещение n [zəmʲɪɕːˈenʲɪjə]

ежегодный отпуск m [jɪʐᵻɡˈodnᵻj ˈotpʊsk]

зарплата f [zɐrplˈatə]

повышение по службе n [pəvᵻʂˈɛnʲɪjə pə slˈuʐbʲɪ]

увольнять кого-либо [ʊvɐlʲnʲˈætʲ kɐvˈo-lʲɪbə]

увольняться [ʊvɐlʲnʲˈæt͡sə]

зарабатывать [zərɐbˈatᵻvətʲ]

уходить на пенсию [ʊxɐdʲˈitʲ nə pʲˈensʲɪjʉ]

entlassen werden
быть уволенным 
[bˈɨtʲ ʊvˈolʲɪn(ə) ʊvˈolʲɪnːᵻm]
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der Computer – КомпьютеР

die USB-Schnittstelle

der Desktop-Computer

das CD/DVD-Laufwerk

der Ein/Aus-Schalter

das Scrollrad
колёсико прокрутки n
[kɐlʲˈɵsʲɪkə prɐkrˈutkʲɪ]

настольный компьютер m
[nɐstˈolʲnᵻj kɐmpʲjˈʉtʲɪr]

CD/DVD дисковод m
[sʲˈi-dʲˈi/dʲˈi-vʲˈi-dʲˈi dʲɪskɐvˈot]

кнопка включения/
выключения питания f
[knˈopkə fklʲʉt͡ɕˈenʲɪjə/
vᵻklʲʉt͡ɕˈenʲɪjə pʲɪtˈanʲɪjə]

USB-порт m
[ˈjʉ-ˈɛs-bʲˈi-pˈort]

die Mausdie Tastatur der Bildschirm
экран m
[ɪkrˈan]

клавиатура f
[kləvʲɪɐtˈurə]

мышь f
[mˈɨʂ]

das Stromkabel
электрический кабель m
[ɪlʲɪktrʲˈit͡ɕɪskʲɪj kˈabʲɪlʲ]

die Webcam
вебкамера f
[vʲɪpkˈamʲɪrə]

der Lautsprecher
колонки pl
[kɐlˈonkʲɪ]

der/das Laptop
ноутбук m
[nəʊdbˈuk]
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der Computer – КомпьютеР

der Tintenstrahldruckerder USB-Stickdie CD-ROM der Scanner
флешка f
[flˈɛʂkə]

CD-ROM m
[sʲi-dʲˈi-rˈom]

сканер m
[skˈanʲɪr]

струйный принтер m
[strˈujnᵻj prʲˈintʲɪr]

die Tintenpatroneder Laserdrucker die Tonerkartusche das Mauspad
чернильный картридж m
[t͡ɕɪrnʲˈilʲnᵻj kˈartrʲɪt͡ɕʂ]

лазерный принтер m
[lˈazʲɪrnᵻj prʲˈintʲɪr]

тонерный картридж m
[tˈonʲɪrnᵻj kˈartrʲɪt͡ɕʂ]

коврик для мыши m
[kˈovrʲɪk dlʲɪ mˈɨʂᵻ]

tippen
печатать 
[pʲɪt͡ɕˈætətʲ]

eingeben

eine Datei verschieben

eine Sicherungskopie erstellen

markieren

sich einloggen

sich ausloggen

der Neustart

(die) Bytes

вводить [vːɐdʲˈitʲ]

переместить файл [pʲɪrʲɪmʲɪstʲˈitʲ fˈajl]

создать резервную копию [sɐzdˈatʲ rʲɪzʲˈervnʊjʉ kˈopʲɪjʉ]

выбрать [vˈɨbrətʲ]

залогиниться [zəlɐgʲˈinɪt͡sə]

разлогиниться [rəzlɐgʲˈinɪt͡sə]

перезагрузка f [pʲɪrʲɪzɐɡrˈuskə]

байты pl [bˈajtᵻ]
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der Computer – КомпьютеР

klicken scrollen ausschneiden
кликать 
[klʲˈikətʲ]

прокручивать 
[prɐkrˈut͡ɕɪvətʲ]

вырезать 
[vˈɨrʲɪzətʲ]

einfügen eine Datei ausdrucken speichern
вставить 
[fstˈavʲɪtʲ]

напечатать файл 
[nəpʲɪt͡ɕˈætətʲ fˈajl]

сохранить 
[səxrɐnʲˈitʲ]

kopieren
копировать 
[kɐpʲˈirəvətʲ]

löschen

eine Datei öffnen

der Ordner der Papierkorb
удалить 
[ʊdɐlʲˈitʲ]

открыть файл 
[ɐtkrˈɨtʲ fˈajl]

папка f
[pˈapkə]

корзина f
[kɐrzʲˈinə]

suchen
искать 
[ɪskˈatʲ]
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der Computer – КомпьютеР

rückgängig machen die Einstellungen die Schriftartwiederherstellen
отменить 
[ɐtmʲɪnʲˈitʲ]

восстановить 
[vəsːtənɐvʲˈitʲ]

настройки pl
[nɐstrˈojkʲɪ]

шрифт m
[ʂrʲˈift]

der Mauszeiger die Sanduhr
курсор m
[kʊrsˈor]

песочные часы pl
[pʲɪsˈot͡ɕnᵻjə t͡ɕɪsˈɨ]

die Fehlermeldung
сообщение об ошибке n
[sɐɐpɕːˈenʲɪjə ɐb_ɐʂˈɨpkʲɪ]

den Rechner  hochfahren den Rechner  herunterfahren
выключить компьютер 
[vˈɨklʲʉt͡ɕɪtʲ kɐmpʲjˈʉtʲɪr]

загружать компьютер 
[zəɡrʊʐˈatʲ kɐmpʲjˈʉtʲɪr]

die Datei

das Programm

der Scrollbalken

ein Programm installieren

ein Programm deinstallieren

das Betriebssystem

die Taskleiste

der Fortschrittsbalken

файл m [fˈajl]

программа f [prɐɡrˈamːə]

полоса прокрутки f [pəlɐsˈa prɐkrˈutkʲɪ]

установить программу [ʊstənɐvʲˈitʲ prɐɡrˈamːʊ]

деинсталлировать программу [dʲɪɪnstəlʲˈirəvətʲ prɐɡrˈamːʊ]

операционная система f [ɐpʲɪrət͡sᵻˈonːəjə sʲɪstʲˈemə]

панель задач f [pɐnʲˈelʲ zɐdˈat͡ɕ]

полоса загрузки f [pəlɐsˈa zɐɡrˈuskʲɪ]
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dAs internet – интеРнет

das WLAN der Browser
вайфай m
[vɐjfˈaj]

браузер m
[brˈaʊzʲɪr]

der Download die Nachricht
загрузка f
[zɐɡrˈuskə]

сообщение n
[sɐɐpɕːˈenʲɪjə]

die Verschlüsselungdie Social Media die E-Mail-Adresse der Anhang
шифрование n
[ʂᵻfrɐvˈanʲɪjə]

электронный адрес m
[ɪlʲɪktrˈonːᵻj ˈadrʲɪs]

приложение n
[prʲɪlɐʐˈɛnʲɪjə]

социальные медиа pl
[sət͡sᵻˈalʲnᵻjə mʲˈedʲɪə]

eine Mail weiterleiten

senden

empfangen

das Benutzerkonto

der Posteingang

der Postausgang

die Abwesenheitsnotiz

die Spammail

im Internet surfen
переслать письмо 
[pʲɪrʲɪslˈatʲ pʲɪsʲmˈo]

послать [pɐslˈatʲ]

получить [pəlʊt͡ɕˈitʲ]

учётная запись f [ʊt͡ɕˈɵtnəjə zˈapʲɪsʲ]

входящие pl [fxɐdʲˈæɕːɪjə]

исходящие pl [ɪsxɐdʲˈæɕːɪjə]

сообщение об отсутствии n [səɐpɕːˈenʲɪjə ɐb_ɐtsˈut͡stvʲɪɪ]

спам m [spˈam]

лазить в Интернете [lˈazʲɪtʲ v_ɪntᵻrnˈɛtɪ]
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das Smartphone

der Touchscreen
сенсорный экран m
[sʲˈensərnᵻj ɪkrˈan]

смартфон m
[smɐrtfˈon]

mobile endgeräte – мобильные устРойства

der Router
роутер m
[rˈoʊtʲɪr]

der Tablet-Computer
планшет m
[plɐnʂˈɛt]

die SIM-Karte
SIM-карта f
[sʲˈim-kˈartə]

die App
приложение n
[prʲɪlɐʐˈɛnʲɪjə]

das Handy
мобильный телефон m
[mɐbʲˈilʲnᵻj tʲɪlʲɪfˈon]

der Surfstick
USB-модем m
[ˈjʉ-ˈɛs-bʲˈi -mɐdʲˈem]

die SMS
СМС-сообщение n
[ˈɛs-ˈɛm-ˈɛs-sɐɐpɕːˈenʲɪjə]

der Datenspeicher

die Software

das Funkloch

die Flatrate

die Prepaidkarte

das Guthaben

der Klingelton

der Akku

память f [pˈamʲɪtʲ]

программное обеспечение n [prɐɡrˈamnəjə ɐbʲɪspʲˈet͡ɕɪnʲɪjə]

зона без мобильного покрытия f [zˈonə bʲɪz_mɐbʲˈilʲnəvə pɐkrˈɨtʲɪjə]

безлимитный тариф m [bʲɪzlʲɪmʲˈitnᵻj tɐrʲˈif]

карта предоплаты m [kˈartə prʲɪdɐplˈatᵻ]

счёт m [ɕːˈɵt]

сигнал m [sʲɪɡnˈal]

аккумулятор m [ɐkʊmʊlʲˈætər]
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dAs telefon – телефон

der Anrufbeantworter

der Telefonhörer das Kabel

das Tastenfeld

das Display

телефонная трубка f
[tʲɪlʲɪfˈonːəjə trˈupkə]

провод m
[prˈovət]

кнопки телефона pl
[knˈopkʲɪ tʲɪlʲɪfˈonə]

автоответчик m
[ɐftəɐtvʲˈet͡ɕːɪk]

экран m
[ɪkrˈan]

das Mikrofon

der Kopfhörer

микрофон m
[mʲɪkrɐfˈon]

наушники pl
[nɐˈuʂnʲɪkʲɪ]

das Faxgerät
факс m
[fˈaks]

jemanden anrufen

wählen

klingeln

Ich möchte bitte … sprechen. 

Entschuldigung, ich habe  
mich verwählt.

Ich stelle Sie durch.

Bitte hinterlassen Sie eine  

Nachricht nach dem Signalton.

Können Sie mich bitte 

 zurückrufen?

позвонить кому-либо [pəzvɐnʲˈitʲ kɐmˈu-lʲɪbə]

набирать номер [nəbʲɪrˈatʲ nˈomʲɪr]

звонить [zvɐnʲˈitʲ]

Можно поговорить с …?  
[mˈoʐnə pəɡəvɐrʲˈitʲ s_]

Простите, не тот номер.  
[prɐstʲˈitʲɪ nʲˈe tˈot nˈomʲɪr]

Я соединю Вас. [jˈæ səjɪdʲɪnʲˈʉ vˈas]

Пожалуйста, оставьте сообщение после сигнала.  
[pɐʐˈaləstə ɐstˈafʲtʲɪ sɐɐpɕːˈenʲɪjə pˈoslʲɪ sʲɪɡnˈalə]

Вы не могли бы мне перезвонить?  
[vˈɨ nʲˈe mɐɡlʲˈi bˈɨ mnʲˈe pʲɪrʲɪzvɐnʲˈitʲ]
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die post – почта

die Briefmarke

der Briefumschlag

die Postleitzahl

der Absender

die Adresse

der Empfänger

das Postfach

конверт m
[kɐnvʲˈert]

почтовый индекс m
[pɐt͡ɕtˈovᵻj ˈindʲɪks]

отправитель m
[ɐtprɐvʲˈitʲɪlʲ]

марка f
[mˈarkə]

получатель m
[pəlʊt͡ɕˈætʲɪlʲ]

абонентский ящик m
[ɐbɐnʲˈent͡skʲɪj jˈæɕːɪk]

адрес m
[ˈadrʲɪs]

der Briefkasten
почтовый ящик m
[pɐt͡ɕtˈovᵻj jˈæɕːɪk]

der Brief

der Eilbrief

portofrei

einen Brief erhalten

einen Brief beantworten

jemandem einen Brief schicken

das Einschreiben

письмо n [pʲɪsʲmˈo]

срочное письмо n [srˈot͡ɕnəjə pʲɪsʲmˈo]

без почтового сбора [bʲɪs_pɐt͡ɕtˈovəvə zbˈorə]

получить письмо [pəlʊt͡ɕˈitʲ pʲɪsʲmˈo]

ответить на письмо [ɐtvʲˈetʲɪtʲ nə pʲɪsʲmˈo]

послать кому-либо письмо [pɐslˈatʲ kɐmˈu-lʲɪbə pʲɪsʲmˈo]

заказное письмо n [zəkɐznˈojə pʲɪsʲmˈo]
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die post – почта

das Portodas Päckchen per Luftpost
почтовые расходы pl
[pɐt͡ɕtˈovᵻjə rɐsxˈodᵻ]

бандероль f
[bəndʲɪrˈolʲ]

авиапочтой 
[ɐvʲɪɐpˈot͡ɕtəj]

das Paket
посылка f
[pɐsˈɨlkə]

zerbrechlich
хрупкое 
[xrˈupkəjə]

oben
верх m
[vʲˈerx]

vor Nässe schützen
беречь от влаги 
[bʲɪrʲˈet͡ɕ ˈot_vlˈaɡʲɪ]

liefern

die Leerungszeiten

versandkostenfrei

das Gewicht

die Waage

der Hausbriefkasten

die Postanweisung

Nicht knicken!

доставлять [dəstɐvlʲˈætʲ]

время выемки писем n [vrʲˈemʲə vˈɨjɪmkʲɪ pʲˈisʲɪm]

бесплатная доставка f [bʲɪsplˈatnəjə dɐstˈafkə]

вес m [vʲˈes]

весы pl [vʲɪsˈɨ]

почтовый ящик m [pɐt͡ɕtˈovᵻj jˈæɕːɪk]

почтовый перевод m [pɐt͡ɕtˈovᵻj pʲɪrʲɪvˈot]

Не кантовать! [nʲˈe kəntɐvˈatʲ]
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BaBysachen – детские вещи

die Wegwerfwindeldie Stoffwindel der Bodyder Schneeanzug
одноразовый подгузник m
[ɐdnɐrˈazəvᵻj pɐdgˈuznʲɪk]

матерчатый подгузник m
[mɐtʲˈert͡ɕɪtᵻj pɐdgˈuznʲɪk]

боди m
[bˈodʲɪ]

комбинезон m
[kəmbʲɪnʲɪzˈon]

der Strampler
ползунки pl
[pəlzʊnkʲˈi]

der Schnuller

die Mütze

das Lätzchen

das Babyschühchen

пустышка f
[pʊstˈɨʂkə]

шапочка f
[ʂˈapət͡ɕkə]

фартук m
[fˈartʊk]

ботиночек m
[bɐtʲˈinət͡ɕɪk]

das Söckchen

die Babydecke

der Sonnenhut
носочек m
[nɐsˈot͡ɕɪk]

одеяльце n
[ɐdʲɪjˈælʲt͡sə]

панама f
[pɐnˈamə]

der Babyfäustling
варежка f
[vˈarʲɪʂkə]
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herrenKleidung – Мужская Одежда

die Hose

das Hemd

der Anzug

die Krawatte

der Kragen

der/das Sakko

брюки pl
[brʲˈʉkʲɪ]

рубашка f
[rʊbˈaʂkə]

костюм m
[kɐstʲˈʉm]

галстук m
[ɡˈalstʊk]

воротник m
[vərɐtnʲˈik]

пиджак f
[pʲɪdʐˈak]

das T-Shirt
футболка f
[fʊdbˈolkə]

das Polohemd
тенниска f
[tˈenʲːɪskə]

der Rollkragenpullover
водолазка f
[vədɐlˈaskə]

die kurze Hose
шорты pl
[ʂˈortᵻ]

die Unterhose die Badehose
трусы pl
[trʊsˈɨ]

плавки pl
[plˈafkʲɪ]
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damenKleidung – женская Одежда

das Oberteil

die Jeans

das Schulterpolster

der Blazer

die Stiefelette

блузка f
[blˈuskə]

джинсы pl
[dʐˈɨnsᵻ]

плечико n
[plʲˈet͡ɕɪkə]

блейзер m
[blˈejzʲɪr]

полусапог m
[pəlʊsɐpˈok]

das Kleid
платье n
[plˈatʲjə]

das Trägertop
топик m
[tˈopʲɪk]

die Strickjackedie Bluse
вязаная кофта f
[vʲˈæzənəjə kˈoftə]

блузка f
[blˈuskə]

der Rock
юбка f
[jˈʉpkə]

die Shorts
шорты pl
[ʂˈortᵻ]
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accessoires – аксессуары

die Strumpfhose die Leggings

der Slip

колготки pl
[kɐlɡˈotkʲɪ]

леггинсы pl
[lʲˈegːnsᵻ]

трусики pl
[trˈusʲɪkʲɪ]

der Badeanzugder BH
купальник m
[kʊpˈalʲnʲɪk]

лифчик m
[bʲʉzɡˈalʲtʲɪr/lʲˈift͡ɕɪk]

die Socke
носок m
[nɐsˈok]

die Brille
очки pl
[ɐt͡ɕkʲˈi]

die Sonnenbrille
солнечные очки pl
[sˈolnʲɪt͡ɕnᵻjə ɐt͡ɕkʲˈi]

der Rucksack
рюкзак m
[rʲʉɡzˈak]

der Reißverschluss

der Klettverschluss

die Reisetasche

der Koffer

молния f [mˈolnʲɪjə]

липучка f [lʲɪpˈut͡ɕkə]

саквояж m [səkvɐjˈæʂ]

чемодан m [t͡ɕɪmɐdˈan]

Можно померить? [mˈoʐnə pɐmʲˈerʲɪtʲ]Könnte ich das mal anprobieren?

Haben Sie das auch eine Nummer 

größer/kleiner?

Das passt gut, ich nehme es.

Нет ли на размер больше/меньше?  
[nʲˈet lʲˈi nə rɐzmʲˈer bˈolʲʂə/mʲˈenʲʂə]

der Knopf

Подходит, беру. [pɐtxˈodʲɪt bʲɪrˈu]

пуговица f [pˈuɡəvʲɪt͡sə]
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schuhe und lederwaren – Обувь и кОжаные изделия

der Flip-Flop®die Sandale der Gummistiefel
шлёпанец m
[ʂlʲˈɵpənʲɪt͡s]

сандалия f
[sɐndˈalʲɪjə]

резиновый сапог m
[rʲɪzʲˈinəvᵻj sɐpˈok]

der hohe Stiefel
высокий сапог m
[vᵻsˈokʲɪj sɐpˈok]

der Turnschuh
гимнастическая 
тапочка m
[gʲɪmnɐstʲˈit͡ɕɪskəjə 
bəsɐnˈoʂkə]

der Gürtel
ремень m
[rʲɪmʲˈenʲ]

der Schnürschuh der Wanderstiefel
ботинок на шнуровке m
[bɐtʲˈinək nə ʂnʊrˈofkʲɪ]

походный ботинок m
[pɐxˈodnᵻj bɐtʲˈinək]

die Trekkingsandale
треккинговая босоножка f
[trʲˈekʲɪngəvəjə bəsɐnˈoʂkə]

der Schnürsenkel

die Gürtelschlaufe

der Keilabsatz

der Absatz

die Sohle

der Riemen

die Schnalle

шнурок m [ʂnʊrˈok]

шлёвка f [ʂlʲˈɵfkə]

танкетка m [tɐnkʲˈetkə]

каблук m [kɐblˈuk]

подошва f [pɐdˈoʂvə]

ремешок m [rʲɪmʲɪʂˈok]

пряжка f [prʲˈæʂkə]
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erste Hilfe – ПервАя Помощь

die Trage
носилки pl
[nɐsʲˈilkʲɪ]

der Rettungswagen
скорая помощь f
[skˈorəjə pˈoməɕː]

das Unfallopfer

der Sanitäter

пострадавший m
[pəstrɐdˈafʂᵻj]

санитар m
[sənʲɪtˈar]

die stabile Seitenlage die Mund-zu-Mund-
Beatmung

die Pulsmessung
спасительное 
положение n
[spɐsʲˈitʲɪlʲnəjə 
pəlɐʐˈɛnʲɪjə]

искусственное дыхание  
рот-в-рот n
[ɪskˈustvʲɪnːəjə dᵻxˈanʲɪjə  
rˈot-v-rˈot]

измерение пульса n
[ɪzmʲɪrʲˈenʲɪjə pˈulʲsə]

der Defibrillator
дефибриллятор m
[dʲɪfʲɪbrʲɪlʲˈætər]
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die Polizei – Полиция

die Polizistin

der Polizist

полицейский m
[pəlʲɪt͡sˈɛjskʲɪj]

полицейский m
[pəlʲɪt͡sˈɛjskʲɪj]

das Polizeiauto
полицейская машина f
[pəlʲɪt͡sˈɛjskəjə mɐʂˈɨnə]

der Einbruch der Diebstahl
взлом m
[vzlˈom]

кража f
[krˈaʐə]

die Gewalt
насилие n
[nɐsʲˈilʲɪjə]

der Taschendiebstahl

der Raubüberfall
разбойное нападение n
[rɐzbˈojnəjə nəpɐdʲˈenʲɪjə]

карманная кража f
[kɐrmˈanːəjə krˈaʐə]

die Straftat

die Körperverletzung

die Vergewaltigung

der Mord

der Überfall

fliehen

belästigen

die Schuld

преступление n [prʲɪstʊplʲˈenʲɪjə]

увечье n [ʊvʲˈet͡ɕjə]

изнасилование n [ɪznɐsʲˈiləvənʲɪjə]

убийство n [ʊbʲˈijstvə]

нападение n [nəpɐdʲˈenʲɪjə]

сбежать [zbʲɪʐˈatʲ]

приставать [prʲɪstɐvˈatʲ]

вина f [vʲɪnˈa]
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die feuerweHr – ПожАрнАя бригАдА

der Feuerwehrmann
пожарный m
[pɐʐˈarnᵻj]

der Notausgang
аварийный выход m
[ɐvɐrʲˈijnᵻj vˈɨxət]

der Feuerlöscher
огнетушитель m
[ɐɡnʲɪtʊʂˈɨtʲɪlʲ]

der Hydrant
гидрант m
[gʲɪdrˈant]

der Rauchmelder
детектор дыма m
[dʲɪtʲˈektər dˈɨmə]

der Sammelpunkt
место сбора n
[mʲˈestə zbˈorə]

die Schwimmweste
спасательный жилет m
[spɐsˈatʲɪlʲnᵻj ʐᵻlʲˈet]

der Rettungsring
спасательный круг m
[spɐsˈatʲɪlʲnᵻj krˈuk]

die Notrufnummer
телефон службы спасения m  
[tʲɪlʲɪfˈon slˈuʐbᵻ spɐsʲˈenʲɪjə]

der/die Vermisste

die Suchmannschaft

die Gefahr

Hilfe!

Es ist ein Unfall passiert!

Rufen Sie einen Rettungswagen!

Rufen Sie die Polizei!

Rufen Sie die Feuerwehr!

пропавший/ая без вести m/f [prɐpˈafʂᵻj/əjə bʲˈez_vʲɪstʲɪ]

поисковая команда f [pəɪskˈovəjə kɐmˈandə]

опасность f [ɐpˈasnəstʲ]

На помощь! [nə pˈoməɕː]

Несчастный случай! [nʲɪɕːˈæsnᵻj slˈut͡ɕɪj]

Вызовите скорую! [vˈɨzəvʲɪtʲɪ skˈorʊjʉ]

Позвоните в полицию! [pəzvɐnʲˈitʲɪ f_pɐlʲˈit͡sᵻjʉ]

Вызовите пожарных! [vˈɨzəvʲɪtʲɪ pɐʐˈarnᵻx]
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die Bank – Банк

die EC-Karte

das Chipkarten terminal

das Tastenfeld

платёжный терминал m
[plɐtʲˈɵʐnᵻj tʲɪrmʲɪnˈal]

платёжная карта f
[plɐtʲˈɵʐnəjə kˈartə]

клавиатура f
[kləvʲɪɐtˈurə]

die Kassiererinder Schalter
кассир m
[kɐsʲˈir]

кассовое окошко n
[kˈasːəvəjə ɐkˈoʂkə]

die Kontoüberziehung

das Girokonto

das Sparkonto

die PIN-Nummer

der Zinssatz

das Darlehen

die Hypothek

die Kontonummer

овердрафт m [əvʲɪrdrˈaft]

текущий счёт m [tʲɪkˈuɕːɪj ɕːˈɵt]

накопительный счёт m [nəkɐpʲˈitʲɪlʲnɨj ɕːˈɵt]

пин-код m [pʲˈin-kˈot]

процентная ставка f [prɐt͡sˈɛntnəjə stˈafkə]

займ m [zˈajm]

ипотека f [ɪpɐtʲˈekə]

номер счёта m [nˈomʲɪr ɕːˈɵtə]

das Onlinebanking
Интернет-банкинг m
[ɪntᵻrnˈɛt-bˈankʲɪnk]
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die Bank – Банк

der Geldschein die Währungdie Münze
купюра f
[kʊpʲˈʉrə]

монета f
[mɐnʲˈetə]

валюта f
[vɐlʲˈʉtə]

der Überweisungsschein
платёжное поручение n
[plɐtʲˈɵʐnəjə pərʊt͡ɕˈenʲɪjə]

der Geldautomat Geld abhebenGeld einzahlen
банкомат m
[bənkɐmˈat]

снимать деньги со счёта 
[snʲɪmˈatʲ dʲˈenʲɡʲɪ sə ɕːˈɵtə]

класть деньги на счёт 
[klˈastʲ dʲˈenʲɡʲɪ nə ɕːˈɵt]

die Kreditkarte
кредитная карта f
[krʲɪdʲˈitnəjə kˈartə]

die Rechnung
счёт-фактура m
[ɕːˈɵt-fɐktˈurə]

Könnten Sie mir das  
bitte wechseln?

Wie ist der aktuelle  
Wechselkurs?

Ich möchte gerne ein  
Konto eröffnen.

der Betrag

die Provision

die Wechselstube

Вы не могли бы мне это поменять?  
[vˈɨ nʲˈe mɐɡlʲˈi bˈɨ mnʲˈe ˈɛtə pəmʲɪnʲˈætʲ]

Какой сейчас обменный курс?  
[kɐkˈoj sʲɪjt͡ɕˈæs ɐbmʲˈenːᵻj kˈurs]

Я бы хотел(а) открыть счёт.  
[jˈæ bˈɨ xɐtʲˈel(ə) ɐtkrˈɨtʲ ɕːˈɵt]

сумма f [sˈumːə]

комиссия f [kɐmʲˈisʲɪjə]

обменный пункт m [ɐbmʲˈenːᵻj pˈunkt]
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die Zahlen – числительные

einsnull

vier

zwei drei
ноль 
[nˈolʲ]

четыре 
[t͡ɕɪtˈɨrʲɪ]

один 
[ɐdʲˈin]

два 
[dvˈa]

три 
[trʲˈi]

fünf sechs
пять 
[pʲˈætʲ]

шесть 
[ʂˈɛstʲ]

acht

sieben

восемь 
[vˈosʲɪmʲ]

семь 
[sʲˈemʲ]

neun zehn
девять 
[dʲˈevʲɪtʲ]

десять
[dʲˈesʲɪtʲ]
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die Zahlen – числительные

elf

zwölf

dreizehn

vierzehn

fünfzehn

sechzehn

siebzehn

achtzehn

neunzehn

zwanzig

einundzwanzig

zweiundzwanzig

dreiundzwanzig

dreißig

vierzig

fünfzig

sechzig

siebzig

achtzig

neunzig

hundert

одиннадцать [ɐdʲˈinət͡sətʲ]

двенадцать [dvʲɪnˈat͡sətʲ]

тринадцать [trʲɪnˈat͡sətʲ]

четырнадцать [t͡ɕɪtˈɨrnət͡sətʲ]

пятнадцать [pʲɪtnˈat͡sətʲ]

шестнадцать [ʂᵻsnˈat͡sətʲ]

семнадцать [sʲɪmnˈat͡sətʲ]

восемнадцать [vəsʲɪmnˈat͡sətʲ]

девятнадцать [dʲɪvʲɪtnˈat͡sətʲ]

двадцать [dvˈat͡sətʲ]

двадцать один [dvˈat͡sətʲ ɐdʲˈin]

двадцать два [dvˈat͡sətʲ dvˈa]

двадцать три [dvˈat͡sətʲ trʲˈi]

тридцать [trʲˈit͡sətʲ]

сорок [sˈorək]

пятьдесят [pʲɪdʲːɪsʲˈæt]

шестьдесят [ʂᵻsdʲːɪsʲˈæt]

семьдесят [sʲˈemʲdʲɪsʲɪt]

восемьдесят [vˈosʲɪmʲdʲɪsʲɪt]

девяносто [dʲɪvʲɪnˈostə]

сто [stˈo]

zweihundertzwei-
undzwanzig

tausend

zehntausend

zwanzigtausend

fünfzigtausend 

fünfundfünfzig-

tausend

hunderttausend

eine Million

eine Milliarde

eine Billion

двести двадцать два 
[dvʲˈestʲɪ dvˈat͡sətʲ dvˈa]

тысяча [tˈɨsʲɪt͡ɕə]

десять тысяч [dʲˈesʲɪtʲ tˈɨsʲɪt͡ɕ]

двадцать тысяч [dvˈat͡sətʲ tˈɨsʲɪt͡ɕ]

пятьдесят тысяч  
[pʲɪdʲːɪsʲˈæt tˈɨsʲɪt͡ɕ]

пятьдесят пять тысяч  
[pʲɪdʲːɪsʲˈæt pʲˈætʲ tˈɨsʲɪt͡ɕ]

сто тысяч [stˈo tˈɨsʲɪt͡ɕ]

миллион [mʲɪlʲɪˈon]

миллиард [mʲɪlʲɪˈart]

триллион [trʲɪlʲɪˈon]
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die Zahlen – числительные

elfte(r, s)

zwölfte(r, s)

erste(r, s)

dreizehnte(r, s)

zweite(r, s)

vierzehnte(r, s)

dritte(r, s)

fünfzehnte(r, s)

vierte(r, s)

sechzehnte(r, s)

fünfte(r, s)

siebzehnte(r, s)

sechste(r, s)

achtzehnte(r, s)

siebte(r, s)

neunzehnte(r, s)

achte(r, s)

zwanzigste(r, s)

neunte(r, s)

einundzwanzigste(r, s)

zehnte(r, s)

zweiundzwanzigste(r, s)

одиннадцатый/ая/ое [ɐdʲˈinət͡sətᵻj/əjə/əjə]

двенадцатый/ая/ое [dvʲɪnˈat͡sətᵻj/əjə/əjə]

первый/ая/ое [pʲˈervᵻj/əjə/əjə]

тринадцатый/ая/ое [trʲɪnˈat͡sətᵻj/əjə/əjə]

второй/ая/ое [ftɐrˈoj/ˈajə/ˈojə]

четырнадцатый/ая/ое [t͡ɕɪtˈɨrnət͡sətᵻj/əjə/əjə]

третий/ья/ье [trʲˈetʲɪj/jə/jə]

пятнадцатый/ая/ое [pʲɪtnˈat͡sətᵻj/əjə/əjə]

четвёртый/ая/ое [t͡ɕɪtvʲˈɵrtᵻj/əjə/əjə]

шестнадцатый/ая/ое [ʂᵻsnˈat͡sətᵻj/əjə/əjə]

пятый/ая/ое [pʲˈætᵻj/əjə/əjə]

семнадцатый/ая/ое [sʲɪmnˈat͡sətᵻj/əjə/əjə]

шестой/ая/ое [ʂᵻstˈoj/ˈajə/ˈojə]

восемнадцатый/ая/ое [vəsʲɪmnˈat͡sətᵻj/əjə/əjə]

седьмой/ая/ое [sʲɪdʲmˈoj/ˈajə/ˈojə]

девятнадцатый/ая/ое [dʲɪvʲɪtnˈat͡sətᵻj/əjə/əjə]

восьмой/ая/ое [vɐsʲmˈoj/ˈajə/ˈojə]

двадцатый/ая/ое [dvɐt͡sˈatᵻj/əjə/əjə]

девятый/ая/ое [dʲɪvʲˈætᵻj/əjə/əjə]

двадцать первый/ая/ое [dvˈat͡sətʲ pʲˈervᵻj/əjə/əjə]

десятый/ая/ое [dʲɪsʲˈætᵻj əjə/əjə]

двадцать второй/ая/ое [dvˈat͡sətʲ ftɐrˈoj/ˈajə/ˈojə]
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die Zahlen – числительные

dreißigste(r, s)

vierzigste(r, s)

fünfzigste(r, s)

sechzigste(r, s)

siebzigste(r, s)

achtzigste(r, s)

neunzigste(r, s)

hundertste(r, s)

zweihunderterste(r, s)

zweihundertfünfundzwanzigste(r, s) 

dreihundertste(r, s)

tausendste(r, s)

zehntausendste(r, s)

millionste(r, s)

zehnmillionste(r, s)

vorletzte(r, s)

letzte(r, s)

тридцатый/ая/ое [trʲɪt͡sˈatᵻj/əjə/əjə]

сороковой/ая/ое [sərəkɐvˈoj/ˈajə/ˈojə]

пятидесятый/ая/ое [pʲɪtʲɪdʲɪsʲˈætᵻj/əjə/əjə]

шестидесятый/ая/ое [ʂᵻstʲɪdʲɪsʲˈætᵻj/əjə/əjə]

семидесятый/ая/ое [sʲɪmʲɪdʲɪsʲˈætᵻj/əjə/əjə]

восьмидесятый/ая/ое [vəsʲmʲɪdʲɪsʲˈætᵻj/əjə/əjə]

девяностый/ая/ое [dʲɪvʲɪnˈostᵻj/əjə/əjə]

сотый/ая/ое [sˈotᵻj/əjə/əjə]

двухсотый/ая/ое [dvʊxsˈotᵻj/əjə/əjə]

двести двадцать пятый/ая/ое  
[dvʲˈestʲɪ dvˈat͡sətʲ pʲˈætᵻj/əjə/əjə]

трёхсотый/ая/ое [trʲˈɵxsətᵻj/əjə/əjə]

тысячный/ая/ое [tˈɨsʲɪt͡ɕnᵻj əjə/əjə]

десятитысячный/ая/ое [dʲɪsʲɪtʲɪtˈɨsʲɪt͡ɕnᵻj/əjə/əjə]

миллионный/ая/ое [mʲɪlʲɪˈonːᵻj/əjə/əjə]

десятимиллионный/ая/ое [dʲɪsʲɪtʲɪmʲɪlʲɪˈonːᵻj/əjə/əjə]

предпоследний/яя/ее [prʲɪtpɐslʲˈednʲɪj/ɪjə/ɪjə]

последний/яя/ее [pɐslʲˈednʲɪj/ɪjə/ɪjə]
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ein Fünftel

ein Achtel

drei Viertel

zwei Fünftel

siebeneinhalb

zwei Siebzehntel

fünf und drei Achtel

ein halber/ein halbes/eine halbe

ein Drittel

ein Viertel

пятая часть f [pʲˈætəjə t͡ɕˈæstʲ]

восьмая часть f [vɐsʲmˈajə t͡ɕˈæstʲ]

три четверти [trʲˈi t͡ɕˈetvʲɪrtʲɪ]

две пятых [dvʲˈe pʲˈætᵻx]

семь с половиной [sʲˈemʲ s_pəlɐvʲˈinəj]

две семидесятых [dvʲˈe sʲɪmʲɪdʲɪsʲˈætᵻx]

пять и три восьмых [pʲˈætʲ ˈi trʲˈi vɐsʲmˈɨx]

половина f [pəlɐvʲˈinə]

треть f [trʲˈetʲ]

четверть f [t͡ɕˈetvʲɪrtʲ]

einmal

zweimal

dreimal

viermal

mehrmals

manchmal

niemals

einfach

doppelt/zweifach

dreifach

vierfach

fünffach

sechsfach

mehrfach/vielfach

один раз [ɐdʲˈin rˈas]

два раза [dvˈa rˈazə]

три раза [trʲˈi rˈazə]

четыре раза [t͡ɕɪtˈɨrʲɪ rˈazə]

неоднократно [nʲɪɐdnɐkrˈatnə]

иногда [ɪnɐɡdˈa]

никогда [nʲɪkɐɡdˈa]

однажды [ɐdnˈaʐdᵻ]

дважды [dvˈaʐdᵻ]

трижды [trʲˈiʐdᵻ]

четырежды [t͡ɕɪtˈɨrʲɪʐdᵻ]

пять раз [pʲˈætʲ rˈas]

шесть раз [ʂˈɛstʲ rˈas]

многократно [mnəɡɐkrˈatnə]

die Zahlen – числительные
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die Zahlen – числительные

ein Paar

ein paar

wenige

manche

viele

beide

alle

jeder/jede/jedes

пара [pˈarə]

парочка f [pˈarət͡ɕkə]

немного [nʲɪmnˈoɡə]

некоторые [nʲˈekətərᵻjə]

многие [mnˈoɡʲɪjə]

оба [ˈobə]

все [fsʲˈe]

каждый/ая/ое [kˈaʐdᵻj/əjə/əjə]

subtrahieren

der Taschenrechner

ist gleich

dividieren

der Dezimalpunkt

addieren

multiplizieren

das Prozent
вычитать 
[vᵻt͡ɕitˈatʲ]

калькулятор m
[kəlʲkʊlʲˈætər]

равно 
[rɐvnˈo]

делить 
[dʲɪlʲˈitʲ]

запятая в дроби f
[zəpʲɪtˈajə v_drˈobʲɪ]

складывать 
[sklˈadᵻvətʲ]

умножать 
[ʊmnɐʐˈatʲ]

процент m
[prɐt͡sˈɛnt]
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die Zeit – время

zwei Uhrein Uhr

fünf Uhr sechs Uhr

drei Uhr vier Uhr

sieben Uhr acht Uhr

час ночи 
[t͡ɕˈæs nˈot͡ɕɪ]

пять часов утра 
[pʲˈætʲ t͡ɕɪsˈof ʊtrˈa]

шесть часов утра 
[ʂˈɛstʲ t͡ɕɪsˈof ʊtrˈa]

два часа ночи 
[dvˈa t͡ɕɪsˈa nˈot͡ɕɪ]

семь часов утра 
[sʲˈemʲ t͡ɕɪsˈof ʊtrˈa]

три часа ночи 
[trʲˈi t͡ɕɪsˈa nˈot͡ɕɪ]

восемь часов утра 
[vˈosʲɪmʲ t͡ɕɪsˈof ʊtrˈa]

четыре часа ночи 
[t͡ɕɪtˈɨrʲɪ t͡ɕɪsˈa nˈot͡ɕɪ]

zwölf Uhr mittags
полдень m
[pˈoldʲɪnʲ]

die Stunde

die Minute

eine halbe Stunde

die Sekunde

Wie viel Uhr ist es?

Es ist zwei Uhr.

Um wie viel Uhr?

Um sieben Uhr.

час m [t͡ɕˈæs]

минута f [mʲɪnˈutə]

полчаса [pəlt͡ɕɪsˈa]

секунда f [sʲɪkˈundə]

Который час? [kɐtˈorᵻj t͡ɕˈæs]

Два часа. [dvˈa t͡ɕɪsˈa]

В котором часу? [f_kɐtˈorəm t͡ɕˈæsʊ]

В семь часов. [f_sʲˈemʲ t͡ɕɪsˈof]
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die Zeit – время

dreizehn Uhr
час дня 
[t͡ɕˈæs dnʲˈæ]

vierzehn Uhr sechzehn Uhr

siebzehn Uhr

fünfzehn Uhr
два часа дня 
[dvˈa t͡ɕɪsˈa dnʲˈæ]

три часа дня 
[trʲˈi t͡ɕɪsˈa dnʲˈæ]

четыре часа дня 
[t͡ɕɪtˈɨrʲɪt͡ɕɪsˈa dnʲˈæ]

пять вечера 
[pʲˈætʲ vʲˈet͡ɕɪrə]

fünf nach zwölfdreiundzwanzig Uhr Mitternacht
одиннадцать вечера 
[ɐdʲˈinət͡sətʲ vʲˈet͡ɕɪrə]

полночь f
[pˈolnət͡ɕ]

пять минут первого 
[pʲˈætʲ mʲɪnˈut pʲˈervəvə]

Viertel nach neun
четверть десятого 
[t͡ɕˈetvʲɪrtʲ dʲɪsʲˈætəvə]

halb elf

zwanzig vor sieben

Viertel vor zwölf

Wann?

Vor zehn Minuten.

Gegen Mittag.

Seit wann?

Seit gestern.

половина одиннадцатого [pəlɐvʲˈinə ɐdʲˈinət͡sətəvə]

без двадцати семь [bʲɪz_dvət͡sɐtʲˈi sʲˈemʲ]

без четверти двенадцать [bʲɪs_t͡ɕˈetvʲɪrtʲɪ dvʲɪnˈat͡sətʲ]

Когда? [kɐɡdˈa]

Десять минут назад. [dʲˈesʲɪtʲ mʲɪnˈut nɐzˈat]

Около полудня. [ˈokələ pˈolʊdnʲɪ]

С каких пор? [s_kɐkʲˈix pˈor]

Со вчерашнего дня. [sə ft͡ɕɪrˈaʂnʲɪvə dnʲˈæ]
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die Zeit – время

die Mitternacht
полночь f
[pˈolnət͡ɕ]

der Morgen
утро n
[ˈutrə]

der Mittag der Nachmittag
полдень m
[pˈoldʲɪnʲ]

вторая половина дня f
[ftɐrˈajə pəlɐvʲˈinə dnʲˈæ]

der Frühlingder Abend der Sommer der Herbst
весна f
[vʲɪsnˈa]

вечер m
[vʲˈet͡ɕɪr]

лето n
[lʲˈetə]

осень f
[ˈosʲɪnʲ]

der Winter
зима f
[zʲɪmˈa]

heute

morgen

übermorgen

gestern

vorgestern

Welches Datum haben wir heute?

der 9. September 2016 

der Feiertag

сегодня [sʲɪvˈodnʲə]

завтра [zˈaftrə]

послезавтра [pəslʲɪzˈaftrə]

вчера [ft͡ɕɪrˈa]

позавчера [pəzəft͡ɕɪrˈa]

Какое сегодня число? [kɐkˈojə sʲɪvˈodnʲə t͡ɕɪslˈo]

9 сентября 2016  
[dʲɪvʲˈætəjə sʲɪntʲɪbrʲˈæ dvʲˈe tˈɨsʲɪt͡ɕɪ ʂᵻsnˈat͡sətʲ]

выходной [vᵻxɐdnˈoj]
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die Zeit – время

der Donnerstag

der Freitag

der Samstag

das Jahr

die Woche

der Dienstag

das Datum

der Montag

das Wochenende

der Wochentag

der Monat

der Tag

der Sonntag

der Mittwoch
пятница f
[pʲˈætnʲɪt͡sə]

суббота f
[sʊbˈotə]

год m
[ɡˈot]

неделя f
[nʲɪdʲˈelʲə]

вторник m
[ftˈornʲɪk]

дата f
[dˈatə]

месяц m
[mʲˈesʲɪt͡s]

понедельник m
[pənʲɪdʲˈelʲnʲɪk]

среда f
[srʲɪdˈa]

день m
[dʲˈenʲ]

выходной m
[vᵻxɐdnˈoj]

четверг m
[t͡ɕɪtvʲˈerk]

воскресенье n
[vəskrʲɪsʲˈenʲjə]

будень m
[bˈudʲɪnʲ]
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MaSSe – система мер и весов

das Pint

die Unzeder/das Liter der/das Milliliter

пинта f
[pʲˈintə]

унция f
[ˈunt͡sᵻjə]

миллилитр m
[mʲɪlʲɪlʲˈitr]

литр m
[lʲˈitr]

das Kilogramm

das Gramm

килограмм m
[kʲɪlɐɡrˈam]

грамм m
[ɡrˈam]

die Meile der Kilometer
миля f
[mʲˈilʲə]

километр m
[kʲɪlɐmʲˈetr]

der/das Meter

der/das Quadratmeter

der/das Millimeter

der/das Zentimeter

der Zoll

метр m [mʲˈetr]

квадратный метр m [kvɐdrˈatnᵻj mʲˈetr]

миллиметр m [mʲɪlʲɪmʲˈetr]

сантиметр m [səntʲɪmʲˈetr]

дюйм m [dʲˈʉjm]
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9 сентября 2016 114
CD дисковод, m 84
CD-ROM, m 85
DVD дисковод, m 84
SIM-карта, f 89
USB-модем, m 89
USB-порт, m 84

A
абонентский ящик, m 91
абрикос, m 53
аварийный выход, m 102
авиапочтой 92
автобусная остановка, f 44
автовокзал, m 44
автомат по продаже билетов, 

m 44
автоответчик, m 90
авторучка, f 81
адаптер, m 33
адрес, m 91
айнтопф, m 59
аккумулятор, m 31, 42, 89
акушерка, f 69
аллергия, f 71
апельсин, m 54
апельсиновый сок, m 57
аппендикс, m 68
аптечка первой помощи, f 75
арбуз, m 54
ассистентка, f 83
астма, f 72
ая без вести, f 102

Б
бабушка, f 11
бабушка и дедушка, m/f 12

багажник, m 40
багажное отделение, n 44
багет, m 56
байты, pl 85
баклажан, m 52
балкон, m 18
балонный ключ, m 43
бампер, m 39
банан, m 54
бандероль, f 92
банкомат, m 105
баранина, f 48
бардачок, m 41
батарея, f 33
батат, m 50
бедро, n 64
без глютена 60
без двадцати семь 113
без лактозы 60
без почтового сбора 91
без сахара 60
без четверти двенадцать 113
без яиц 60
безлимитный тариф, m 89
безымянный палец, m 66
белая трость, f 73
белое вино, n 57
белок, m 49
белокочанная капуста, f 51
белый хлеб, m 56
бельевая верёвка, f 28
бельевая прищепка, f 28
бензин, m 42
бензобак, m 42
беременная 69
беречь от влаги 92

беруши, pl 77
бесплатная доставка, f 92
билет, m 44
бинт, m 75
блейзер, m 96
блендер, m 23
близнецы, pl 12
блистерная упаковка, f 76
блокнот, m 81
блузка, f 96
боди, m 94
боковое зеркало заднего 

вида, n 40, 41
боковое окно, n 40
болгарский перец, m 52
боль в горле, f 71
боль в животе, f 71
больничная касса, f 70
больной 72
большой 58
большой палец, m 66
ботинок на шнуровке, m 98
ботиночек, m 94
брат, m 11
брать анализ крови 70
братья и сестры, m/f 13
браузер, m 88
бровь, f 67
брокколи, f 51
бронирование места, n 46
бронхит, m 71
брюки, pl 95
брюссельская капуста, f 51
бублик, m 56
будень, m 115
булочка, f 56

бумажные полотенца, pl 23
бутерброд, m 56
бутылочка, f 69
быть уволенным 83

B
В котором часу? 112
В семь часов. 112
ваза, f 19
вайфай, m 88
валюта, f 105
ванна, f 27
варежка, f 94
варёный 52
вводить 85
вебкамера, f 84
веганский 60
вегетарианский 60
ведро, n 29
велосипедный замок, m 45
велосипедный шлем, m 45
вентилятор, m 20, 42
вертикальная сушилка для 

белья, f 28
верх, m 92
вес, m 92
весна, f 114
вести протокол 82
весы, pl 92
ветровое стекло, n 39
вечер, m 114
взлом, m 101
взрослый, m 13
вилка, f 59
вина, f 101
винный бокал, m 59
виноград, m 53

Index RussIsch
оглавление по-русски
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винт, m 30
вирус, m 71
вишня, f 53
вкладыш с инструкцией, m 77
включать отопление 33
влажная салфетка, f 77
внук, m 10
внучка, f 10
вовремя 46
вода, f 57
водительское сидение, n 41
водолазка, f 95
водосток, m 18
водяная мозоль, f 74
воздушная подушка, f 41
вок, m 24
волосы, pl 67
воротник, m 95
восемнадцатый/ая/ое 108
восемнадцать 107
восемь 106
восемь часов утра 112
восемьдесят 107
воскресенье, n 115
восстановить 87
восьмая часть, f 110
восьмидесятый/ая/ое 109
восьмой/ая/ое 108
врач, m 70
время выемки писем, n 92
все 111
вставить 86
встречное движение, n 38
встроенная кухня, f 22
вторая половина дня, f 114
вторник, m 115
второй этаж, m 18
второй/ая/ое 108
входная дверь, f 18
входящие, pl 88
вчера 114
въезд, m 37
въезд запрещён 38
Вы не могли бы вызвать 

аварийную службу? 43
Вы не могли бы мне 

перезвонить? 90

Вы не могли бы мне это 
поменять? 105

Вы не могли бы помочь мне 
поменять шину? 43

Вы не могли бы помочь мне 
стартовать? 43

выбрать 85
вывихнуть позвонок 74
вывихнуть руку 74
выезд, m 37
Вызовите пожарных! 102
Вызовите скорую! 102
вызывать схватки 69
выключать отопление 33
выключить компьютер 87
выпечка, f 62
вырезать 86
высокий сапог, m 98
высокое давление, n 72
выхлопная труба, f 42
выходить 46
выходной, m 114, 115
вычитать 111
вязаная кофта, f 96

г
гаечный ключ, m 30
газонокосилка, f 34
гайка, f 30
галстук, m 95
гамбургер, m 58
гараж, m 17
гвоздь, m 30
гель для душа, m 78
гербицид, m 34
герметик, m 32
гибкий поручень, m 44
гидрант, m 102
гимнастическая тапочка, m 98
гладильная доска, f 28
гладить 28
глаз, m 67
глушитель, m 42
глюкоза, f 60
говядина, f 48
год, m 115
голень, f 64

голова, f 64
головная боль, f 71
головокружение, n 71
горчица, f 55
горшок, m 26
господин…, m 12
госпожа…, f 12
готовый 52
грабли, pl 34
градусник, m 77
грамм, m 116
грейпфрут, m 54
грипп, m 72
грудная клетка, f 64
грудь, f 64
груша, f 53
губа, f 67
губка, f 29

Д
дата, f 115
два 106
два раза 110
два часа дня 113
два часа ночи 112
Два часа. 112
двадцатый/ая/ое 108
двадцать 107
двадцать второй/ая/ое 108
двадцать два 107
двадцать один 107
двадцать первый/ая/ое 108
двадцать три 107
двадцать тысяч 107
дважды 110
две пятых 110
две семидесятых 110
двенадцатый/ая/ое 108
двенадцать 107
дверной замок, m 16
дверной звонок, m 16
дверь автомобиля, f 40
двести двадцать два 107
двести двадцать пятый/ая/

ое 109
двигатель, m 42
двор, m 16

дворник, m 39
дворник-управдом, m 17
двуспальная кровать, f 25
двухсотый/ая/ое 109
деверь, m 10
девочка, f 13
девяносто 107
девяностый/ая/ое 109
девятнадцатый/ая/ое 108
девятнадцать 107
девятый/ая/ое 108
девять 106
дедушка, m 11
дезинфекционное средство, 

n 75
дезодорант, m 77
деинсталлировать 

программу 87
делать укол 71
деликатесы, pl 62
делить 111
день, m 115
день рожденья, m 14
деревянный пол, m 21
десертная ложка, f 59
десятимиллионный/ая/

ое 109
десятитысячный/ая/ое 109
десятый/ая/ое 108
десять 106
Десять минут назад. 113
десять тысяч 107
детектор дыма, m 17, 102
детские товары, pl 62
детский спальный мешок, 

m 26
детский стул, m 19
дефибриллятор, m 100
джинсы, pl 96
диабет, m 72
диагноз, m 70
диарея, f 71
диван, m 20
диван-кровать, m 19
диета, f 60
дизель, m 42
До свидания! 14
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Добро пожаловать! 14
Доброе утро! 14
Добрый вечер! 14
Добрый день! 14
договор об аренде, m 17
дозировка, f 76
документы кандидата на 

должность, pl 80
долька, f 54
домофон, m 16
дорожка, f 21
дорожно-транспортное 

проишествие, n 43
дорожные работы, pl 38
доставлять 58, 92
дочь, f 10
дрель на аккумуляторе, f 31
друг, m 12
друзья, pl 13
дудчатый лук, m 50
духи, pl 78
духовка, f 22
душ, m 27
дыня, f 54
дырокол, m 81
дюйм, m 116
дядя, m 11

е/Ё
ежевика, f 53
ежегодный отпуск, m 83
ехать задом 37

Ж
жар, m 72
жареные макароны,  

pl 58
жарить 52
желток, m 49
желудок, m 68
жена, f 10
женатый, m 12
женщина, f 12
жестовый язык, m 73
живот, m 64
жиры, pl 60
журнальный столик, m 20

З
завтра 114
загружать компьютер 87
загружать стиральную 

машину 28
загрузка, f 88
заднее колесо, n 45
задняя фара, f 40
займ, m 104
заказное письмо, n 91
заказывать 58
заклеивать велосипедную 

камеру 45
залог, m 17
залогиниться 85
замещение, n 83
замороженные продукты, 

pl 62
замужняя, f 12
занавеска, f 20
запасная шина, f 43
запасное колесо, n 43
заправлять 42
заправочная колонка, f 42
запястье, n 65
запятая в дроби, f 111
зарабатывать 83
зарплата, f 83
заседание, n 82
защитная лента, f 32
защитная плёнка, f 32
звонить 90
здоровое питание, n 60
здоровый 72
зеленый боб, m 52
зебра, f 36
зеркало, n 20, 27
зеркало заднего вида,  

n 39
зима, f 114
знакомая, f 13
знакомый, m 13
зона без мобильного 

покрытия, f 89
зуб, m 67
зубная паста, f 78
зять, m 10

и
измерение пульса, n 100
измерять давление 70
изнасилование, n 101
икра, f 65
инвалидная коляска, f 73
иногда 110
Интернет-банкинг, m 104
инфекция, f 71
йогурт, m 49
ипотека, f 104
искать 86
искусственное дыхание рот-в-

рот, n 100
исходящие, pl 88

к
кабачок, m 52
каблук, m 98
каждый/ая/ое 111
Как Вас зовут? 14
Как тебя зовут? 14
Какое сегодня число? 114
Какой сейчас обменный 

курс? 105
калории, pl 60
калькулятор, m 111
камин, m 20
капли, pl 76
капот двигателя, m 40
капсула, f 76
карандаш, m 81
карманная кража, f 101
карта предоплаты, m 89
картофель, m 50
картошка-фри, f 58
касса, f 61
касса самообслуживания, f 61
кассир, m 61, 104
кассовое окошко, n 104
кастрюля, f 24
кашель, m 72
квадратный метр, m 116
квалификация, f 80
квартиросдатчик, m 17
квартиросдатчица, f 17
квартплата, f 17

кетчуп, m 55
килограмм, m 116
километр, m 116
клавиатура, f 84, 104
клаксон, m 41
класть деньги на счёт 105
клейкий блокнот, m 81
кликать 86
клубника, f 53
ключ от дома, m 16
ключница, f 19
ключ-шестигранник, m 31
книжный шкаф, m 19
кнопка, f 81
кнопка включения/

выключения питания, f 84
кнопка остановки по 

требованию, f 44
кнопки телефона, pl 90
ковёр, m 25
коврик для мыши, m 85
ковровый нож, m 30
ковролин, m 20
Когда? 113
кожура, f 54
кола, f 57
колготки, pl 97
колено, n 64
колёсико прокрутки, n 84
колёсные ходунки, pl 73
колесо, n 39
коллега, f/m 83
колонки, pl 84
колпак колеса, m 40
коляска, f 26
комбинезон, m 94
комиссия, f 105
комната ожидания, f 70
комнатное растение, n 21
комод, m 25
конверт, m 91
кондиционер, m 78
кондиционер для белья, m 28
консервный нож, m 24
консервы, pl 62
копировать 86
корзина, f 86
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корзина для грязного белья, 
f 28

корзина для покупок, f 61
кормить грудью 69
корнеплод, m 50
короб предохранителя, m 33
коробка передач, f 42
косить газон 34
косметичка, f 78
костыль, m 73
костюм, m 95
Который час? 112
кофе, m 57
кофе с собой, m 57
кофеварка, f 23
кочанный салат, m 51
кража, f 101
кран, m 27
краска, f 32
красная капуста, f 51
красное вино, n 57
красный лук, m 50
красочная ванна, f 32
креветка, f 48
кредитная карта, f 105
крем для лица, m 78
крем от солнца, m 77
кресло, n 20
крёстная, f 13
крёстный, m 13
кровотечение, n 74
кровоточить 74
кровь, f 74
круассан, m 56
круговая диаграмма, f 82
круговое движение, n 36
крыша, f 18, 39
крышка, f 57
крючок, m 19
кубик, m 26
кузина, f 11
кукла, f 26
кукуруза, f 52
культивировать 34
купальник, m 97
купюра, f 105
куриное яйцо, n 49

курица, f 48
курсор, m 87
кухонная вытяжка, f 22
кухонная табуретка, f 22
кухонные весы, pl 23
кухонный комбайн, m 23
кухонный нож, m 24

л
лаваш, m 56
лазерный принтер, m 85
лазить в Интернете 88
лайм, m 54
лампа, f 20
лампа на тумбочке, f 25
лампочка, f 33
ластик, m 81
леггинсы, pl 97
лёгкое, n 68
леденец от кашля, m 77
лейкопластырь, m 75
лекарство, n 76
лестничный пролёт, m 17
лето, n 114
лечение, n 70
лимон, m 54
липучка, f 97
литр, m 116
лифт, m 17
лифчик, m 97
лоб, m 67
лобковая область, f 64
лодыжка, f 65
локоть, m 65
ломтик, m 56
лопата, f 34
лопатка, f 65
лосось, m 48
лук, m 50
лук-порей, m 50
лук-шалот, m 50
люк в крыше, m 18
люстра, f 21

M
мазь, f 76
майонез, m 55
маленький 58

маленький подарок, m 14
малина, f 53
мальчик, m 13
мама, f 11
мандарин, m 54
манеж, m 26
маникюрные ножницы, pl 78
марка, f 91
маркер, m 81
марлевый бинт, m 75
масло, n 49
матерчатый подгузник, m 94
матрас, m 25
мачеха, f 13
медовая дыня, f 54
междугородний автобус, 

m 44
межпозвоночная грыжа, f 74
мельница для перца, f 55
менеджер, m 83
мензурка, f 76
Меня зовут… 14
менять шину 43
место сбора, n 102
месяц, m 115
месячный проездной, m 44
метла, f 31
метр, m 116
метро, n 46
мидия, f 48
мизинец, m 66
микроавтобус, m 44
микроволновка, f 23
микрофон, m 90
миксер, m 23
микстура от кашля, f 76
миллиард 107
миллилитр, m 116
миллиметр, m 116
миллион 107
миллионный/ая/ое 109
миля, f 116
минута, f 112
младенец, m 12
многие 111
многоквартирный дом, m 16
многоконтактный штекер, m 33

многократно 110
мобильный телефон, m 89
Можно поговорить с …? 90
Можно померить? 97
мойка, f 22
молния, f 97
молоко, n 49
молоток, m 30
молочные продукты, pl 62
монета, f 105
морковь, f 50
морозилка, f 22
мост, m 36
Мотор не заводится. 43
муж, m 10
мужчина, m 12
мусорный пакет, m 31
мыло, n 78
мышь, f 84
мясо и птица, n, f 62
мяч, m 26

н
На помощь! 102
набирать номер 90
наволочка, f 25
наггет, m 58
наждачная бумага, f 30
назначенное посещение, n 70
накопительный счёт, m 104
нападение, n 101
напечатать файл 86
направление, n 70
насилие, n 101
насморк, m 72
насос, m 45
настенные часы, pl 19
настенный шкаф, m 22
настольный компьютер, m 84
настройки, pl 87
натрий, m 60
наушники, pl 90
начальник, m 83
Не кантовать! 92
невестка, f 10
неделя, f 115
незамужняя, f 12
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некоторые 111
нектарин, m 53
немного 111
неоднократно 110
неполная занятость, f 80
Несчастный случай! 102
Нет ли на размер больше/

меньше? 97
неэтилированный 42
низкое давление, n 72
низкопольный автобус, m 44
никогда 110
нога, f 64
ноготь, m 66
нож, m 59
нож для чистки, m 24
ножницы, pl 81
ножницы для разрезания 

повязок, pl 75
ноль 106
номер дома, m 16
номер платформы, m 46
номер счёта, m 104
номерной знак, m 39
нос, f 67
носилки, pl 100
носок, m 97
носочек, m 94
ноутбук, m 84

о
оба 111
обдирать обои 32
обеденный стол, m 21
обезболивающее, n 77
облицовывать кафелем 32
обменный пункт, m 105
обняться 13
обувной рожок, m 19
объявление о работе, n 80
овдовевший 12
овердрафт, m 104
огнетушитель, m 42
огнетушитель, m 102
ограничение скорости, n 38
одеяло, n 25
одеяльце, n 94
один 106

Один билет в/на…  46
один раз 110
одиннадцатый/ая/ое 108
одиннадцать 107
одиннадцать вечера 113
однажды 110
одноразовый подгузник, m 94
одностороннее движение, 

n 38
ожог, m 74
оклеивать обоями 32
окно, n 18
Около полудня. 113
околоплодные воды, pl 69
окра, f 52
оливковое масло, n 55
омар, m 48
опасность, f 102
операционная система, f 87
опоздание, n 46
опыт работы, m 80
освежитель для унитаза, m 27
осень, f 114
особняк, m 16
остановиться 37
остановка, f 44
остановка запрещена 38
отбеливатель, m 28
отвертка, f 30
ответить на письмо 91
отжимать бельё 28
открыть файл 86
отменить 87
отправитель, m 91
отчим, m 13
очки, pl 97

п
палочки для еды, pl 59
память, f 89
панама, f 94
панель задач, f 87
папа, m 11
папка, f 81, 86
пара, (f) 12, 111
парочка, f 111
пассажирское сидение, n 41
пассатижи, pl 30

пастернак, m 50
паховая область, f 64
пациентка, f 70
педаль, f 45
педаль газа, f 41
педаль сцепления, f 41
педаль тормоза, f 41
пеленальная сумка, f 26
первый этаж, m 18
первый/ая/ое 108
перевязка, f 75
перевязочные средства, 

pl 75
переднее колесо, n 45
перезагрузка, f 85
переключатель, m 33
переключатель передач, 

m 45
переключатель поворотников, 

m 41
перекрёсток, m 37
перелом, m 74
переместить файл 85
переносная колыбель 26
пересаживаться 46
переслать письмо 88
перестройка, f 16
перец, m 55
перец чили, m 52
перочинный нож, m 31
персик, m 53
песочные часы, pl 87
печатать 85
печень, f 68
пешеходный светофор, m 36
пиво, n 57
пиджак, f 95
пилочка для ногтей, f 77
пин-код, m 104
пинта, f 116
пинцет, m 78
письмо, n 91
пицца, f 58
пищевая аллергия, f 60
плавки, pl 95
плакать 14
планшет, m 89

пластырь, m 75
платёжная карта, f 104
платёжное поручение, n 105
платёжный терминал, m 104
платформа, f 46
платье, n 96
плацента, f 69
племянник, m 11
племянница, f 11
плечики, pl 19
плечико, n 96
плечо, n 64
плита, f 22
плодный пузырь, m 69
побочный эффект, m 77
поварёшка, f 24
повестка дня, f 82
поворот налево запрещён 38
поворот направо запрещён 38
поворотник, m 39
повышение по службе, n 83
погремушка, f 26
подавать заявление на 

должность 80
подбородок, m 67
подвал, m 17
подголовник, m 41
подколенная впадина, f 65
подлокотник, m 73
подножка, f 73
поднос, m 24
подогрев пола, m 33
подоконник, m 21
подошва, f 98
подрезать 34
подросток, m 12
подруга, f 12
подставка для ручек, f 81
подушка, f 25
Подходит, беру. 97
поезд, m 46
Пожалуйста, оставьте 

сообщение после 
сигнала. 90

пожарный, m 102
пожать руку 13
позавчера 114
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Позвоните в полицию! 102
позвонить кому-либо 90
позвонить кому-то 14
поисковая команда, f 102
Пока! 14
поклониться 13
покупатель (-ница), m/f 61
полдень, m 112, 114
ползунки, pl 94
поливать 34
полицейская машина, f 101
полицейский, m 101
полная занятость, f 80
полночь, f 113, 114
половик, m 16
половина, f 110
половина одиннадцатого 113
полоса движения, f 36
полоса загрузки, f 87
полоса обгона, f 37
полоса прокрутки, f 87
полотенце, n 27
полусапог, m 96
получатель, m 91
получать инъекцию 71
получить 88
получить письмо 91
полчаса 112
помахать 14
помидор, m 52
понедельник, m 115
попрощаться 14
порез, m 74
порог, m 18
поручень, m 73
послать 88
послать кому-либо письмо 91
последний/яя/ее 109
послезавтра 114
поститься 60
пострадавший, m 100
посудомоечная машина, f 22
посудомоечное средство, n 29
посылка, f 92
потерять сознание 74
потолок, m 20
походный ботинок, m 98

поцеловать 14
почтовые расходы, pl 92
почтовый индекс, m 91
почтовый перевод, m 92
почтовый ящик, m 16, 91, 92
превышение скорости, n 37
предохранитель, m 33
предпоследний/яя/ее 109
представить кого-то 13
презентация, f 82
преступление, n 101
приборная панель, f 41
Привет! 14
приветствовать кого-то 13
придорожная автостоянка, 

f 37
приложение, n 88, 89
приоритет, m 37
приставать 101
пристройка, f 16
прихватка, f 24
пробка, f 37
провод, m 33, 90
провод большого сечения, m 43
программа, f 87
программное обеспечение, 

n 89
продаётся 16
проезд под путепроводом, 

m 37
проектор, m 82
прокладка на каждый день, 

f 77
прокол шины, m 43
прокручивать 86
пропавший, m 102
пропалывать сорняки 34
Простите, не тот номер. 90
простуда, f 72
простыня, f 25
противень, m 23
противотуманка, f 39
процент, m 111
процентная ставка, f 104
пряжка, f 98
пуговица, f 97
пуповина, f 69

пустышка, f 94
путепровод, m 37
пуф, m 25
пшеничная мука, f 56
пюре, n 52
пюрированный 52
пятая часть, f 110
пятидесятый/ая/ое 109
пятка, f 65
пятнадцатый/ая/ое 108
пятнадцать 107
пятница, f 115
пятновыводитель, m 28
пятый/ая/ое 108
пять 106
пять вечера 113
пять и три восьмых 110
пять минут первого 113
пять раз 110
пять часов утра 112
пятьдесят 107
пятьдесят пять тысяч 107
пятьдесят тысяч 107

P
работодатель, m 83
рабочая поверхность, f 22
равно 111
радиатор, m 42
радионяня, f 26
разбавитель, m 32
разбойное нападение, n 101
разведенный 12
развешивать бельё на 

просушку 28
разворот запрещен 38
разделительная полоса, f 37
разделочная доска, f 24
разлогиниться 85
размножать 34
рак, m 48
раковина, f 27
рана, f 74
расписание движения, n 44
рассада, f 34
растворимая таблетка, f 76
растворитель, m 32
растянуть ногу 74

расчёска, f 78
ребенок, m 12
редиска, f 50
резать 52
резиновая перчатка, f 29
резиновый сапог, m 98
резиновый скребок, m 29
результаты, pl 70
резюме, n 80
рейсовый автобус, m 44
ремень, m 98
ремень безопасности, m 41
ремешок, m 98
ресница, f 67
рецепт, m 70
решётка радиатора, f 39
рисоварка, f 23
родители, pl 12
родовые схватки, pl 69
родственник, m 12
родственница, f 12
роды, pl 69
рот, m 67
роутер, m 89
рубашка, f 95
рука, f 64, 65
руководитель группы, m 82
рулетка, f 30
рулон обоев, m 32
рулонная штора, f 21
руль, m 41, 45
ручка двери, f 40
ручка для перемещения, f 73
ручная пила, f 30
ручной тормоз, m 41
рыбный прилавок, m 62
рыбный стейк, m 48
рычаг переключения передач, 

m 41
рычаг тормоза, m 45
рюкзак, m 97

с
С каких пор? 113
савойская капуста, f 51
садиться 46
саквояж, m 97
салат, m 59
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салат айсберг, m 51
салфетка, f 59
сандалия, f 98
санитар, m 100
сантиметр, m 116
сахар, m 60
сбежать 101
свадьба, f 14
свекла, f 50
свёкр, m 10
свекровь, f 10
сверло, n 31
светофор, m 36
свеча, f 21
свинина, f 48
сводная сестра, f 13
сводный брат, m 13
сдавать 17
сегодня 114
седло, n 45
седьмой/ая/ое 108
секатор, m 34
секунда, f 112
селезёнка, f 68
семидесятый/ая/ое 109
семнадцатый/ая/ое 108
семнадцать 107
семь 106
семь с половиной 110
семь часов утра 112
семьдесят 107
сенная лихорадка, f 72
сенсорный экран, m 89
сервант, m 19
сердце, n 68
сестра, f 11
сигнал, m 89
симптом, m 77
сито, n 24
сканер, m 61, 85
скатерть, f 59
складывать 111
сковорода, f 24
скорая помощь, f 100
скотч, m 81
скрепка, f 81
сладкий 58

слайд, m 82
слепая кишка, f 68
слива, f 53
сливки, pl 49
сломать ногу 74
служащий, m 83
служба доставки, f 58
слуховое окно, n 18
слуховой аппарат, m 73
смартфон, m 89
сменная работа, f 80
смеяться 14
СМС-сообщение, n 89
снег, гололёд, m 38
снимать 17
снимать деньги со счёта 105
снотворное, n 77
Со вчерашнего дня. 113
Со мной случилась авария. 43
собака-поводырь, f 73
собеседование, n 80
собирать урожай 34
собственная квартира, f 16
собственность, f 16
совок, m 29
соевый соус, m 55
создать резервную копию 85
соискательница, f 80
солёный 58
солнечное отопление, n 33
солнечные очки, pl 97
солнечный ожог, m 74
соль, f 55
сообщение, n 88
сообщение об отсутствии, n 88
сообщение об ошибке, n 87
сорок 107
сороковой/ая/ое 109
сосед, m 13
соседка, f 13
сотрудница отдела кадров, f 80
сотрясение мозга, n 74
сотый/ая/ое 109
сохранить 86
социальные медиа, pl 88
спам, m 88
спасательный жилет, m 102

спасательный круг, m 102
спасительное положение, n 100
спина, f 45, 65
среда, f 115
средний 58
средний палец, m 66
средство для мытья туалета, 

n 29
срок годности, m 77
срочное письмо, n 91
стакан, m 57
стакан для воды, m 59
степлер, m 81
стетоскоп, m 70
стиральная машина, f 28
стиральный порошок, m 28
стирать бельё 28
сто 107
сто тысяч 107
стол для клейки обоев, m 32
стол для совещаний, m 82
столовая ложка, f 59
столовое украшение, n 21
стопа, f 64
стоп-сигнал, m 40
сторона водителя, f 39
сторона пассажира, f 39
стояночная полоса, f 37
струйный принтер, m 85
стул, m 21
суббота, f 115
сумма, f 105
суп, m 59
супруги, pl 12
сухое молоко, n 69
суши, pl 58
сушилка для белья, f 28
счёт, m 89
счёт-фактура, m 105
счётчик электричества, m 33
съёмная квартира, f 16
съёмщик, m 17
съёмщица, f 17
сын, m 10
сыпь, f 71
сыр, m 49
сырой 52

T
таблетка, f 76
таблица расстояний, f 37
тако, n 58
талия, f 65
тампон, m 77
танкетка, m 98
тарелка, f 59
тачка, f 34
творог, m 49
текущий счёт, m 104
тележка для покупок, f 61
телефон службы спасения, 

m 102
телефон экстренной связи, 

m 102
телефонная трубка, f 90
тенниска, f 95
терка, f 24
терраса, f 18
тест на беременность, m 69
тётя, f 11
товар, m 61
товар по акции, m 61
товарная лента, f 61
товарная полка, m 61
толстый кишечник, m 68
тонерный картридж, m 85
тонкий кишечник, m 68
топик, m 96
тормозить 45
тортилья, f 56
тостер, f 23
точилка, f 81
тошнота, f 71
травяной чай, m 57
трамвай, m 46
трасса, f 37
трахея, f 68
треккинговая босоножка, f 98
третий/ья/ье 108
треть, f 110
трёхсотый/ая/ое 109
три 106
три раза 110
три часа дня 113
три часа ночи 112
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три четверти 110
тридцатый/ая/ое 109
тридцать 107
трижды 110
триллион 107
тринадцатый/ая/ое 108
тринадцать 107
тротуар, m 36
труба, f 18
трусики, pl 97
трусы, pl 95
туалет, m 27
туалетная бумага, f 27
туалетная щётка, f 27
туда и обратно 46
тужиться 69
тумба для телевизора, f 19
тумбочка, f 20, 25
тунец, m 48
туннель, m 36
тысяча 107
тысячный/ая/ое 109

у
убийство, n 101
увечье, n 101
увольнять кого-либо 83
увольняться 83
удалить 86
удлинитель, m 33
удобрение, n 34
удобрять 34
УЗИ, n 69
указатель литража, m 42
указатель цены, m 42
указательный палец, m 66
уклон, m 38
уксус, m 55
укус насекомого, m 74
уличный фонарь, m 36
ультразвуковой снимок, m 69
умножать 111
унция, f 116
упор для ног, m 41
уровень, m 30
усилитель вкуса, m 60
условия работы, pl 80
успокоительное, n 77

установить программу 87
устройство для накачивания 

шин, n 42
Уступи дорогу! 38
утро, n 114
утюг, m 28
ухо, n 67
уход за кожей, m 77
уходить на пенсию 83
участник, m 82
участок, m 16
учётная запись, f 88

Ф
файл, m 87
факс, m 90
фара, f 40
фара заднего хода, f 40
фартук, m 23, 94
флакон аэрозольного 

распылителя, m 29
флейц, m 32
флешка, f 85
форель, f 48
фруктоза, f 60
фрукты и овощи, pl 62
футболка, f 95

Х
хлопья для завтрака, pl 62
хлыстовая травма, f 74
холл, m 17
холодильник, m 22, 62
холостой, m 12
хрупкое 92

Ц
цветная капуста, f 51
цельнозерновой хлеб, m 56
цена проезда, f 44
центральное отопление, n 33
цепь, f 45
цикорий, m 51

Ч
чайные листья, pl 57
чайный пакетик, m 57
час, m 112
час дня 113

час ночи 112
часы приёма, pl 70
чек, m 62
чемодан, m 97
чердак, m 17
Через десять минут. 113
черепица, f 18
черника, f 53
чернильный картридж, m 85
чеснок, m 50
четверг, m 115
четвёртый/ая/ое 108
четверть, f 110
четверть десятого 113
четыре 106
четыре раза 110
четыре часа дня 113
четыре часа ночи 112
четырежды 110
четырнадцатый/ая/ое 108
четырнадцать 107
чечевица, f 52
чипсы, pl 58
чистить 52
чистящее средство, n 29
чихание, n 72
чищеный 54

Ш
шампунь, m 78
шапочка, f 94
швабра, f 29
шестидесятый/ая/ое 109
шестнадцатый/ая/ое 108
шестнадцать 107
шестой/ая/ое 108
шесть 106
шесть раз 110
шесть часов утра 112
шестьдесят 107
шея, f 64, 65
шина, f 40, 45
шифрование, n 88
шкаф-витрина, m 19, 21
школьный автобус, m 44
школьный ранец, m 26
шланг для поливки растений, 

m 34

шланг раздаточной колонки, 
m 42

шлёвка, f 98
шлёпанец, m 98
шнурок, m 98
шоколадный батончик, m 58
шорты, pl 95, 96
шпаклевать 32
шпаклевочная масса, f 32
шпатель, m 32
шпинат, m 51
шприц, m 76
шрифт, m 87
штрихкод, m 61
штукатурить 32

Щ
щека, f 67
щётка, f 29, 78
щётка-смётка, f 29
щитовидная железа, f 68

Э
экран, m 84, 90
электрическая вилка, f 33
электрическая дрель, f 31
электрическая розетка, f 33
электрический кабель, m 84
электронный адрес, m 88
электрочайник, m 23
энергосберегающая 

лампочка, f 33
эскалатор, m 46
этилированный 42
Это место свободно? 46

Ю
юбка, f 96

Я
Я бы хотел заказать что-

нибудь с собой. 58
Я бы хотел(а) открыть 

счёт. 105
Я соединю Вас. 90
яблоко, n 53
ягодицы, pl 65
ящик, m 22
ящик для инструментов, m 32
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126 Index und AusspRAche deutsch
оглавление по-немеЦки, проиЗноШение

9. September 2016, der  
[ˈnɔyntə zɛpˈtɛmbɐ 
tsvaitausn̩tˈzɛçtse:n] 114

A
Abdeckband, das  

[ˈapdɛkbant] 32
Abdeckfolie, die  

[ˈapdɛkfo:liə̯] 32
Abend, der [ˈa:bn̩t] 114
Absatz, der [ˈapzats] 98
Absender, der [ˈapzɛndɐ] 91
Abwesenheitsnotiz, die  

[ˈapveːzənhaɪtsnotiːts] 88
acht [axt] 106
acht Uhr [ˈaxt ˈu:ɐ̯] 112
achte(r, s) [ˈaxtə] 108
Achtel, ein [ˈaxtl]̩ 110
achtzehn [ˈaxtse:n] 107
achtzehnte(r, s)  

[ˈaxttse:ntə] 108
achtzig [ˈaxtsɪç] 107
achtzigste(r, s)  

[ˈaxtsɪçstə] 109
Adapter, der [aˈdaptɐ] 33
addieren [aˈdi:rən] 111
Adresse, die [aˈdrɛsə] 91
Airbag, der [ˈɛ:ɐ̯bɛk] 41
Akku, der [ˈaku] 31, 89
Akkubohrer, der  

[ˈakubo:rɐ] 31
alle [ˈalə] 111
Allergie, die [alɛrˈgi:] 71
Ampel, die [ˈampl]̩ 36
Anbau, der [ˈanbau] 16

anhalten [ˈanhaltn̩] 37
Anhang, der [ˈanhaŋ] 88
Anrichte, die [ˈanrɪçtə] 19
Anrufbeantworter, der  

[ˈanru:fbəʔantvɔrtɐ] 90
Anzug, der [ˈantsu:k] 95
Apfel, der [ˈapfl̩] 53
App, die [æp] 89
Aprikose, die [apriˈko:zə] 53
Arbeitgeber, der  

[ˈarbaitge:bɐ] 83
Arbeitnehmer, der  

[ˈarbaitne:mɐ] 83
Arbeitsbedingungen, die  

[ˈarbaitsbədɪŋʊŋən] 80
Arbeitsplatte, die  

[ˈarbaitsplatə] 22
Arm, der [arm] 64
Armaturenbrett, das  

[armaˈtu:rənbrɛt] 41
Arm ausrenken, sich den  

[de:nˈarm ausrɛŋkn̩] 74
Armlehne, die [ˈarmle:nə] 73
Ärztin, die [ˈɛ:ɐ̯tstɪn] 70
Assistentin, die [asɪsˈtɛntɪn] 83
Asthma, das [ˈastma] 72
Aubergine, die [obɛrˈʒi:nə] 52
Auf Wiedersehen! [auf 

ˈvi:dɐze:ən] 14
Aufzug, der [ˈauftsu:k] 17
Auge, das [ˈaugə] 67
Augenbraue, die  

[ˈaugn̩brauə] 67
Ausfahrt, die [ˈausfa:ɐ̯t] 37
ausloggen, sich [ˈauslɔgn̩] 85

Auspuffrohr, das  
[ˈauspʊfro:ɐ̯] 42

Auspufftopf, der  
[ˈauspʊftɔpf] 42

ausschneiden  
[ˈausʃnaɪdən] 86

aussteigen [ˈausʃtaign̩] 46
Autobahn, die [ˈautoba:n] 37
Autotür, die [ˈautoty:ɐ̯] 40

B
Baby, das [ˈbe:bi] 12
Babyartikel, die  

[ˈbe:biʔartɪkl]̩ 62
Babydecke, die  

[ˈbe:bidɛkə] 94
Babyfäustling, der  

[ˈbe:bifɔystlɪŋ] 94
Babyfon®, das [ˈbe:bifo:n] 26
Babyschlafsack, der  

[ˈbe:biʃla:fzak] 26
Babyschühchen, das  

[ˈbe:biʃy:çən] 94
Babytragetasche, die  

[ˈbe:bitra:gətaʃə] 26
Backblech, das [ˈbakblɛç] 23
Backofen, der [ˈbakʔo:fn̩] 22
Backwaren, die  

[ˈbakva:rən] 62
Badeanzug, der  

[ˈba:dəʔantsu:k] 97
Badehose, die  

[ˈba:dəho:zə] 95
Badewanne, die  

[ˈba:dəvanə] 27

Bagel, der [ˈbeɪgl]̩ 56
Baguette, das/die [baˈgɛt] 56
Bahnsteig, der [ˈba:nʃtaik] 46
Balkon, der [balˈkɔŋ] 18
Ball, der [bal] 26
Banane, die [baˈna:nə] 54
Bandage, die [banˈda:ʒə] 75
Bandscheibenvorfall, der  

[ˈbantʃaibn̩fɔɐ̯fal] 74
Batterie, die [batəˈri:] 42
Bauch, der [baux] 64
Bauklötzchen, das  

[ˈbauklœtsçən] 26
Baustelle, die [ˈbauʃtɛlə] 38
Beamer, der [ˈbiːmɐ] 82
Becher, der [ˈbɛçɐ] 57
Beförderung, die  

[bəˈfœrdərʊŋ] 83
Behandlung, die  

[bəˈhandlʊŋ] 70
beide [ˈbaidə] 111
Beifahrerseite, die  

[ˈbaifa:rɐzaitə] 39
Beifahrersitz, der  

[ˈbaifa:rɐzɪts] 41
Bein, das [bain] 64
Beipackzettel, der  

[ˈbaipaktsɛtl]̩ 77
Beistellschrank, der  

[ˈbaiʃtɛlʃraŋk] 20
Bekannte, der/die  

[bəˈkantə] 13
belästigen [bəˈlɛstɪgn̩] 101
belegte Brötchen, das [bəˈlegtə 

ˈbrø:tçən] 56
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Benutzerkonto, das  
[bəˈnʊtsəkɔnto] 88

Benzin, das [bɛnˈtsi:n] 42
Benzintank, der  

[bɛnˈtsi:ntaŋk] 42
Berufserfahrung, die  

[bəˈru:fsʔɛɐ̯fa:rʊŋ] 80
Beruhigungsmittel, das  

[bəˈru:ɪgʊŋsmɪtl]̩ 77
Besen, der [ˈbe:zn̩] 31
Besprechungstisch, der  

[bəˈʃprɛçʊŋstɪʃ] 82
bestellen [bəˈʃtɛlən] 58
Betrag, der [bəˈtra:k] 105
Betriebssystem, das  

[bəˈtriːpszʏsˈteːm] 87
Bettdecke, die [ˈbɛtdɛkə] 25
Bewerberin, die  

[bəˈvɛrbərɪn] 80
Bewerbungsgespräch, das  

[bəˈvɛrbʊŋsgəʃprɛ:ç] 80
Bewerbungsunterlagen, die  

[bəˈvɛrbʊŋsʔʊntɐla:gn̩] 80
BH, der [be:ˈha:] 97
Bier, das [bi:ɐ̯] 57
Bildschirm, der [ˈbɪltʃɪrm] 84
Billion, eine [bɪˈlio̯:n] 107
Birne, die [ˈbɪrnə] 53
Bitte hinterlassen Sie eine Nach-

richt nach dem Signalton. [ˈbɪtə 
hɪntɐlasn̩ zi: ainə ˈna:xrɪçt na:x 
de:m zɪˈgna:lto:n] 90

Blase, die [ˈbla:zə] 74
Blazer, der [ˈble:zɐ] 96
Bleichmittel, das  

[ˈblaiçmɪtl]̩ 28
bleifrei [ˈblaifrai] 42
Bleistift, der [ˈblaiʃtɪft] 81
Bleistiftspitzer, der  

[ˈblaiʃtɪftʃpɪtsɐ] 81
Blinddarm, der  

[ˈblɪntdarm] 68
Blindenhund, der  

[ˈblɪndn̩hʊnt] 73
Blindenstock, der  

[ˈblɪndn̩ʃtɔk] 73

Blinkerhebel, der  
[ˈblɪŋkɐhe:bl]̩ 41

Blinklicht, das [ˈblɪŋklɪçt] 39
Blumenkohl, der  

[ˈblu:mənko:l] 51
Blumenvase, die [ˈblu:mən-

va:zə] 19
Bluse, die [ˈblu:zə] 96
Blut, das [blu:t] 74
Blutdruck messen, den  

[de:n ˈblu:tdrʊk mɛsn̩] 70
bluten [ˈblu:tn̩] 74
Blutung, die [ˈblu:tʊŋ] 74
Body, der [ˈbɔdi] 94
Bohrer, der [ˈbo:rɐ] 31
braten [ˈbra:tn̩] 52
Bratpfanne, die  

[ˈbra:tpfanə] 24
Brausetablette, die  

[ˈbrauzətablɛtə] 76
bremsen [ˈbrɛmzn̩] 45
Bremshebel, der  

[ˈbrɛmshe:bl]̩ 45
Bremsleuchte, die  

[ˈbrɛmslɔyçtə] 40
Bremspedal, das  

[ˈbrɛmspeda:l] 41
Brief, der [bri:f] 91
Brief beantworten, einen  

[ˈbri:f bəˈantvɔrtn̩] 91
Brief erhalten, einen [ˈbri:f 

ˈeɐ̯haltn̩] 91
Briefkasten, der  

[ˈbri:fkastn̩] 16, 91
Briefmarke, die  

[ˈbri:fmarkə] 91
Briefumschlag, der  

[ˈbri:fʔʊmʃla:k] 91
Brille, die [ˈbrɪlə] 97
Brokkoli, der [ˈbrɔkoli] 51
Brombeere, die  

[ˈbrɔmbe:rə] 53
Bronchitis, die  

[brɔnˈçi:tɪs] 71
Brötchen, das [ˈbrø:tçən] 56
Browser, der [ˈbrauzɐ] 88

Brücke, die [ˈbrʏkə] 36
Bruder, der [ˈbru:dɐ] 11
Brust, die [brʊst] 64
Brustkorb, der  

[ˈbrʊstkɔrp] 64
Bücherregal, das  

[ˈby:çɐrega:l] 19
Bügelbrett, das  

[ˈby:glb̩rɛt] 28
Bügeleisen, das  

[ˈby:glʔ̩aizn̩] 28
bügeln  [ˈby:gln̩] 28
Bürgersteig, der  

[ˈbʏrgɐʃtaik] 36
Büroklammer, die  

[byˈro:klamɐ] 81
Bürste, die [ˈbʏrstə] 29
Busbahnhof, der  

[ˈbʊsba:nho:f] 44
Bushaltestelle, die  

[ˈbʊshaltəʃtɛlə] 44
Butter, die [ˈbʊtɐ] 49
Bytes, (die) [baɪʦ] 85

C
CD-Laufwerk, das  

[tseːˈdeːlaʊfvɛrk] 84
CD-ROM, die [tseːdeːˈrɔm] 85
Chef, der [ʃɛf] 83
Chicorée, der/die [ˈʃikore] 51
Chilischote, die  

[ˈtʃi:liʃo:tə] 52
Chipkartenterminal, das  

[ˈtʃipkartn̩tøɐ̯minl]̩ 104
Chips, die [tʃips] 58
Clementine, die  

[klemɛnˈti:nə] 54
Cola, die [ˈko:la] 57
Couchtisch, der [ˈkautʃtɪʃ] 20
Cousine, die [kuˈzi:nə] 11
Croissant, das [kro̯aˈsã:] 56

D
Dach, das [dax] 18, 39
Dachboden, der  

[ˈdaxbo:dn̩] 17

Dachfenster, das  
[ˈdaxfɛnstɐ] 18

Dachgaube, die  
[ˈdaxgaubə] 18

Dachrinne, die [ˈdaxrɪnə] 18
Dachziegel, der  

[ˈdaxtsi:gl]̩ 18
Darlehen, das  

[ˈda:ɐ̯le:ən] 104
Das passt gut, ich nehme es.   

[das past ˈgu:t, ɪç ˈne:mə ɛs] 97
Datei, die [daˈtaɪ] 87
Datei ausdrucken, eine  

[daˈtaɪ ausdrʊkən] 86
Datei öffnen, eine [daˈtaɪ 

œfnən] 86
Datei verschieben, eine  

[daˈtaɪ fɛɐˈʃiːbən] 85
Datenspeicher, der  

[ˈda:tn̩ʃpaiçɐ] 89
Datum, das [ˈda:tʊm] 115
Daumen, der [ˈdaumən] 66
Decke, die [ˈdɛkə] 20
Deckel, der [ˈdɛkl]̩ 57
Defibrillator, der  

[defibrɪˈlaːtoːɐ̯] 100
Deodorant, das  

[deodoˈrant] 77
Der Motor springt nicht an.  [de:ɐ ̯

ˈmo:to:ɐ ̯ʃprɪŋt nɪçt an] 43
Desinfektionsmittel, das  

[dɛsʔɪnfɛkˈtsio̯:nsmɪtl]̩ 75
Desktop-Computer, der  

[ˈdɛsktɔp kɔmpjuːtɐ] 84
Dessertlöffel, der  

[dɛˈse:ɐlœfl̩] 59
Dezimalpunkt, der [det-

siˈma:lpʊŋkt] 111
Diabetes, der [diaˈbe:tɛs] 72
Diagnose, die  

[diaˈgno:zə] 70
Diät, die [diˈɛ:t] 60
Dickdarm, der  

[ˈdɪkdarm] 68
Diebstahl, der [ˈdi:pʃta:l] 101
Dienstag, der [ˈdi:nsta:k] 115
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Diesel, der [ˈdi:zl]̩ 42
Display, das [dɪsˈpleɪ] 90
dividieren [diviˈdi:rən] 111
Donnerstag, der  

[ˈdɔnɐsta:k] 115
Doppelbett, das  

[ˈdɔplb̩ɛt] 25
doppelt [ˈdɔplt̩] 110
Dosenöffner, der  

[ˈdo:zn̩œfnɐ] 24
Dosierung, die  

[doˈzi:rʊŋ] 76
Download, der  

[ˈdaʊnloʊd] 88
drei  [drai] 106
drei Uhr [ˈdrai ˈu:ɐ̯] 112
drei Viertel [drai ˈfɪrtl]̩ 110
dreifach [ˈdraifax] 110
dreihundertste(r, s)  

[ˈdraihʊndɐtstə] 109
dreimal [ˈdraima:l] 110
dreißig [ˈdraisɪç] 107
dreißigste(r, s)  

[ˈdraisɪçstə] 109
dreiundzwanzig  

[ˈdraiʔʊnttsvantsɪç] 107
dreiundzwanzig Uhr  

[ˈdraiʔʊnttsvantsɪç ˈu:ɐ̯] 113
dreizehn [ˈdraitse:n] 107
dreizehn Uhr [ˈdraitse:n 

ˈu:ɐ̯] 113
dreizehnte(r, s)  

[ˈdraitse:ntə] 108
dritte(r, s) [ˈdrɪtə] 108
Drittel, ein [ˈdrɪtl]̩ 110
düngen [ˈdʏŋən] 34
Dünger, der [ˈdʏŋɐ] 34
Dünndarm, der  

[ˈdʏndarm] 68
Dunstabzugshaube, die  

[ˈdʊnstʔaptsu:kshaubə] 22
Durchfall, der [ˈdʊrçfal] 71
Dusche, die [ˈdu:ʃə] 27
Duschgel, das [ˈdu:ʃge:l] 78
DVD-Laufwerk, das  

[deːfaʊˈdeːlaʊfvɛrk] 84

E
EC-Karte, die [e:ˈtse:kartə] 104
Ehefrau, die [ˈe:əfrau] 10
Ehemann, der [ˈe:əman] 10
Ehepaar, das [ˈe:əpa:ɐ̯] 12
Eigelb, das [ˈaigɛlp] 49
Eigentum, das  

[ˈaign̩tu:m] 16
Eigentumswohnung, die  

[ˈaign̩tu:msvo:nʊŋ] 16
Eilbrief, der [ˈailbri:f] 91
Eimer, der [ˈaimɐ] 29
ein Uhr [ˈain ˈu:ɐ̯] 112
Ein/Aus-Schalter, der [ˈaɪn/

ˈaʊsʃaltɐ] 84
Einbahnstraße, die  

[ˈainba:nʃtra:sə] 38
Einbauküche, die  

[ˈainbaukʏçə] 22
Einbiegen nach links verboten  

[ˈainbi:gn̩ na:x lɪŋks 
fɛɐ̯ˈbo:tn̩] 38

Einbiegen nach rechts ver-
boten [ˈainbi:gn̩ na:x rɛçts 
fɛɐ̯ˈbo:tn̩] 38

Einbruch, der  
[ˈainbrʊx] 101

Eine einfache Fahrt nach …, 
bitte. [ainə ˈainfaxə fa:ɐ̯t 
na:x … bɪtə] 46

einen Wirbel ausrenken, 
sich [ainən ˈvɪrbl ̩ 
ausrɛŋkn̩] 74

einfach [ˈainfax] 110
Einfahrt, die [ˈeinfa:ɐ̯t] 37
Einfahrt verboten [ˈainfa:ɐ̯t 

fɛɐ̯ˈbo:tn̩] 38
Einfamilienhaus, das  

[ˈainfami:liə̯nhaus] 16
einfügen [ˈaɪnfyːgən] 86
eingeben [ˈaɪngeːbn̩] 85
Einkaufskorb, der  

[ˈainkaufskɔrp] 61
Einkaufswagen, der  

[ˈainkaufsva:gn̩] 61

einloggen, sich [ˈaɪnlɔgn̩] 85
einmal [ˈainma:l] 110
eins [ains] 106
Einschreiben, das  

[ˈaɪnʃraibn̩] 91
einsteigen [ˈainʃtaign̩] 46
Einstellungen, die  

[ˈaɪnʃtɛlʊŋən] 87
Eintopf, der [ˈaɪntɔpf] 59
einundzwanzig  

[ˈainʔʊnttsvantsɪç] 107
einundzwanzigste(r, s)  

[ˈainʔʊnttsvantsɪçstə] 108
Eisbergsalat, der  

[ˈaisbɛrkzala:t] 51
Eiweiß, das [ˈaivais] 49
Elektrobohrer, der  

[eˈlɛktrobo:rɐ] 31
elf [ɛlf] 107
elfte(r, s) [ˈɛlftə] 108
Ellbogen, der [ˈɛlbo:gn̩] 65
Eltern, die [ˈɛltɐn] 12
E-Mail-Adresse, die  

[ˈi:me:ladrɛsə] 88
empfangen [ɛmˈpfaŋən] 88
Empfänger, der [ɛmˈpfɛŋɐ] 91
Energiesparlampe, die  

[enɛrˈgi:ʃpa:ɐ̯lampə] 33
Enkel, der [ˈɛŋkl]̩ 10
Enkelin, die [ˈɛŋkəlɪ̩n] 10
Entfernungstafel, die  

[ɛntˈfɛrnʊŋsta:fl̩] 37
entlassen werden [ɛntˈlasn̩ 

ve:ɐ̯dn̩] 83
Entschuldigung, ich habe mich 

verwählt. [ɛntˈʃʊldɪgʊŋ ɪç 
ˈha:bə mɪç fɛɐ̯ˈvɛ:lt] 90

Erdbeere, die [ˈe:ɐ̯tbe:rə] 53
Erdgeschoss, das  

[ˈe:ɐ̯tgəʃɔs] 18
Ergebnisse, die  

[ɛɐˈgeːpnɪsə] 70
Erkältung, die [ɛɐ̯ˈkɛltʊŋ] 72
ernten [ˈɛrntn̩] 34
Ersatzreifen, der  

[ɛɐ̯ˈzatsraifn̩] 43

erste Stock, der [ˈɛrstə 
ʃtɔk] 18

erste(r, s)  [ˈe:ɐ̯stə] 108
Erste-Hilfe-Kasten, der  

[e:ɐ̯stəˈhɪlfəkastn̩] 75
Erwachsene, der  

[ɛɐ̯ˈvaksn̩ə] 13
Es ist ein Unfall passiert!  

[ɛs ɪst ain ˈʊnfal pasi:ɐ̯t] 102
Es ist zwei Uhr. [ɛs ɪst ˈtsvai 

ˈu:ɐ̯] 112
Essig, der [ˈɛsɪç] 55
Essteller, der [ˈɛstɛlɐ] 59
Esstisch, der [ˈɛstɪʃ] 21

F
Fahrerseite, die  

[ˈfa:rɐzaitə] 39
Fahrersitz, der [ˈfa:rɐzɪts] 41
Fahrkarte, die  

[ˈfa:ɐ̯kartə] 44
Fahrkartenautomat, der  

[ˈfa:ɐ̯kartn̩ʔautoma:t] 44
Fahrplan, der [ˈfa:ɐ̯pla:n] 44
Fahrpreis, der  

[ˈfa:ɐ̯prais] 44
Fahrradhelm, der  

[ˈfa:ɐ̯ra:thɛlm] 45
Fahrradschlauch flicken, ei-

nen [ˈfa:ɐ̯ra:tʃlaux flɪkn̩] 45
Fahrradschloss, das  

[ˈfa:ɐ̯ra:tʃlɔs] 45
Fahrspur, die [ˈfa:ɐ̯ʃpu:ɐ̯] 36
Farbe, die [ˈfarbə] 32
Farbwanne, die  

[ˈfarpvanə] 32
fasten [ˈfastn̩] 60
Faxgerät, das [ˈfaksgərɛ:t] 90
Fehlermeldung, die  

[ˈfeːlɐmɛldʊŋ] 87
Feiertag, der [ˈfaiɐta:k] 114
Feinkost, die [ˈfainkɔst] 62
Fenster, das  

[ˈfɛnstɐ] 18
Fensterbrett, das  

[ˈfɛnstɐbrɛt] 21
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Fernsehbank, die  
[ˈfɛrnze:baŋk] 19

Ferse, die [ˈfɛrzə] 65
Fett, das [fɛt] 60
Feuchttuch, das  

[ˈfɔyçttu:x] 77
Feuerlöscher, der  

[ˈfɔyɐlœʃɐ] 42, 102
Feuerwehrmann, der  

[ˈfɔyɐve:ɐ̯man] 102
Fieber, das [ˈfi:bɐ] 72
Fieberthermometer, das/der  

[ˈfi:bɐtɛrmome:tɐ] 77
Fingernagel, der  

[ˈfɪŋɐna:gl]̩ 66
Fischsteak, das [ˈfɪʃste:k] 48
Fischtheke, die [ˈfɪʃte:kə] 62
Flachpinsel, der  

[ˈflaxpɪnzl]̩ 32
Fladenbrot, das  

[ˈfla:dn̩bro:t] 56
Fläschchen, das [ˈflɛʃçən] 69
Flatrate, die [ˈflɛtreɪt] 89
Fleckenentferner, der  

[ˈflɛkn̩ɛntfɛrnɐ] 28
Fleisch und Geflügel, das  

[ˈflaiʃ ʊnt gəˈfly:gl]̩ 62
fliehen [ˈfli:ən] 101
Flip-Flop® , der [ˈflɪpflɔp] 98
Flur, der [flu:ɐ̯] 17
Folie, die [ˈfo:liə̯] 82
Forelle, die [foˈrɛlə] 48
Fortschrittsbalken, der  

[ˈfɔrtʃrɪtsbalkən] 87
Frau, die [frau] 12
Frau … [frau] 12
Freitag, der [ˈfraita:k] 115
Freund, der [ˈfrɔynt] 12
Freunde, die [ˈfrɔyndə] 13
Freundin, die [ˈfrɔyndɪn] 12
Fruchtblase, die  

[ˈfrʊxtbla:zə] 69
Fruchtwasser, das  

[ˈfrʊxtvasɐ] 69
Frühling, der  

[ˈfry:lɪŋ] 114

Frühlingszwiebel, die  
[ˈfry:lɪŋstsvi:bl]̩ 50

Frühstücksflocken, die  
[ˈfry:ʃtʏksflɔkn̩] 62

Fruktose, die  
[frʊkˈto:zə] 60

fünf [fʏnf] 106
fünf nach zwölf [ˈfʏnf na:x 

ˈtsvœlf] 113
fünf Uhr [ˈfʏnf ˈu:ɐ̯] 112
fünf und drei Achtel [ˈfʏnf ʊnt 

drai ˈaxtl]̩ 110
fünffach [ˈfʏnffax] 110
fünfte(r, s) [ˈfʏnftə] 108
Fünftel, ein [ˈfʏnftl]̩ 110
fünfundfünfzigtausend  

[ˈfʏnfʔʊntfʏnftsɪçtauzn̩t] 
 107

fünfzehn [ˈfʏnftse:n] 107
fünfzehn Uhr [ˈfʏnftse:n 

ˈu:ɐ̯] 113
fünfzehnte(r, s)  

[ˈfʏnftse:ntə] 108
fünfzig [ˈfʏnftsɪç] 107
fünfzigste(r, s)  

[ˈfʏnftsɪçstə] 109
fünfzigtau-

send [ˈfʏnftsɪçtauzn̩t] 107
Funkloch, das [ˈfʊŋklɔx] 89
Fuß, der [fu:s] 64
Fußabtreter, der  

[ˈfu:saptre:tɐ] 16
Fußbodenheizung, die  

[ˈfu:sbo:dn̩haitsʊŋ] 33
Fußgängerampel, die  

[ˈfu:sgɛŋɐʔampl]̩ 36
Fußstütze, die [ˈfu:sʃtʏtsə]  

41, 73
Fuß verstauchen/brechen, sich 

den [de:n ˈfu:s fɛɐ̯ʃtauxn̩/
brɛçn̩] 74

G
Gabel, die [ˈga:bl]̩ 59
Garage, die [gaˈra:ʒə] 17
Garnele, die [garˈne:lə] 48

Gartenschlauch, der  
[ˈgartn̩ʃlaux] 34

Gaspedal, das [ˈga:speda:l] 41
Gebärdensprache, die  

[gəˈbɛ:ɐ̯dn̩ʃpraːxə] 73
gebratenen Nudeln, die  

[gəˈbra:tənən ˈnu:dln̩] 58
Geburt, die [gəˈbu:ɐ̯t] 69
Geburt einleiten, die  

[di: gəˈbu:ɐ̯t ainlaitn̩] 69
Geburtstag, der  

[gəˈbu:ɐ̯tsta:k] 14
Gefahr, die [gəˈfa:ɐ̯] 102
Gefälle, das [gəˈfɛlə] 38
Gefrierschrank, der  

[gəˈfri:ɐ̯ʃraŋk] 22
gegart [gəˈgart] 52
Gegen Mittag. [ˈge:gn̩ 

ˈmɪta:k] 113
Gegenverkehr, der  

[ˈge:gn̩fɛɐ̯ke:ɐ̯] 38
Gehalt, das [gəˈhalt] 83
Gehirnerschütterung, die  

[gəˈhɪrnʔɛɐ̯ʃʏtərʊŋ] 74
gekocht [gəˈkɔxt] 52
Geld abheben [ˈgɛlt 

aphe:bn̩] 105
Geld einzahlen [ˈgɛlt 

aintsa:lən] 105
Geldautomat, der  

[ˈgɛltʔautoma:t] 105
Geldschein, der [ˈgɛltʃain] 105
Gepäckraum, der  

[gəˈpɛkraum] 44
Gesäß, das [gəˈzɛ:s] 65
geschält [gəˈʃɛ:lt] 54
geschieden [gəˈʃi:dn̩] 12
Geschmacksverstärker, der  

[gəˈʃmaksfɛɐ̯ʃtɛrkɐ] 60
Geschwindigkeitsbegrenzung, 

die [gəˈʃvɪndɪçkaitsbəgrɛn
tsʊŋ]  38

Geschwindigkeitsüberschrei-
tung, die [gəˈʃvɪndɪçkaits
ʔy:bɐʃraitʊŋ] 37

Geschwister, die [gəˈʃvɪstɐ] 13

Gesichtscreme, die  
[gəˈzɪçtskre:m] 78

gestern [ˈgɛstɐn] 114
gesund [gəˈzʊnt] 72
gesunde Ernährung, die  

[gəˈzʊndə ɛɐ̯ˈnɛːrʊŋ] 60
Getriebe, das [gəˈtri:bə] 42
Gewalt, die [gəˈvalt] 101
Gewicht, das [gəˈvɪçt] 92
gießen [ˈgi:sn̩] 34
Girokonto, das  

[ˈʒi:rokɔnto] 104
Gleisnummer, die  

[ˈglaisnʊmɐ] 46
Glühbirne, die  

[ˈgly:bɪrnə] 33
Glukose, die [gluˈko:zə] 60
glutenfrei [gluˈte:nfrai] 60
Gramm, das [gram] 116
Grapefruit, die [ˈgre:pfru:t] 54
Greifreifen, der  

[ˈgraifraifn̩] 73
Grippe, die [ˈgrɪpə] 72
groß [gro:s] 58
große Zeh, der [ˈgro:sə 

ˈtse:] 66
Großeltern, die  

[ˈgro:sʔɛltɐn] 12
Großmutter, die  

[ˈgro:smʊtɐ] 11
Großvater, der [ˈgro:sfa:tɐ] 11
Grundstück, das  

[ˈgrʊntʃtʏk] 16
grüne Bohne, die [gry:nə 

ˈbo:nə] 52
Gummihandschuh, der  

[ˈgʊmihantʃu:] 29
Gummistiefel, der  

[ˈgʊmiʃti:fl̩] 98
Gummiwischer, der  

[ˈgʊmivɪʃɐ] 29
Gürtel, der [ˈgʏrtl]̩ 98
Gürtelschlaufe, die  

[ˈgʏrtlʃ̩laufə] 98
Guten Abend! [gu:tn̩ 

ˈa:bn̩t] 14
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Guten Morgen! [gu:tn̩ 
ˈmɔrgn̩] 14

Guten Tag! [gu:tn̩ ˈta:k] 14
Guthaben, das [ˈguːthaːbn̩] 89

H
Haar, das [ha:ɐ̯] 67
Haarbürste, die  

[ˈha:ɐ̯bʏrstə] 78
Haben Sie das auch eine Num-

mer größer/kleiner? [ha:bn̩ 
zi: das aux ainə nʊmɐ 
ˈgrø:sɐ/ˈklainɐ] 97

Haftnotiz, die  
[ˈhaftnoti:ts] 81

Hähnchen, das [ˈhɛnçən] 48
halb elf [halp ˈɛlf] 113
halbe Stunde, eine [ˈhalbə 

ˈʃtʊndə] 112
halbe(r/s), eine/ein [ˈhalbə(ɐ/

əs)] 110
Hallo! [haˈlo:] 14
Hals, der [hals] 64
Halsschmerzen, die  

[ˈhalsʃmɛrtsn̩] 71
Halteknopf, der  

[ˈhaltəknɔpf] 44
Halteschlaufe, die  

[ˈhaltəʃlaufə] 44
Halteverbot, das  

[ˈhaltəfɛɐ̯bo:t] 38
Hamburger, der  

[ˈhambʊrgɐ] 58
Hammer, der [ˈhamɐ] 30
Hand, die [hant] 65
Handbremse, die  

[ˈhantbrɛmzə] 41
Handfeger, der  

[ˈhantfe:gɐ] 29
Hand geben, sich die   

[di: ˈhant ge:bn̩] 13
Handgelenk, das  

[ˈhantgəlɛŋk] 65
Handrührgerät, das  

[ˈhantry:ɐ̯gərɛ:t] 23
Handsäge, die [ˈhantzɛ:gə] 30

Handschuhfach, das  
[ˈhantʃu:fax] 41

Handtuch, das  
[ˈhanttu:x] 27

Handy, das [ˈhændi] 89
Hängeschrank, der  

[ˈhɛŋəʃraŋk] 22
Hausbriefkasten, der  

[ˈhausbri:fkastn̩] 92
Hausmeister, der  

[ˈhausmaistɐ] 17
Hausnummer, die  

[ˈhausnʊmɐ] 16
Hausschlüssel, der  

[ˈhausʃlʏsl]̩ 16
Haustür, die [ˈhausty:ɐ̯] 18
Hautausschlag, der  

[ˈhautʔausʃla:k] 71
Hautpflege, die  

[ˈhautpfle:gə] 77
Hebamme, die  

[ˈhe:pʔamə] 69
Heidelbeere, die  

[ˈhaidlb̩e:rə] 53
Heizkörper, der  

[ˈhaitskœrpɐ] 33
Heizung anschalten/ausschal-

ten, die [ˈhaitsʊŋ anʃaltn̩/
ausʃaltn̩] 33

Hemd, das [hɛmt] 95
Herbst, der [hɛrpst] 114
Herd, der [he:ɐ̯t] 22
Herr … [hɛr] 12
Herz, das [hɛrts] 68
Herzlich willkommen! [hɛrtslɪç 

vɪlˈkɔmən] 14
Heuschnupfen, der  

[ˈhɔyʃnʊpfn̩] 72
heute [ˈhɔytə] 114
Hilfe! [ˈhɪlfə] 102
Himbeere, die [ˈhɪmbe:rə] 53
hin und zurück [ˈhɪn ʊnt 

tsuˈrʏk] 46
Hinterrad, das [ˈhɪntɐra:t] 45
Hochstuhl, der [ˈho:xʃtu:l] 19
Hochzeit, die [ˈhɔxtsait] 14

Hocker, der [ˈhɔkɐ] 25
Hof, der [ho:f] 16
hohe Blutdruck, der [ˈho:ə 

ˈblu:tdrʊk] 72
hohe Stiefel, der [ho:hə 

ˈʃti:fl̩] 98
Holzboden, der  

[ˈhɔltsbo:dn̩] 21
Honigmelone, die  

[ˈho:nɪçmelo:nə] 54
Hörgerät, das  

[ˈhø:ɐ̯gərɛ:t] 73
Hose, die [ˈho:zə] 95
Hüfte, die [ˈhʏftə] 64
Hühnerei, das [ˈhy:nɐʔai] 49
Hummer, der [ˈhʊmɐ] 48
hundert [ˈhʊndɐt] 107
hundertste(r, s)  

[ˈhʊndɐtstə] 109
hunderttausend  

[ˈhʊndɐttauzn̩t] 107
Hupe, die [ˈhu:pə] 41
Husten, der [ˈhu:stn̩] 72
Hustenbonbon, das/der  

[ˈhu:stn̩bɔŋˈbɔŋ] 77
Hustensaft, der  

[ˈhu:stn̩saft] 76
Hydrant, der [hyˈdrant] 102
Hypothek, die [hypoˈte:k] 104

I
Ich habe eine Panne. [ɪç ha:bə 

ainə ˈpanə] 43
Ich heiße … [ɪç ˈhaisə] 14
Ich möchte bitte … spre-

chen. [ɪç ˈmœçtə ˈbɪtə … 
ˈʃprɛçn̩] 90

Ich möchte gerne ein Konto 
eröffnen. [ɪç moeçtə gɛrnə 
ain ˈkɔnto ɛɐ̯ʔoefnən] 105

Ich stelle Sie durch. [ɪç ˈʃtɛlə zi: 
ˈdʊrç] 90

Ich würde gerne etwas zum Mit-
nehmen bestellen. [ɪç vʏrdə 
ˈgɛrnə ɛtvas tsʊm ˈmɪtne:mən 
bəʃtɛlən] 58

im Internet surfen [ɪm ˈɪntɐnɛt 
ˈsəːfən] 88

in Ohnmacht fallen [ɪn ˈo:nmaxt 
falən] 74

in Rente gehen [ɪn ˈrɛntə 
ge:ən] 83

Inbusschlüssel, der  
[ˈɪnbʊsʃlʏsl]̩ 31

Infekt, der [ɪnˈfɛkt] 71
Insektenstich, der  

[ɪnˈzɛktn̩ʃtɪç] 74
Ist dieser Platz noch frei?  

[ɪst ˈdi:zɐ plats nɔx ˈfrai] 46
ist gleich [ɪst ˈglaiç] 111

J
Jahr, das [ˈja:ɐ̯] 115
Jahresurlaub, der  

[ˈja:ɐ̯rəsʔu:ɐ̯laup] 83
Jeans, die [ˈdʒi:nz] 96
jede(r/s) [ˈje:də(ɐ/s)] 111
jemandem Blut abnehmen  

[je:mandəm ˈblu:t 
apne:mən] 70

jemandem eine Spritze  
geben [je:mandəm ainə 
ˈʃprɪtsə ge:bn̩] 71

jemandem einen Brief schi-
cken [je:mandəm aɪnən ˈbri:f 
ˈʃɪkn̩] 91

jemandem einen  
Kuss geben  [je:mandɛm 
ainən ˈkʊs ge:bn̩] 14

jemandem kündigen  
[je:mandəm ˈkʏndɪgn̩] 83

jemanden anrufen [je:mandn̩ 
ˈanru:fn̩] 14, 90

jemanden begrüßen [je:mandn̩ 
bəˈgry:sn̩] 13

jemanden vorstellen [je:mandn̩ 
ˈfɔɐ̯ʃtɛlən] 13

Joghurt, der  
[ˈjo:gʊrt] 49

Jugendliche, die  
[ˈju:gn̩tlɪçə] 12

Junge, der [ˈjʊŋə] 13
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K
Kabel, das [ˈka:bl]̩ 90
kacheln [ˈkaxln̩] 32
Kaffee, der [ˈkafe] 57
Kaffee zum Mitnehmen, der  

[ˈkafe ʦʊm ˈmɪtne:mən] 57
Kaffeemaschine, die  

[ˈkafemaʃi:nə] 23
Kalorien, die  

[kaloˈri:ən] 60
Kamin, der [kaˈmi:n] 20
Kamm, der [kam] 78
Kapsel, die [ˈkapsl]̩ 76
Karotte, die [kaˈrɔtə] 50
Kartoffel, die [karˈtɔfl̩] 50
Käse, der [ˈkɛ:zə] 49
Kasse, die [ˈkasə] 61
Kassenzettel, der  

[ˈkasn̩tsɛtl]̩ 62
Kassierer, der [kaˈsi:rɐ] 61
Kassiererin, die  

[kaˈsi:rərɪn] 104
Kaution, die [kauˈtsio̯:n] 17
Kehrschaufel, die  

[ˈke:ɐ̯ʃaufl̩] 29
Keilabsatz, der [ˈkailʔ

apzats] 98
Keller, der [ˈkɛlɐ] 17
Kerze, die [ˈkɛrtsə] 21
Ketchup, der/das [ˈkɛtʃap] 55
Kette, die [ˈkɛtə] 45
Kilogramm, das  

[ˈki:logram] 116
Kilometer, der  

[kiloˈme:tɐ] 116
Kind, das [kɪnt] 12
Kinderwagen, der  

[ˈkɪndɐva:gn̩] 26
Kinn, das [kɪn] 67
Kirsche, die [ˈkɪrʃə] 53
Kissenbezug, der  

[ˈkɪsn̩bətsu:k] 25
Kleid, das [klait] 96
Kleiderbügel, der  

[ˈklaidɐby:gl]̩ 19

Kleiderhaken, der  
[ˈklaidɐha:kn̩] 19

klein [klain] 58
Kleinbus, der [ˈklainbʊs] 44
kleine Finger, der [ˈklainə 

ˈfɪŋɐ] 66
kleine Geschenk, das [klainə 

gəˈʃɛŋk] 14
kleine Zeh, der [ˈklainə 

ˈtse:] 66
Klettverschluss, der  

[ˈklɛtfɛɐ̯ʃlʊs] 97
klicken [ˈklɪkən] 86
klingeln [ˈklɪŋln̩] 90
Klingelton, der  

[ˈklɪŋlt̩o:n] 89
Klobürste, die [ˈklo:bʏrstə] 27
Klostein, der [ˈklo:ʃtain] 27
Knie, das [kni:] 64
Kniekehle, die [ˈkni:ke:lə] 65
Knoblauch, der  

[ˈkno:blaux] 50
Knöchel, der [ˈknœçl]̩ 65
Knochenbruch, der  

[ˈknɔxn̩brʊx] 74
Knopf, der [knɔpf] 97
Kochlöffel, der [ˈkɔxlœfl̩] 24
Kochtopf, der [ˈkɔxtɔpf] 24
Koffer, der [ˈkɔfɐ] 97
Kofferraum, der  

[ˈkɔfɐraum] 40
Kollege, der [kɔˈle:gə] 83
Kollegin, die [kɔˈle:gɪn] 83
Kombizange, die  

[ˈkɔmbitsaŋə] 30
Kommode, die [kɔˈmo:də] 25
Können Sie mich bitte zurück-

rufen? [ˈkœnən zi: mɪç ˈbɪtə 
tsuˈrʏkru:fn̩] 90

Könnte ich das mal anprobie-
ren? [kœntə ɪç das ma:l 
ˈanprobi:rən] 97

Könnten Sie bitte den Pan-
nendienst anrufen? [kœntn̩ 
zi: bɪtə de:n ˈpanəndi:nst 
ˈanru:fn̩] 43

Könnten Sie mir beim Reifen-
wechseln helfen? [kœntn̩ 
zi: mi:ɐ baim ˈraifn̩vɛksln̩ 
hɛlfn̩] 43

Könnten Sie mir das bitte 
wechseln? [kœntn̩ zi: mi:ɐ 
das bɪtə ˈvɛksln̩] 105

Könnten Sie mir Starthilfe 
geben?  [kœntn̩ zi: mi:ɐ̯ 
ˈʃtarthɪlfə ge:bn̩] 43

Konserven, die [kɔnˈzɛrvn̩] 62
Kontonummer, die  

[ˈkɔntonʊmɐ] 104
Kontoüberziehung, die  

[ˈkɔntoʔy:bɐtsi:ʊŋ] 104
Kopf, der [kɔpf] 64
Kopfhörer, der  

[ˈkɔpfhø:rɐ] 90
Kopfkissen, das [ˈkɔpfkɪsn̩] 25
Kopfsalat, der  

[ˈkɔpfzala:t] 51
Kopfschmerzen, die  

[ˈkɔpfʃmɛrtsn̩] 71
Kopfstütze, die  

[ˈkɔpfʃtʏtsə] 41
kopieren [koˈpiːrən] 86
Körperverletzung, die  

[ˈkœrpɐfɛɐlɛtsʊŋ] 101
Kragen, der [ˈkra:gən] 95
krank [kraŋk] 72
Krankenkasse, die  

[ˈkraŋkn̩kasə] 70
Kräutertee, der  

[ˈkrɔytɐte:] 57
Krawatte, die [kraˈvatə] 95
Krebs, der [kre:ps] 48
Kreditkarte, die  

[kreˈdi:tkartə] 105
Kreisverkehr, der  

[ˈkraisfɛɐ̯ke:ɐ̯] 36
Kreuzung, die [ˈkrɔytsʊŋ] 37
Kronleuchter, der  

[ˈkro:nlɔyçtɐ] 21
Krücke, die [ˈkrʏkə] 73
Küchenhocker, der  

[ˈkʏçn̩hɔkɐ] 22

Küchenmaschine, die  
[ˈkʏçn̩maʃi:nə] 23

Küchenmesser, das  
[ˈkʏçn̩mɛsɐ] 24

Küchenpapier, das  
[ˈkʏçn̩papi:ɐ̯] 23

Küchensieb, das  
[ˈkʏçn̩zi:p] 24

Küchenwaage, die  
[ˈkʏçn̩va:gə] 23

Kugelschreiber, der  
[ˈku:glʃ̩raibɐ] 81

Kühler, der [ˈky:lɐ] 42
Kühlergrill, der [ˈky:lɐgrɪl] 39
Kühlregal, das [ˈky:lregaːl] 62
Kühlschrank, der  

[ˈky:lʃraŋk] 22
Kulturbeutel, der  

[kʊlˈtu:ɐ̯bɔytl]̩ 78
Kundin, die [ˈkʊndɪn] 61
Kupplungspedal, das  

[ˈkʊplʊŋspeda:l] 41
kurze Hose, die [kʊrtsə 

ˈho:zə] 95

L
lachen [ˈlaxn̩] 14
Lachs, der [laks] 48
Laken, das [ˈla:kn̩] 25
laktosefrei  

[lakˈto:zəfrai] 60
Lammfleisch, das  

[ˈlamflaiʃ] 48
Lampe, die [ˈlampə] 20
Laptop, der/das  

[ˈlɛptɔp] 84
Laserdrucker, der  

[ˈle:zɐdrʊkɐ] 85
Lätzchen, das [ˈlɛtsçən] 94
Lauch, der [laux] 50
Laufstall, der [ˈlaufʃtal] 26
Lautsprecher, der  

[ˈlautʃprɛçɐ] 84
Lebenslauf, der  

[ˈle:bn̩slauf] 80
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Lebensmittelintoleranz, die  
[ˈle:bn̩smɪtlɪntolerants] 60

Leber, die [ˈle:bɐ] 68
ledig [ˈle:dɪç] 12
Leerungszeiten, die  

[ˈle:rʊŋstsaitn̩] 92
Leggings, die [ˈlɛgɪŋs] 97
Leiste, die [ˈlaistə] 64
Leitung, die [ˈlaitʊŋ] 33
Lenker, der [ˈlɛŋkɐ] 45
Lenkrad, das [ˈlɛŋkra:t] 41
letzte(r, s) [ˈlɛtstə] 109
Leukoplast®, das  

[lɔykoˈplast] 75
liefern [ˈli:fɐn] 58, 92
Lieferservice, der  

[ˈli:fɐzøɐ̯vɪs] 58
Limette, die [liˈmɛtə] 54
Linienbus, der  

[ˈli:niə̯nbʊs] 44
Lippe, die [ˈlɪpə] 67
Liter, der/das [ˈli:tɐ] 116
Literanzeige, die  

[ˈli:tɐʔantsaigə] 42
Locher, der [ˈlɔxɐ] 81
löschen [ˈlœʃən] 86
Lösungsmittel, das  

[ˈlø:zʊŋsmɪtl]̩ 32
Luftpumpe, die  

[ˈlʊftpʊmpə] 45
Luftröhre, die  

[ˈlʊftrø:rə] 68
Lunge, die [ˈlʊŋə] 68

M
Mädchen, das [ˈmɛ:tçən] 13
Magen, der [ˈma:gn̩] 68
Magenschmerzen, die  

[ˈma:gn̩ʃmɛrtsn̩] 71
Mail weiterleiten, eine [ˈme:l 

ˈvaitɐlaitn̩] 88
Mais, der [mais] 52
Managerin, die  

[ˈmɛnɪʤərɪn] 83
manche [ˈmançə] 111
manchmal [ˈmançma:l] 110

Mann, der [man] 12
markieren [marˈkiːrən] 85
Maßband, das [ˈma:sbant] 30
Matratze, die [maˈtratsə] 25
Maus, die [maʊs] 84
Mauspad, das [ˈmauspɛt] 85
Mauszeiger, der  

[ˈmaustsaɪgɐ] 87
Mayonnaise, die  

[majɔˈnɛ:zə] 55
Medikament, das  

[medikaˈmɛnt] 76
mehrfach [ˈme:ɐ̯fax] 110
Mehrfamilienhaus, das  

[ˈme:ɐ̯fami:liə̯nhaus] 16
mehrmals [ˈme:ɐ̯ma:ls] 110
Mehrfachsteckdose, die  

[ˈme:ɐ̯faxʃtɛkdo:zə] 33
Meile, die [ˈmailə] 116
Messbecher, der  

[ˈmɛsbɛçɐ] 76
Messer, das [ˈmɛsɐ] 59
Meter, der/das [ˈme:tɐ] 116
Miesmuschel, die  

[ˈmi:smʊʃl]̩ 48
Miete, die [ˈmi:tə] 17
mieten [ˈmi:tn̩] 17
Mieter, der [ˈmi:tɐ] 17
Mieterin, die [ˈmi:tɐrin] 17
Mietvertrag, der  

[ˈmi:tfɛɐ̯tra:k] 17
Mietwohnung, die  

[ˈmi:tvo:nʊŋ] 16
Mikrofon, das  

[mikroˈfo:n] 90
Mikrowelle, die  

[ˈmi:krovɛlə] 23
Milch, die [mɪlç] 49
Milchprodukte, die  

[ˈmɪlçprodʊktə] 62
Milchpulver, das  

[ˈmɪlçpʊlvɐ] 69
Milliarde, eine  

[mɪˈlia̯rdə] 107
Milliliter, der/das  

[mɪliˈli:tɐ] 116

Millimeter, der/das  
[mɪliˈme:tɐ] 116

Million, eine [mɪˈlio̯:n] 107
millionste(r, s)  

[mɪˈlio̯:nstə] 109
Milz, die [mɪlts] 68
Minute, die [miˈnu:tə] 112
Mittag, der [ˈmɪta:k] 114
Mittelfinger, der  

[ˈmɪtlf̩ɪŋɐ] 66
mittelgroß [ˈmɪtlg̩ro:s] 58
Mittelstreifen, der  

[ˈmɪtlʃ̩traifn̩] 37
Mitternacht  

[ˈmɪtɐnaxt] 113, 114
Mittwoch, der [ˈmɪtvɔx] 115
Mixer, der [ˈmɪksɐ] 23
Monat, der [ˈmo:nat] 115
Monatskarte, die  

[ˈmo:natskartə] 44
Montag, der [ˈmo:nta:k] 115
Mord, der [mɔrt] 101
Morgen, der [ˈmɔrgn̩] 114
morgen [ˈmɔrgn̩] 114
Motor, der [ˈmo:to:ɐ̯] 42
Motorhaube, die  

[ˈmo:to:ɐ̯haubə] 40
Müllbeutel, der [ˈmʏlbɔytl]̩ 31
Mullbinde, die [ˈmʊlbɪndə] 75
multiplizieren  

[mʊltipliˈtsi:rən] 111
Mund, der [mʊnt] 67
Mund-zu-Mund-Beatmung, die  

[mʊnttsu:ˈmʊntbəʔa:tmʊŋ] 100
Münze, die [ˈmʏntsə] 105
Mutter, die [mʊtɐ] 11, 30
Mütze, die [ˈmʏtsə] 94

N
Nabelschnur, die  

[ˈna:blʃ̩nu:ɐ̯] 69
Nachbar, der [ˈnaxba:ɐ̯] 13
Nachbarin, die [ˈnaxba:rɪn] 13
Nachmittag, der  

[ˈna:xmɪta:k] 114
Nachricht, die [ˈna:xrɪçt] 88

Nachttisch, der [ˈnaxttɪʃ] 25
Nachttischlampe, die  

[ˈnaxttɪʃlampə] 25
Nacken, der [ˈnakn̩] 65
Nagel, der [ˈna:gl]̩ 30
Nagelfeile, die [ˈna:glf̩aɪlə] 77
Nagelschere, die  

[ˈna:glʃ̩e:rə] 78
Nase, die [ˈna:zə] 67
Natrium, das [ˈna:triʊm] 60
Nebelscheinwerfer, der  

[ˈne:blʃ̩ainvɛrfɐ] 39
Nebenwirkung, die  

[ˈne:bn̩vɪrkʊŋ] 77
Neffe, der [ˈnɛfə] 11
Nektarine, die  

[nɛktaˈri:nə] 53
neun [nɔyn] 106
neunte(r, s) [ˈnɔyntə] 108
neunzehn [ˈnɔyntse:n] 107
neunzehnte(r, s)  

[ˈnɔyntse:ntə] 108
neunzig [ˈnɔyntsɪç] 107
neunzigste(r, s)  

[ˈnɔyntsɪçstə] 109
Neustart, der  

[ˈnɔɪʃtart] 85
Nicht knicken!  

[ˈnɪçt ˈknɪkn̩] 92
Nichte, die [ˈnɪçtə] 11
Niederflurbus, der  

[ˈni:dɐflu:ɐ̯bʊs] 44
niedrige Blutdruck, der  

[ˈni:drɪgə ˈblu:tdrʊk] 72
niemals [ˈni:ma:ls] 110
Niesen, das [ˈni:zn̩] 72
Notausgang, der  

[ˈno:tʔausgaŋ] 102
Notizbuch, das  

[noˈti:tsbu:x] 81
Notrufnummer, die  

[ˈno:tru:fnʊmɐ] 102
Nugget, das [ˈnagɪt] 58
null [nʊl] 106
Nummernschild, das  

[ˈnʊmɐnʃɪlt] 39
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O
oben [ˈo:bn̩] 92
Oberschenkel, der  

[ˈo:bɐʃɛŋkl]̩ 64
Oberteil, das [ˈo:bɐtail] 96
Obst und Gemüse, das [ˈo:pst 

ʊnt gəˈmy:zə] 62
ohne Eier [o:nə ˈaiɐ] 60
Ohr, das [o:ɐ̯] 67
Ohrstöpsel, der  

[ˈo:ɐ̯ʃtœpsl]̩ 77
Okraschote, die  

[ˈokraʃo:tə] 52
Olivenöl, das [oˈli:vn̩ʔø:l] 55
Onkel, der [ˈɔŋkl]̩ 11
Onlinebanking, das  

[ˈɔnlainbɛŋkɪŋ] 104
Orange, die [oˈrã:ʒə] 54
Orangensaft, der  

[oˈrã:ʒn̩zaft] 57
Ordner, der [ˈɔrdnɐ] 81, 86

P
Paar, ein [ˈpa:ɐ̯] 111
paar, ein [ˈpa:ɐ̯] 111
Paar, das [pa:ɐ̯] 12
Päckchen, das [ˈpɛkçən] 92
Paket, das [paˈke:t] 92
Papierkorb, der [paˈpiːɐk̯ɔrp] 86
Paprika, der/die [ˈpaprika] 52
Parfüm, das [parˈfy:m] 78
Pastinake, die  

[pastiˈna:kə] 50
Patenonkel, der  

[ˈpa:tn̩ɔŋkl]̩ 13
Patentante, die  

[ˈpa:tn̩tantə] 13
Patientin, die [paˈtsiɛ̯ntɪn] 70
Pedal, das [peˈda:l] 45
per Luftpost [pɛr ˈlʊftpɔst] 92
Personalreferentin, die  

[pɛrzoˈna:lreferɛntɪn] 80
Pfeffer, der [ˈpfɛfɐ] 55
Pfeffermühle, die  

[ˈpfɛfɐmy:lə] 55

Pfirsich, der [ˈpfɪrzɪç] 53
Pflaster, das [ˈpflastɐ] 75
Pflaume, die [ˈpflaumə] 53
PIN-Nummer, die  

[ˈpɪnnʊmɐ] 104
Pint, das [paɪnt] 116
Pinzette, die [pɪnˈtsɛtə] 78
Pizza, die [ˈpɪtsa] 58
Plazenta, die [plaˈtsɛnta] 69
Polizeiauto, das  

[poliˈtsaiʔauto] 101
Polizist, der [poliˈtsɪst] 101
Polizistin, die [poliˈtsɪstɪn] 101
Polohemd, das [ˈpo:lohɛmt] 95
Pommes frites, die [pɔm 

ˈfrɪt] 58
Porto, das [ˈpɔrto] 92
portofrei [ˈpɔrtofrai] 91
Postanweisung, die  

[ˈpɔstanvaizʊŋ] 92
Postausgang, der  

[ˈpɔstausgaŋ] 88
Posteingang, der  

[ˈpɔstaɪngaŋ] 88
Postfach, das [ˈpɔstfax] 91
Postleitzahl, die  

[ˈpɔstlaittsa:l] 91
Präsentation, die  

[prɛzɛntaˈtsio̯:n] 82
Preisanzeige, die  

[ˈpraisʔantsaigə] 42
Prepaidkarte, die  

[ˈpriːpeːtkartə] 89
pressen [ˈprɛsn̩] 69
Programm, das [proˈgram] 87
Programm deinstallie-

ren, ein [proˈgram 
ˈdeɪnstaliːrən] 87

Programm installie-
ren, ein [proˈgram 
ɪnstaˈliːrən] 87

protokollieren  
[protokɔˈli:rən] 82

Provision, die  
[proviˈzio̯:n] 105

Prozent, das [proˈtsɛnt] 111

Pulsmessung, die  
[ˈpʊlsmɛsʊŋ] 100

pünktlich [ˈpʏŋktlɪç] 46
Puppe, die [ˈpʊpə] 26
Püree, das [pyˈre:] 52
püriert [pyˈri:ɐ̯t] 52

Q
Quadratmeter, der/das  

[kvaˈdra:tme:tɐ] 116
Qualifikation, die  

[kvalifikaˈtsio̯:n] 80
Quark, der [kvark] 49

R
Rad, das [ra:t] 39
Radiergummi, der  

[raˈdi:ɐ̯gʊmi] 81
Radieschen, das [raˈdi:sçən] 50
Radkappe, die [ˈra:tkapə] 40
Radmutternschlüssel, der  

[ˈra:tmʊtɐnʃlʏsl]̩ 43
Rasen mähen, den  

[de:n ˈra:zn̩ mɛ:ən] 34
Rasenmäher, der  

[ˈra:zn̩mɛ:ɐ] 34
Rassel, die [ˈrasl]̩ 26
Raststätte, die [ˈrastʃtɛtə] 37
Raubüberfall, der  

[ˈraupʔy:bɐfal] 101
Rauchmelder, der  

[ˈrauxmɛldɐ] 17, 102
Rechen, der [ˈrɛçn̩] 34
Rechner herunterfahren, den   

[deːn ˈrɛçnɐ hɛˈrʊntɐfaːrən] 87
Rechner hochfahren, den  

[deːn ˈrɛçnɐ ˈhoːxfaːrən] 87
Rechnung, die [ˈrɛçnʊŋ] 105
Reibe, die [ˈraibə] 24
Reifen, der [ˈraifn̩] 40, 45
Reifenfüllgerät, das  

[ˈraifn̩fʏlgərɛ:t] 42
Reifenpanne, die  

[ˈraifn̩panə] 43
Reifen wechseln, den  

[de:n ˈraifn̩ vɛksln̩] 43

Reinigungsmittel, das  
[ˈrainɪgʊŋsmɪtl]̩ 29

Reisebus, der [ˈraizəbʊs] 44
Reisetasche, die  

[ˈraizətaʃə] 97
Reiskocher, der [ˈraiskɔxɐ] 23
Reißverschluss, der  

[ˈraisfɛɐ̯ʃlʊs] 97
Reißzwecke, die  

[ˈraistsvɛkə] 81
Reserverad, das  

[reˈzɛrvəra:t] 43
Rettungsring, der  

[ˈrɛtʊŋsrɪŋ] 102
Rettungswagen, der  

[ˈrɛtʊŋsva:gn̩] 100
Rezept, das [reˈtsɛpt] 70
Riemen, der [ˈri:mən] 98
Rindfleisch, das [ˈrɪntflaiʃ] 48
Ringfinger, der [ˈrɪŋfɪŋɐ] 66
Rock, der [rɔk] 96
roh [ro:] 52
Rollator, der [rɔˈlato:ɐ̯] 73
Rollkragenpullover, der  

[ˈrɔlkra:gn̩pʊlo:vɐ] 95
Rollo, das [ˈrɔlo] 21
Rollstuhl, der [ˈrɔlʃtu:l] 73
Rolltreppe, die [ˈrɔltrɛpə] 46
Rosenkohl, der [ˈro:zn̩ko:l] 51
Rosenschere, die  

[ˈro:zn̩ʃe:rə] 34
Rote Bete, die [ro:tə 

ˈbe:tə] 50
rote Zwiebel, die [ro:tə 

ˈtsvi:bl]̩ 50
Rotkohl, der [ˈro:tko:l] 51
Rotwein, der [ˈro:tvain] 57
Router, der [ˈruːtɐ] 89
Rübe, die [ˈry:bə] 50
Rücken, der [ˈrʏkn̩] 65
Rückfahrscheinwerfer, der  

[ˈrʏkfa:ɐ̯ʃainvɛrfɐ] 40
rückgängig machen [ˈrʏkgɛŋɪç 

ˈmaxən] 87
Rückleuchte, die  

[ˈrʏklɔyçtə] 40
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Rucksack, der [ˈrʊkzak] 97
Rückspiegel, der  

[ˈrʏkʃpi:gl]̩ 39
rückwärtsfahren  

[ˈrʏkvɛrtsfa:rən] 37
Rufen Sie die Feuerwehr! [ru:fn̩ 

zi: di: ˈfɔyɐve:ɐ̯] 102
Rufen Sie die Polizei! [ru:fn̩ zi: 

di: poliˈtsai] 102
Rufen Sie einen Rettungs-

wagen! [ru:fn̩ zi: ainən 
ˈrɛtʊŋsva:gn̩] 102

S
Sahne, die [ˈza:nə] 49
Sakko, der/das [ˈzako] 95
Salat, der [zaˈla:t] 59
Salbe, die [ˈzalbə] 76
Salz, das [zalts] 55
salzig [ˈzaltsɪç] 58
Sämling, der [ˈzɛːmlɪŋ] 34
Sammelpunkt, der  

[ˈzamlp̩ʊŋkt] 102
Samstag, der  

[ˈzamsta:k] 115
Sandale, die [zanˈda:lə] 98
Sanduhr, die [ˈzantʔuːɐ] 87
Sandwich, das [ˈzɛntvɪtʃ] 56
Sanitäter, der [zaniˈtɛ:tɐ] 100
Sattel, der [ˈzatl]̩ 45
Scanner, der [ˈskɛnɐ] 61, 85
Schale, die [ˈʃa:lə] 54
schälen [ˈʃɛ:lən] 52
Schäler, der [ˈʃɛ:lɐ] 24
Schalotte, die [ʃaˈlɔtə] 50
Schalter, der [ˈʃaltɐ] 33, 104
Schalthebel, der  

[ˈʃalthe:bl]̩ 41, 45
Schamgegend, die  

[ˈʃa:mge:gn̩t] 64
Scheibe, die [ˈʃaibə] 56
Scheibenwischer, der  

[ˈʃaibn̩vɪʃɐ] 39
Scheinwerfer, der  

[ˈʃainvɛrfɐ] 40
Schere, die [ˈʃe:rə] 81

Schichtarbeit, die  
[ˈʃɪçtʔarbait] 80

Schiebegriff, der  
[ˈʃi:bəgrɪf] 73

Schienbein, das [ˈʃi:nbain] 64
Schilddrüse, die  

[ˈʃɪltdry:zə] 68
Schlafcouch, die  

[ˈʃla:fkautʃ] 19
Schlaftablette, die  

[ˈʃla:ftablɛtə] 77
Schleifpapier, das  

[ˈʃlaifpapi:ɐ̯] 30
Schleudertrauma, das  

[ˈʃlɔydɐtrauma] 74
Schlüsselbrett, das  

[ˈʃlʏslb̩rɛt] 19
Schmerzmittel, das  

[ˈʃmɛrtsmɪtl]̩ 77
Schmutzwäschekorb, der  

[ˈʃmʊtsvɛʃəkɔrp] 28
Schnalle, die [ˈʃnalə] 98
Schnee- oder Eisglätte, die  

[ˈʃne: o:dɐ ˈaisglɛtə] 38
Schneeanzug, der  

[ˈʃne:ʔantsu:k] 94
Schneidebrett, das  

[ˈʃnaidəbrɛt] 24
schneiden [ˈʃnaidn̩] 52
Schnittwunde, die  

[ˈʃnɪtvʊndə] 74
Schnitz, der [ʃnɪts] 54
Schnuller, der [ˈʃnʊlɐ] 94
Schnupfen, der  

[ˈʃnʊpfn̩] 72
Schnürschuh, der  

[ˈʃny:ɐ̯ʃu:] 98
Schnürsenkel, der  

[ˈʃny:ɐ̯zɛŋkl]̩ 98
Schokoriegel, der  

[ˈʃokori:gl]̩ 58
Schornstein, der  

[ˈʃɔrnʃtain] 18
Schraube, die [ˈʃraubə] 30
Schraubenschlüssel, der  

[ˈʃraubn̩ʃlʏsl]̩ 30

Schraubenzieher, der  
[ˈʃraubn̩tsi:ɐ] 30

Schriftart, die [ˈʃrɪftart] 87
Schubkarre, die  

[ˈʃu:pkarə] 34
Schublade, die  

[ˈʃu:pla:də] 22
Schuhlöffel, der [ˈʃu:lœfl̩] 19
Schulbus, der [ˈʃu:lbʊs] 44
Schuld, die [ʃʊlt] 101
Schulranzen, der  

[ˈʃu:lrantsn̩] 26
Schulter, die [ˈʃʊltɐ] 64
Schulterblatt, das  

[ˈʃʊltɐblat] 65
Schulterpolster, das  

[ˈʃʊltɐpɔlstɐ] 96
Schürze, die [ˈʃʏrtsə] 23
Schwager, der [ˈʃva:gɐ] 10
Schwägerin, die  

[ˈʃvɛ:gərɪn] 10
Schwamm, der [ʃvam] 29
schwanger [ˈʃvaŋɐ] 69
Schwangerschaftstest, der  

[ˈʃvaŋɐʃaftstɛst] 69
Schweinefleisch, das  

[ˈʃvainəflaiʃ] 48
Schwester, die [ˈʃvɛstɐ] 11
Schwiegermutter, die  

[ˈʃviːgɐmʊtɐ] 10
Schwiegersohn, der  

[ˈʃviːgɐzo:n] 10
Schwiegervater, der  

[ˈʃviːgɐfa:tɐ] 10
Schwimmweste, die  

[ˈʃvɪmvɛstə] 102
Schwindel, der [ˈʃvɪndl]̩ 71
Scrollbalken, der  

[ˈscroːlbalkən] 87
scrollen [ˈscroːlən] 86
Scrollrad, das [ˈscroːlraːt] 84
sechs [zɛks] 106
sechs Uhr [ˈzɛks ˈu:ɐ̯] 112
sechsfach [ˈzɛksfax] 110
sechste(r, s) [ˈzɛkstə] 108
sechzehn [ˈzɛçtse:n] 107

sechzehn Uhr [ˈzɛçtse:n 
ˈu:ɐ̯] 113

sechzehnte(r, s)  
[ˈzɛçtse:ntə] 108

sechzig [ˈzɛçtsɪç] 107
sechzigste(r, s)  

[ˈzɛçtsɪçstə] 109
Seife, die [ˈzaifə] 78
seine Stelle kündigen [zainə 

ˈʃtɛlə ˈkʏndɪgn̩] 83
Seit gestern. [zait ˈgɛstɐn] 113
Seit wann? [zait ˈvan] 113
Seitenfenster, das  

[ˈzaitn̩fɛnstɐ] 40
Seitenspiegel, der  

[ˈzaitn̩ʃpi:gl]̩ 40, 41
Sekunde, die [zeˈkʊndə] 112
Selbstbedienungskasse, die  

[ˈzɛlpstbədi:nʊŋskasə] 61
senden [ˈzɛndn̩] 88
Senf, der [zɛnf] 55
Serviette, die [zɛrˈviɛ̯tə] 59
Sessel, der [ˈzɛsl]̩ 20
Shampoo, das [ˈʃampu] 78
Shorts, die [ʃo:ɐ̯ts] 96
Sicherheitsgurt, der  

[ˈzɪçɐhaitsgʊrt] 41
Sicherung, die [ˈzɪçɐrʊŋ] 33
Sicherungskasten, der  

[ˈzɪçɐrʊŋskastn̩] 33
Sicherungskopie erstellen, eine  

[ˈzɪçɐrʊŋskopi:  
ɛɐ̯ʃtɛlən] 85

Sichtverpackung, die  
[ˈzɪçtfɛɐ̯pakʊŋ] 76

sieben [ˈzi:bn̩] 106
sieben Uhr [ˈzi:bn̩ ˈu:ɐ̯] 112
siebeneinhalb  

[zi:bn̩ainˈhalp] 110
siebte(r, s) [ˈzi:ptə] 108
siebzehn [ˈzi:ptse:n] 107
siebzehn Uhr [ˈzi:ptse:n 

ˈu:ɐ̯] 113
siebzehnte(r, s)  

[ˈzi:ptse:ntə] 108
siebzig [ˈzi:ptsɪç] 107
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siebzigste(r, s)  
[ˈzi:ptsɪçstə] 109

SIM-Karte, die [ˈzimkartə] 89
Sitzplatzreservierung, die  

[ˈzɪtsplatsrezɛrvi:rʊŋ] 46
Sitzung, die [ˈzɪtsʊŋ] 82
Slip, der [slɪp] 97
Slipeinlage, die  

[ˈslɪpʔainla:gə] 77
Smartphone, das  

[ˈsmɑ:tfəʊn] 89
SMS, die [ɛsʔɛmˈɛs] 89
Social Media, die  

[ˈsoʊʃəl ˈmi:diɐ] 88
Söckchen, das [ˈzœkçən] 94
Socke, die [ˈzɔkə] 97
Sofa, das [ˈzo:fa] 20
Software, die [ˈsɔftvɛ:ɐ̯] 89
Sohle, die [ˈzo:lə] 98
Sohn, der [zo:n] 10
Sojasoße, die  

[ˈzo:jazo:sə] 55
Solarheizung, die  

[zoˈlaːɐ̯haitsʊŋ] 33
Sommer, der [ˈzɔmɐ] 114
Sonderangebot, das  

[ˈzɔndɐʔangəbo:t] 61
Sonnenbrand, der  

[ˈzɔnənbrant] 74
Sonnenbrille, die  

[ˈzɔnənbrɪlə] 97
Sonnenhut, der  

[ˈzɔnənhu:t] 94
Sonnenschutzmittel, das  

[ˈzɔnənʃʊtsmɪtl]̩ 77
Sonntag, der [ˈzɔnta:k] 115
Spachtel, der/die [ˈʃpaxtl]̩ 32
Spachtelmasse, die  

[ˈʃpaxtlm̩asə] 32
spachteln [ˈʃpaxtln̩] 32
Spammail, die [ˈspɛmme:l] 88
Sparkonto, das  

[ˈʃpa:ɐ̯kɔnto] 104
Spaten, der [ˈʃpa:tn̩] 34
Speiche, die [ˈʃpaiçə] 45
speichern [ˈʃpaɪçɐn] 86

Spiegel, der [ˈʃpi:gl]̩ 20, 27
Spinat, der [ʃpiˈna:t] 51
Sprechanlage, die  

[ˈʃprɛçʔanla:gə] 16
Sprechstunde, die  

[ˈʃprɛçʃtʊndə] 70
Spritze, die [ˈʃprɪtsə] 76
Spritze bekommen, eine  

[ˈʃprɪtsə bəkɔmən] 71
Sprühflasche, die  

[ˈʃpry:flaʃə] 29
Spülbecken, das  

[ˈʃpy:lbɛkn̩] 22
Spülmaschine, die  

[ˈʃpy:lmaʃi:nə] 22
Spülmittel, das [ˈʃpy:lmɪtl]̩ 29
Spülung, die [ˈʃpy:lʊŋ] 78
Stäbchen, das [ˈʃtɛ:pçən] 59
stabile Seitenlage, die [ʃtaˈbi:lə 

ˈzaitn̩la:gə] 100
Standstreifen, der  

[ˈʃtantʃtraifn̩] 37
Starthilfekabel, das  

[ˈʃtarthɪlfəka:bl]̩ 43
Stau, der [ʃtau] 37
Steckdose, die [ˈʃtɛkdo:zə] 33
Stecker, der [ˈʃtɛkɐ] 33
Stellenanzeige, die  

[ˈʃtɛlənʔantsaigə] 80
Stethoskop, das  

[ʃtetoˈsko:p] 70
Stiefbruder, der  

[ˈʃti:fbru:dɐ] 13
Stiefelette, die [ʃti:fəˈlɛtə] 96
Stiefmutter, die  

[ˈʃti:fmʊtɐ] 13
Stiefschwester, die  

[ˈʃti:fʃvɛstɐ] 13
Stiefvater, der [ˈʃti:ffa:tɐ] 13
Stiftehalter, der [ˈʃtɪftəhaltɐ] 81
stillen [ˈʃtɪlən] 69
Stirn, die [ʃtɪrn] 67
Stoffwindel, die  

[ˈʃtɔfvɪndl]̩ 94
Stoßstange, die  

[ˈʃto:sʃtaŋə] 39

Straftat, die [ˈʃtra:fta:t] 101
Strampler, der [ˈʃtramplɐ] 94
Straßenbahn, die  

[ˈʃtra:sn̩ba:n] 46
Straßenlaterne, die  

[ˈʃtraːsn̩latɛrnə] 36
Strichcode, der [ˈʃtrɪçko:t] 61
Strickjacke, die [ˈstrɪkjakə] 96
Stromkabel, das  

[ˈʃtroːmkaːbl]̩ 84
Stromzähler, der  

[ˈʃtro:mtsɛ:lɐ] 33
Strumpfhose, die  

[ˈʃtrʊmpfho:zə] 97
Stuhl, der [ʃtu:l] 21
Stunde, die [ˈʃtʊndə] 112
subtrahieren  

[zʊptraˈhi:rən] 111
suchen [ˈzuːxn̩] 86
Suchmannschaft, die  

[ˈzu:xmanʃaft] 102
Suppe, die [ˈzʊpə] 59
Suppenlöffel, der  

[ˈzʊpn̩lœfl̩] 59
Surfstick, der  

[ˈzø:ɐ̯fstɪk] 89
Sushi, das [ˈsu:ʃi] 58
süß [zy:s] 58
Süßkartoffel, die  

[ˈzy:skartɔfl̩] 50
Symptom, das  

[zʏmpˈtoːm] 77

T
Tablet-Computer, der  

[ˈtɛblɛtkɔmpjuːtɐ] 89
Tablett, das [taˈblɛt] 24
Tablette, die [taˈblɛtə] 76
Tacker, der [ˈtakɐ] 81
Taco, der [ˈtako] 58
Tag, der [ta:k] 115
Tagesordnung, die  

[ˈta:gəsʔɔrdnʊŋ] 82
Taille, die [ˈtaljə] 65
Tampon, der [ˈtampɔn] 77
tanken [ˈtaŋkn̩] 42

Tante, die [ˈtantə] 11
Tapete entfernen, die  

[taˈpe:tə ɛntfɛrnən] 32
Tapetenrolle, die  

[taˈpe:tn̩rɔlə] 32
tapezieren [tapeˈtsi:rən] 32
Tapeziertisch, der  

[tape ̍tsi:ɐ̯tɪʃ] 32
Taschendiebstahl, der  

[ˈtaʃn̩di:pʃta:l] 101
Taschenmesser, das  

[ˈtaʃn̩mɛsɐ] 31
Taschenrechner, der  

[ˈtaʃn̩rɛçnɐ] 111
Taskleiste, die [ˈtaːsk-

laɪstə] 87
Tastatur, die [tastaˈtuːɐ̯] 84
Tastenfeld, das  

[ˈtastn̩ felt] 90, 104
tausend [ˈtauzn̩t] 107
tausendste(r, s)  

[ˈtauzn̩tstə] 109
Teamleiter, der  

[ˈti:mlaitɐ] 82
Teebeutel, der [ˈte:bɔytl]̩ 57
Teeblätter, die [ˈte:blɛtɐ] 57
Teilnehmer, der [ˈtail-

ne:mɐ] 82
Teilzeit, die [ˈtailtsait] 80
Telefonhörer, der [te:leˈfo:n-

hø:rɐ] 90
Tellerlinse, die [ˈtɛlɐlɪnzə] 52
Teppich, der [ˈtɛpɪç] 25
Teppichboden, der  

[ˈtɛpɪçbo:dn̩] 20
Teppichmesser, das  

[ˈtɛpɪçmɛsɐ] 30
Termin, der [tɛrˈmi:n] 70
Terrasse, die [tɛˈrasə] 18
Tesafilm®, der [ˈte:zafɪlm] 81
Textmarker, der [ˈtɛkst-

ma:rkɐ] 81
Tiefkühlkost, die  

[ˈti:fky:lkɔst] 62
Tintenpatrone, die  

[ˈtɪntənpatroːnə] 85
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Tintenstrahldrucker, der  
[ˈtɪntənʃtraːldrʊkɐ] 85

tippen [ˈtɪpən] 85
Tischdecke , die [ˈtɪʃdɛkə] 59
Tischdekoration, die  

[ˈtɪʃdekoratsio̯:n] 21
Tischläufer, der [ˈtɪʃlɔyfɐ] 21
Toaster, der [ˈto:stɐ] 23
Tochter, die [ˈtɔxtɐ] 10
Toilette, die [twaˈlɛtə] 27
Toilettenpapier, das  

[twaˈlɛtn̩papi:ɐ̯] 27
Tomate, die [toˈma:tə] 52
Tonerkartusche, die  

[ˈtoːnɐkartʊʃə] 85
Töpfchen, das [ˈtœpfçən] 26
Topfhandschuh, der  

[ˈtɔpfhantʃu:] 24
Tortendiagramm, das  

[ˈtɔrtn̩diagram] 82
Tortilla, die [tɔrˈtɪlja] 56
Touchscreen, der  

[ˈtatʃskri:n] 89
Trage, die [ˈtra:gə] 100
Trägertop, das [ˈtrɛ:gɐtɔp] 96
Trekkingsandale, die  

[ˈtrɛkɪŋzanda:lə] 98
Treppenhaus, das  

[ˈtrɛpn̩haus] 17
Tropfen, die [ˈtrɔpfn̩] 76
Tschüss! [tʃy:s] 14
T-Shirt, das [ˈti:ʃø:ɐ̯t] 95
Tunfisch, der [ˈtu:nfɪʃ] 48
Tunnel, der [ˈtʊnl]̩ 36
Türgriff, der [ˈty:ɐ̯grɪf] 40
Türklingel, die [ˈty:ɐ̯klɪŋl]̩ 16
Turnschuh, der [ˈtʊrnʃu:] 98
Türschloss, das [ˈty:ɐ̯ʃlɔs] 16
Türschwelle, die [ˈty:ɐʃ̯vɛlə] 18

U
U-Bahn, die [ˈu:ba:n] 46
Übelkeit, die [ˈy:blk̩ait] 71
Überfall, der [ˈy:bɐfal] 101
Überführung, die  

[y:bɐˈfy:rʊŋ] 37

Überholspur, die  
[y:bɐˈho:lʃpu:ɐ̯] 37

übermorgen  
[ˈy:bɐmɔrgn̩] 114

Überweisung, die  
[yːbɐˈvaizʊŋ] 70

Überweisungsschein, der  
[y:bɐˈvaizʊŋsʃain] 105

Ultraschallaufnahme, die  
[ˈʊltraʃalʔaufna:mə] 69

Ultraschalluntersuchung, die  
[ˈʊltraʃalʔʊntɐzu:xʊŋ] 69

um eine Stelle bewerben, sich  
[ʊm ainə ˈʃtɛlə bəˈvɛrbn̩] 80

Um sieben Uhr.  
[ʊm ˈzi:bn̩ ˈu:ɐ̯] 112

Um wie viel Uhr? [ʊm ˈvi: fi:l 
ˈu:ɐ̯] 112

umarmen, sich  
[ʊmˈʔarmən] 13

Umbau, der [ˈʊmbau] 16
umsteigen  

[ˈʊmʃtaign̩] 46
Unfallopfer, das  

[ˈʊnfalʔɔpfɐ] 100
Unkraut jäten [ˈʊnkraut 

jɛ:tn̩] 34
Unkrautvernichter, der  

[ˈʊnkraʊtfɛɐ̯nɪçtɐ] 34
Unterführung, die  

[ʊntɐˈfy:rʊŋ] 37
Unterhose, die  

[ˈʊntɐho:zə] 95
Unze, die [ˈʊntsə] 116
USB-Schnittstelle, die  

[uːʔɛsˈbeːʃnɪtʃtɛlə] 84
USB-Stick, der  

[uːʔɛsˈbeːstɪk] 85

V
Vater, der [fa:tɐ] 11
vegan [veˈga:n] 60
vegetarisch  

[vegeˈtaːrɪʃ] 60
Ventilator, der  

[vɛntiˈla:to:ɐ̯] 20, 42

verabschieden, sich  
[fɛɐ̯ˈʔapʃi:dn̩] 14

Verband, der [fɛɐ̯ˈbant] 75
Verbandschere, die  

[fɛɐ̯ˈbantʃe:rə] 75
Verbandszeug, das  

[fɛɐ̯ˈbantstsɔyk] 75
verbeugen, sich  

[fɛɐ̯ˈbɔygn̩] 13
verbleit [fɛɐ̯ˈblait] 42
Verbrennung, die  

[fɛɐ̯ˈbrɛnʊŋ] 74
verdienen [fɛɐ̯ˈdi:nən] 83
Verdünnungsmittel, das  

[fɛɐ̯ˈdʏnʊŋsmɪtl]̩ 32
Verfallsdatum, das  

[fɛɐ̯ˈfalsda:tʊm] 77
Vergewaltigung, die  

[fɛɐgəˈvaltɪgʊŋ] 101
verheiratet [fɛɐ̯ˈhaira:tɛt] 12
Verkehrsunfall, der  

[fɛɐ̯ˈke:ɐ̯sʔʊnfal] 43
Verlängerungskabel, das  

[fɛɐ̯ˈlɛŋɐrʊŋska:bl]̩ 33
vermehren [fɛɐ̯ˈme:rən] 34
vermieten [fɛɐ̯ˈmi:tn̩] 17
Vermieter, der  

[fɛɐ̯ˈmi:tɐ] 17
Vermieterin, die  

[fɛɐ̯ˈmi:tɐrin] 17
Vermisste, der/die  

[fɛɐˈmɪstə] 102
verputzen [fɛɐ̯ˈpʊtsn̩] 32
versandkostenfrei  

[fɛɐˈzantkɔstn̩frai] 92
Verschlüsselung, die  

[fɛɐ̯ˈʃlʏsəlʊŋ] 88
Versiegelungsmittel, das  

[fɛɐ̯ˈzi:glʊŋsmɪtl]̩ 32
Verspätung, die  

[fɛɐ̯ˈʃpɛ:tʊŋ] 46
Vertretung, die  

[fɛɐ̯ˈtre:tʊŋ] 83
Verwandte, der/die  

[fɛɐ̯ˈvantə] 12
verwitwet [fɛɐ̯ˈvɪtvət] 12

viele [ˈfi:lə] 111
vielfach [ˈfi:lfax] 110
vier [fi:ɐ̯] 106
vier Uhr [ˈfi:ɐ̯ ˈu:ɐ̯] 112
vierfach [ˈfi:ɐ̯fax] 110
viermal [ˈfi:ɐ̯ma:l] 110
vierte(r, s) [ˈfi:ɐ̯tə] 108
Viertel, ein [ˈfɪrtl]̩ 110
Viertel nach neun [ˈfɪrtl ̩na:x 

ˈnɔyn] 113
Viertel vor zwölf [ˈfɪrtl ̩fɔɐ̯ 

ˈtsvœlf] 113
vierzehn [ˈfɪrtse:n] 107
vierzehn Uhr [ˈfɪrtse:n 

ˈu:ɐ̯] 113
vierzehnte(r, s)  

[ˈfɪrtse:ntə] 108
vierzig [ˈfɪrtsɪç] 107
vierzigste(r, s) [ˈfɪrtsɪçstə] 109
Virus, das [ˈvi:rʊs] 71
Vitrine, die [viˈtri:nə] 19, 21
Vollkornbrot, das  

[ˈfɔlkɔrnbro:t] 56
Vollzeit, die [ˈfɔltsait] 80
vor Nässe schützen [fɔɐ̯ ˈnɛsə 

ˈʃʏtsn̩] 92
Vor/in zehn Minuten. [fɔɐ̯/ɪn 

ˈtse:n miˈnu:tn̩] 113
Vorderrad, das  

[ˈfɔrdɐra:t] 45
Vorfahrt, die [ˈfɔɐ̯fa:ɐ̯t] 37
Vorfahrt gewähren! [ˈfɔɐ̯fa:ɐ̯t 

gəˈvɛ:rən] 38
vorgestern [ˈfɔɐ̯gɛstɐn] 114
Vorhang, der [ˈfo:ɐ̯haŋ] 20
vorletzte(r, s)  

[ˈfɔɐ̯lɛtstə] 109

W
Waage, die [ˈva:gə] 92
Wade, die [ˈva:də] 65
wählen [ˈvɛ:lən] 90
Währung, die [ˈvɛ:rʊŋ] 105
Wanderstiefel, der  

[ˈvandɐʃti:fl̩] 98
Wanduhr, die [ˈvantʔu:ɐ̯] 19
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Wange, die [ˈvaŋə] 67
Wann? [van] 113
Ware, die [ˈva:rə] 61
Warenregal, das  

[ˈva:rənregaːl] 61
Warentransportband, das  

[va:rəntransˈpɔrtbant] 61
Wartehäuschen, das  

[ˈvartəhɔysçən] 44
Wartezimmer, das  

[ˈvartətsɪmɐ] 70
Waschbecken, das  

[ˈvaʃbɛkn̩] 27
Wäsche schleudern, die [ˈvɛʃə 

ʃlɔydɐn] 28
Wäsche waschen, die [ˈvɛʃə 

vaʃn̩] 28
Wäsche zum Trocknen  

aufhängen, die [vɛʃə tsʊm 
ˈtrɔknən aufhɛŋən] 28

Wäscheklammer, die  
[ˈvɛʃəklamɐ] 28

Wäscheleine, die  
[ˈvɛʃəlainə] 28

Wäscheständer, der  
[ˈvɛʃəʃtɛndɐ] 28

Wäschetrockner, der  
[ˈvɛʃətrɔknɐ] 28

Waschmaschine, die  
[ˈvaʃmaʃi:nə] 28

Waschmaschine füllen, die  
[ˈvaʃmaʃi:nə fʏlən] 28

Waschpulver, das  
[ˈvaʃpʊlvɐ] 28

Wasser, das [ˈvasɐ] 57
Wasserglas, das  

[ˈvasɐgla:s] 59
Wasserhahn, der  

[ˈvasɐha:n] 27
Wasserkocher, der  

[ˈvasɐkɔxɐ] 23
Wassermelone, die  

[ˈvasɐmelo:nə] 54
Wasserwaage, die  

[ˈvasɐva:gə] 30

WC-Reiniger, der [ve:ˈtse: 
rainɪgɐ] 29

Webcam, die [ˈwɛbkɛm] 84
Wechselstube, die  

[ˈvɛkslʃ̩tu:bə] 105
Wegwerfwindel, die  

[ˈvɛkvɛrfvɪndl]̩ 94
Wehen, die [ˈve:ən] 69
Weichspüler, der  

[ˈvaiçʃpy:lɐ] 28
weinen [ˈvainən] 14
Weinglas, das [ˈvaingla:s] 59
Weintraube, die  

[ˈvaintraubə] 53
Weißbrot, das [ˈvaisbro:t] 56
Weißkohl, der [ˈvaisko:l] 51
Weißwein, der [ˈvaisvain] 57
Weizenmehl, das  

[ˈvaitsn̩me:l] 56
Welches Datum haben wir 

heute? [vɛlçəs ˈda:tʊm ha:bn̩ 
vi:ɐ̯ ˈhɔytə] 114

Wenden verboten [ˈvɛndn̩ 
fɛɐ̯ˈbo:tn̩] 38

wenige [ˈve:nɪgə] 111
Werkzeugkasten, der  

[ˈvɛrktsɔykkastn̩] 32
Wickeltasche, die  

[ˈvɪklt̩aʃə] 26
Wie heißen Sie?  

[vi: ˈhaisn̩ zi:] 14
Wie heißt du?  

[vi: ˈhaist du:] 14
Wie ist der aktuelle Wechsel-

kurs? [ˈvi: ɪst de:ɐ̯ aktu̯ɛlə 
ˈvɛkslk̩ʊrs] 105

Wie viel Uhr ist es? [vi: fi:l ˈu:ɐ̯ 
ɪst ɛs] 112

wiederherstellen  
[viːdɐˈhɛrʃtɛlən] 87

Wimper, die [ˈvɪmpɐ] 67
Windschutzscheibe, die  

[ˈvɪntʃʊtsʃaibə] 39
winken [ˈvɪŋkn̩] 14

Winter, der [ˈvɪntɐ] 114
Wirsing, der [ˈvɪrzɪŋ] 51
Wischmopp, der [ˈvɪʃmɔp] 29
WLAN, das [ˈveːlan] 88
Woche, die [ˈvɔxə] 115
Wochenende, das  

[ˈvɔxn̩ʔɛndə] 115
Wochentag, der  

[ˈvɔxn̩ta:k] 115
Wok, der [vɔk] 24
Wunde, die [ˈvʊndə] 74
Wurmfortsatz, der  

[ˈvʊrmfɔrtzats] 68

Z
Zahn, der [tsa:n] 67
Zahnpasta, die  

[ˈtsa:npasta] 78
Zapfsäule, die  

[ˈtsapfzɔylə] 42
Zapfschlauch, der  

[ˈtsapfʃlaux] 42
Zebrastreifen, der  

[ˈtse:braʃtraifn̩] 36
zehn [tse:n] 106
zehnmillionste(r, s)  

[ˈtse:nmɪlio̯:nstə] 109
zehntausend  

[ˈtse:ntauzn̩t] 107
zehntausendste(r, s)  

[ˈtse:ntauzn̩tstə] 109
zehnte(r, s) [ˈtse:ntə] 108
Zeigefinger, der  

[ˈtsaigəfɪŋɐ] 66
Zentimeter, der/das  

[tsɛntiˈme:tɐ] 116
Zentralheizung, die  

[tsɛnˈtra:lhaitsʊŋ] 33
zerbrechlich [tsɛɐ̯ˈbrɛçlɪç] 92
Zimmerpflanze, die  

[ˈtsɪmɐpflantsə] 21
Zinssatz, der [ˈtsɪnszats] 104
Zitrone, die [tsiˈtro:nə] 54
Zoll, der [tsɔl] 116

zu verkaufen [tsu: 
fɛɐ̯ˈkaufn̩] 16

Zucchini, die [tsʊˈki:ni:] 52
züchten [ˈtsʏçtn̩] 34
Zucker, der [ˈtsʊkɐ] 60
zuckerfrei [ˈtsʊkɐfrai] 60
Zuckermelone, die  

[ˈtsʊkɐmelo:nə] 54
Zug, der [ˈtsu:k] 46
zurückschneiden  

[tsuˈrʏkʃnaidn̩] 34
zwanzig [ˈtsvantsɪç] 107
zwanzig vor sieben [ˈtsvantsɪç 

fɔɐ̯ ˈzi:bn̩] 113
zwanzigste(r, s)  

[ˈtsvantsɪçstə] 108
zwanzigtausend  

[ˈtsvantsɪçtauzn̩t] 107
zwei [tsvai] 106
zwei Fünftel [tsvai ˈfʏnftl]̩ 110
zwei Siebzehntel [tsvai 

ˈzi:ptse:ntl]̩ 110
zwei Uhr [ˈtsvai ˈu:ɐ̯] 112
zweifach [ˈtsvaifax] 110
zweihunderterste(r, s)  

[tsvaihʊndɐtˈʔe:ɐ̯stə] 109
zweihundertfünfundzwanzig-

ste(r, s) [tsvaihʊndɐtfʏnf
ʔʊntˈtsvantsɪçstə] 109

zweihundertzweiundzwanzig  
[ˈtsvaihʊndɐttsvaiʔʊnt
tsvantsɪç] 107

zweimal [ˈtsvaima:l] 110
zweite(r, s) [ˈtsvaitə] 108
zweiundzwanzig  

[ˈtsvaiʔʊnttsvantsɪç] 107
zweiundzwanzigste(r, s)  

[ˈtsvaiʔʊnttsvantsɪçstə] 108
Zwiebel, die [ˈtsvi:bl]̩ 50
Zwillinge, die [ˈtsvɪlɪŋə] 12
zwölf [tsvœlf] 107
zwölf Uhr mittags [ˈtsvœlf ˈu:ɐ̯ 

ˈmɪta:ks] 112
zwölfte(r, s) [ˈtsvœlftə] 108
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